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Vorwort zu KOMA -Script 3.36 und 3.37

Mit KOMA-Script 3.36 wurde eine Phase grofierer Umbauten an den Quellen von KOMA-
Script eingeldutet. Begonnen wurde mit den Quellen der Klassen und Pakete. Dabei wur-
de nicht nur eine Umstellung auf Version 3 des Pakets doc durchgefiihrt. Die urspriingliche
Quellcode-Dokumentationsklasse scrdoc wurde auch obsolet und durch koma-script-source-doc
ersetzt. Die komplette Dokumentation des Quellcodes wurde aulerdem ins Englische iiber-
trage oder in Englisch neu erstellt. Im Zuge dieser Anderung wurden die Quellen teilweise
auch innerhalb der Dateien umorganisiert oder in neue Dateien verschoben. Dabei entstand
viele Dutzend neue Anmerkungen iiber unerledigte Aufgaben. Ob ich die jemals alle selbst
abarbeiten kann, sei dahingestellt.

Durch die massiven Umbauten an den Quellen war von vornherein leider nicht auszuschlie-
Ben, dass sich neue Fehler einschleichen. Aufgrund des akuten Mangels an Beta-Testern hat
sich diese Befiirchtung leider bewahrheitet. Ob all diese Fehler inzwischen beseitigt sind, ist
schwer zu sagen.

Mehr oder weniger nebenbei wurde eine neue, auf I3build basierende Teststruktur aufgebaut.
Damit soll zukiinftig sichergestellt werden, dass einmal gemeldete Fehler kiinftig nicht wieder
auftreten.

Mit KOMA-Script 3.37 wurde begonnen, die Quellen der Anleitung zu restrukturieren. Fiir
die Erzeugung der Deutschen und Englischen Benutzeranleitung einschlieflich der vollstén-
digen Beispiele mit PDF wird nun ebenfalls 13build verwendet. Auflerdem wird eine flache
Hierarchie fiir die Anleitungen in allen Sprachen verwendet. Es gibt dadurch in den Quellen
keine unterschiedlichen Dateien mit demselben Dateinamen mehr. Dadurch sollen nicht nur
Anforderungen von CTAN befriedigt werden. Damit ist es auch erstmals seit langem wieder
moglich, aus den CTAN-Quellen von KOMA-Script selbst die Anleitungen zu erzeugen.

Aufgrund der bereits im Vorwort zu KOMA-Script 3.28 erklarten Probleme mit der End-
lichkeit der Zeit eines einzelnen Entwicklers, werde ich mich auch in Zukunft weiterhin auf
die Fehlerbehebung, die notwendige Reorganisation der Quellen und die Kompatibilitidt mit
neuen KTEX-Kernel-Versionen konzentrieren. Vor allem bei letzterem steht mir inzwischen
auch Marei Peischl zur Seite, die eigentlich mit eigenen Projekten bereits sehr gut ausgelastet
ist. Von ihr stammt auch der urspriingliche Code fiir die Abbildungen zu Pseudolidngen und
Variablen, fiir den ich mich recht herzlich bedanke. Damit war es mir endlich mdéglich, einem
lange gehegten Wunsch vieler Anwender nachzukommen. Mit wenigen Anderungen sind die
Pseudoléngen in der Abbildung nun mit den zugehorigen Erklarungen im Text verlinkt.

Durch den weitgehenden Verzicht auf neue Funktionen schwindet natiirlich auch der Auf-
wand fiir die Dokumentation derselben. Leser dieser freien Bildschirm-Version der Anleitung
miissen aber auch weiterhin mit gewissen Einschriankungen leben. So sind einige Informatio-
nen — hauptséchliche solche fiir fortgeschrittene Anwender oder die dazu geeignet sind, aus
einem Anwender einen fortgeschrittenen Anwender zu machen — der Buchfassung vorbehal-
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ten. Das fihrt auch dazu, dass weiterhin einige Links in dieser Anleitung lediglich zu einer
Seite fithren, auf der genau diese Tatsache erwéhnt ist. Dariiber hinaus ist die freie Version
nur eingeschrinkt zum Ausdruck geeignet. Der Fokus liegt vielmehr auf der Verwendung am
Bildschirm parallel zur Arbeit an einem Dokument. Sie hat auch weiterhin keinen optimierten
Umbruch, sondern ist quasi ein erster Entwurf, bei dem Absatz- und Seitenumbruch in eini-
gen Fillen durchaus diirftig sind. Entsprechende Optimierungen bleiben den Buchausgaben
vorbehalten.

Mein Dank geht hauptsédchlich an meine Familie und allen voran an meine Frau. Sie federn
all meine unschénen Erfahrungen im Internet ab. Ebenso erdulden sie seit teilweise mehr als
25 Jahren, wenn ich wieder einmal nicht ansprechbar bin, weil ich ganz und gar in KOMA-
Script oder irgendwelche IXTEX-Probleme vertieft bin. Dass ich es mir leisten kann, iberhaupt
geradezu wahnsinnig viel Zeit in ein derartiges Projekt zu investieren, ist allein meiner Frau
zu verdanken.

Markus Kohm, Neckarhausen im Mai 2022
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Kapitel 1: Einleitung

Einleitung

Dieses Kapitel enthélt unter anderem wichtige Informationen iiber den Aufbau der Anleitung
und die Geschichte von KOMA-Script, die Jahre vor der ersten Version beginnt. Dariiber
hinaus finden Sie Informationen fiir den Fall, dass Sie auf Fehler stoflen.

1.1. Vorbemerkung

KOMA-Script ist ein sehr komplexes Paket (engl. bundle). Dies ist schon allein darin begriin-
det, dass es nicht nur aus einer einzigen Klasse (engl. class) oder einem einzigen Paket (engl.
package), sondern einer Vielzahl derer besteht. Zwar sind die Klassen als Gegenstiicke zu den
Standardklassen konzipiert (siehe Kapitel 3), das heifit jedoch insbesondere nicht, dass sie nur
iiber die Befehle, Umgebungen und Einstellmoglichkeiten der Standardklassen verfiigen oder
deren Aussehen als Standardeinstellung iibernehmen. Die Féhigkeiten von KOMA-Script rei-
chen teilweise weit liber die Fahigkeiten der Standardklassen hinaus. Manche davon sind auch
als Ergdnzung zu den Grundfiahigkeiten des IATEX-Kerns zu betrachten.

Allein aus dem Vorgenannten ergibt sich schon zwangsldufig, dass die Dokumentation zu
KOMA-Script sehr umfangreich ausfillt. Hinzu kommt, dass KOMA-Script in der Regel nicht
gelehrt wird. Das heifit, es gibt keinen Lehrer, der seine Schiiler kennt und damit den Un-
terricht und das Unterrichtsmaterial entsprechend wéahlen und anpassen kann. Es wire ein
Leichtes, die Dokumentation fiir irgendeine Zielgruppe zu verfassen. Die Schwierigkeit, der
sich der Autor gegeniiber sieht, besteht jedoch darin, dass eine Anleitung fiir alle moglichen
Zielgruppen benotigt wird. Ich habe mich bemiiht, eine Anleitung zu erstellen, die fiir den In-
formatiker gleichermaflen geeignet ist wie fiir die Sekretérin des Fischhéndlers. Ich habe mich
bemiiht, obwohl es sich dabei eigentlich um ein unmégliches Unterfangen handelt. Ergebnis
sind zahlreiche Kompromisse. Ich bitte jedoch, die Problematik bei eventuellen Beschwerden
zu beriicksichtigen und bei der Verbesserung der derzeitigen Losung zu helfen.

Trotz des Umfangs der Anleitung bitte ich auflerdem darum, im Falle von Problemen zu-
nédchst die Dokumentation zu konsultieren. Als erste Anlaufstelle sei auf den mehrteiligen
Index am Ende des Dokuments hingewiesen. Zur Dokumentation gehoren neben dieser An-
leitung auch alle Text-Dokumente, die Bestandteil des Pakets sind. Sie sind in MANIFEST.md
vollstandig aufgefiihrt

1.2. Dokumentaufbau

Diese Anleitung ist in mehrere Teile untergliedert. Es gibt einen Teil fiir Anwender, einen fiir
fortgeschrittene Anwender und Experten und einen Anhang mit weiterfithrenden Informatio-
nen und Beispielen fiir diejenigen, die es ganz genau wissen wollen.
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scrartcl

Teil T richtet sich dabei an alle KOMA-Script-Anwender. Das bedeutet, dass hier auch ei-
nige Informationen fiir I¥TEX-Neulinge zu finden sind. Insbesondere ist dieser Teil mit vielen
Beispielen angereichert, die dem reinen Anwender zur Verdeutlichung der Erklarungen dienen
sollen. Scheuen Sie sich nicht, diese Beispiele selbst auszuprobieren und durch Abwandlung
herauszufinden, wie KOMA-Script funktioniert. Trotz allem ist diese Anleitung jedoch kei-
ne Einfiihrung in BTEX. I TEX-Neulingen seien daher Dokumente wie [DGS™'12] nahegelegt.
Wiedereinsteigern aus der Zeit von ITEX 2.09 sei zumindest [Tea05b] empfohlen. Auch das
Studium des einen oder anderen Buches zu K TEX wird empfohlen. Literaturempfehlungen fin-
den sich beispielsweise in [Wik]. Der Umfang von [Wik] ist ebenfalls erheblich. Dennoch wird
darum gebeten, sich einen groben Uberblick dariiber zu verschaffen und es bei Problemen
ebenso wie diese Anleitung zu konsultieren.

Teil II richtet sich an fortgeschrittene KOMA-Script-Anwender. Das sind all diejenigen, die
sich bereits mit IATEX auskennen oder schon einige Zeit mit KOMA-Script gearbeitet haben
und jetzt etwas besser verstehen wollen, wie KOMA-Script funktioniert, wie es mit anderen
Paketen interagiert und wie man speziellere Aufgaben mit KOMA-Script 16sen kann. Hierzu
werden die Klassenbeschreibungen aus Teil I in einigen Aspekten nochmals aufgegriffen und
néher erlautert. Dazu kommt die Dokumentation von Anweisungen, die speziell fiir fortge-
schrittene Anwender und Experten vorgesehen sind. Ergénzt wird dies durch die Dokumenta-
tion von Paketen, die fiir den Anwender normalerweise insofern verborgen sind, als sie unter
der Oberfliche der Klassen und Anwenderpakete ihre Arbeit verrichten. Diese Pakete sind
ausdriicklich auch fiir die Verwendung durch andere Klassen- und Paketautoren vorgesehen.

Der Anhang, der nur in der Buchfassung zu finden ist, richtet sich an diejenigen, denen all
diese Informationen nicht geniigen. Es gibt dort zum einen Hintergrundwissen zu Fragen der
Typografie, mit denen dem fortgeschrittenen Anwender eine Grundlage fiir fundierte eigene
Entscheidungen vermittelt werden soll. Dariiber hinaus sind dort Beispiele fiir angehende
Paketautoren zu finden. Diese Beispiele sind weniger dazu gedacht, einfach iibernommen zu
werden. Vielmehr sollen sie Wissen um Planung und Durchfiihrung von XTEX-Projekten sowie
einige grundlegende IATEX-Anweisungen fiir Paketautoren vermitteln.

Die Kapitel-Einteilung der Anleitung soll ebenfalls dabei helfen, nur die Teile lesen zu miis-
sen, die tatsdchlich von Interesse sind. Um dies zu erreichen, sind die Informationen zu den
einzelnen Klassen und Paketen nicht {iber das gesamte Dokument verteilt, sondern jeweils in
einem Kapitel konzentriert. Querverweise in ein anderes Kapitel sind damit in der Regel auch
Verweise auf einen anderen Teil des Gesamtpakets. Da die drei Hauptklassen in weiten Teilen
iibereinstimmen, sind sie in einem gemeinsamen Kapitel zusammengefasst. Die Unterschiede
werden deutlich hervorgehoben, soweit sinnvoll auch durch eine entsprechende Randnotiz. Dies
geschieht beispielsweise wie hier, wenn etwas nur die Klasse scrartcl betrifft. Nachteil dieses
Vorgehens ist, dass diejenigen, die KOMA-Script insgesamt kennenlernen wollen, in einigen
Kapiteln auf bereits Bekanntes stoflen werden. Vielleicht nutzen Sie die Gelegenheit, um Ihr
Wissen zu vertiefen.

Unterschiedliche Schriftarten werden auch zur Hervorhebung unterschiedlicher Dinge ver-
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wendet. So werden die Namen von Paketen und Klassen anders angezeigt als Dateinamen.
Optionen, \Anweisungen, Umgebungen, Variablen und Pseudolangen werden einheitlich her-
vorgehoben. Der Platzhalter fir einen Parameter wird jedoch anders dargestellt als ein
konkreter Wert eines Parameters. So zeigt etwa \begin{Ungebung }, wie eine Umgebung ganz
allgemein eingeleitet wird, wohingegen \begin{document} angibt, wie die konkrete Umgebung
document beginnt. Dabei ist dann document ein konkreter Wert fiir den Parameter Umgebung
der Anweisung \begin.

1.3. Die Geschichte von KOMA -Script

Anfang der 1990er Jahre wurde Frank Neukam damit beauftragt, ein Vorlesungsskript zu
setzen. Damals war noch KTEX 2.09 aktuell und es gab keine Unterscheidung nach Klassen
und Paketen, sondern alles waren Stile (engl. styles). Die Standarddokumentstile erschienen
ihm fiir ein Vorlesungsskript nicht optimal und boten auch nicht alle Befehle und Umgebungen,
die er bendtigte.

Zur selben Zeit beschéftigte sich Frank auch mit Fragen der Typografie, insbesondere mit
[Tsc87]. Damit stand fir ihn fest, nicht nur irgendeinen Dokumentstil fiir Skripten zu erstellen,
sondern allgemein eine Stilfamilie, die den Regeln der européischen Typografie folgt. Script war
geboren.

Der KOMA-Script-Autor traf auf Script ungefihr zum Jahreswechsel 1992/1993. Im Ge-
gensatz zu Frank Neukam hatte er hdufig mit Dokumenten im A5-Format zu tun. Zu jenem
Zeitpunkt wurde A5 weder von den Standardstilen noch von Script unterstiitzt. Daher dauerte
es nicht lange, bis er erste Verdanderungen an Script vornahm. Diese fanden sich auch in Script-2
wieder, das im Dezember 1993 von Frank veroffentlicht wurde.

Mitte 1994 erschien dann KTEX 2¢. Die damit einhergehenden Anderungen waren tiefgrei-
fend. Daher blieb dem Anwender von Script-2 nur die Entscheidung, sich entweder auf den
Kompatibilitdtsmodus von IXTEX zu beschrdnken oder auf Script zu verzichten. Wie viele
andere wollte ich beides nicht. Also machte der KOMA-Script-Autor sich daran, einen Script-
Nachfolger fiir WTEX 2¢ zu entwickeln, der am 7. Juli 1994 unter dem Namen KOMA-Script
erschienen ist. Ich will hier nicht ndher auf die Wirren eingehen, die es um die offizielle Nach-
folge von Script gab und warum dieser neue Name gewadhlt wurde. Tatsache ist, dass auch
aus Franks Sicht KOMA-Script der Nachfolger von Script-2 ist. Zu erwdhnen ist noch, dass
KOMA-Script urspriinglich ohne Briefklasse erschienen war. Diese wurde im Dezember 1994
von Axel Kielhorn beigesteuert. Noch etwas spéater erstellte Axel Sommerfeldt den ersten
richtigen scrguide zu KOMA-Script.

Seither ist einige Zeit vergangen. IATEX hat sich kaum verdndert, die I¥TEX-Landschaft
erheblich. KOMA-Script wurde weiterentwickelt. Es findet nicht mehr allein im deutschspra-
chigen Raum Anwender, sondern in ganz Furopa, Nordamerika, Australien und Asien. Diese
Anwender suchen bei KOMA-Script nicht allein nach einem typografisch ansprechenden Ergeb-
nis. Zu beobachten ist vielmehr, dass bei KOMA-Script ein neuer Schwerpunkt entstanden ist:
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Flexibilisierung durch Variabilisierung. Unter diesem Schlagwort verstehe ich die Moglichkeit,
in das Erscheinungsbild an vielen Stellen eingreifen zu kénnen. Dies fithrte zu vielen neuen
Makros, die mehr schlecht als recht in die urspriingliche Dokumentation integriert wurden.
Irgendwann wurde es damit auch Zeit fiir eine komplett iberarbeitete Anleitung.

1.4. Danksagung

Mein personlicher Dank gilt Frank Neukam, ohne dessen Script-Familie es vermutlich KOMA -
Script nie gegeben hitte. Mein Dank gilt denjenigen, die an der Entstehung von KOMA-Script
und den Anleitungen mitgewirkt haben. Dieses Mal danke ich Elke, Jana, Ben und Edoardo
stellvertretend fiir Beta-Test und Kritik. Ich hoffe, ihr macht damit noch weiter.

Ganz besonderen Dank bin ich den Griindern und den Mitgliedern von DANTE, Deutsch-
sprachige Anwendervereinigung TEX e.V., schuldig, durch die letztlich die Verbreitung von
TEX und IMTEX und allen Paketen einschlielich KOMA-Script an einer zentralen Stelle tiber-
haupt ermdglicht wird. In gleicher Weise bedanke ich mich bei den aktiven Helfern auf der
Mailingliste TeX-D-L (siehe [Wik])m in der Usenet-Gruppe de.comp.text.tex und den vielen
YTEX-Foren im Internet, die mir so manche Antwort auf Fragen zu KOMA-Script abnehmen.

Mein Dank gilt aber auch allen, die mich immer wieder aufgemuntert haben, weiter zu
machen und dieses oder jenes noch besser, weniger fehlerhaft oder schlicht zusétzlich zu im-
plementieren. Ganz besonders bedanke ich mich noch einmal bei dem &uflerst grofiziigigen
Spender, der mich mit dem bisher und vermutlich fiir alle Zeiten gréfiten Einzelbetrag fiir die
bisher geleistete Arbeit an KOMA-Script bedacht hat.

1.5. Rechtliches

KOMA-Script steht unter der ITEX Project Public Licence. Eine nicht offizielle deutsche
Ubersetzung ist Bestandteil des KOMA-Script-Pakets. In allen Zweifelsfillen gilt im deutsch-
sprachigen Raum der Text 1ppl-de.txt, wihrend in allen anderen Landern der Text 1ppl.txt
anzuwenden ist.

Fir die Korrektheit der Anleitung, Teile der Anleitung oder einer anderen in diesem Paket
enthaltenen Dokumentation wird keine Gewéhr iibernommen.

1.6. Installation

Die drei wichtigsten TEX-Distributionen, MacTEX, MiKTEX und TEX Live, stellen KOMA-
Script iiber ihre jeweiligen Paketverwaltungen bereit. Es wird empfohlen, die Installati-
on und Aktualisierung von KOMA-Script dariiber vorzunehmen. Die manuelle Installati-
on von KOMA-Script ohne Verwendung der jeweiligen Paketverwaltung wird in der Datei
INSTALLD. txt, die Bestandteil jeder KOMA-Script-Verteilung ist, beschrieben. Beachten Sie
dazu auch die jeweilige Dokumentation zur installierten TEX-Distribution.
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Daneben gibt es auf [KDP] seit einiger Zeit Installationspakete von Zwischenversionen von
KOMA-Script fir die wichtigsten Distributionen. Fiir deren Installation ist die dortige Anlei-
tung zu beachten.

1.7.

Fehlermeldungen, Fragen, Probleme

Sollten Sie der Meinung sein, dass Sie einen Fehler in der Anleitung, einer der KOMA-Script-
Klassen, einem der KOMA-Script-Pakete oder einem anderen Bestandteil von KOMA-Script
gefunden haben, so sollten Sie folgende Checkliste abarbeiten:

Tritt das Problem auch auf, wenn statt einer KOMA-Script-Klasse eine Standardklasse
verwendet wird? In dem Fall liegt der Fehler héchst wahrscheinlich nicht bei KOMA-
Script. Es ist dann sinnvoller, die Frage in einem 6ffentlichen Forum, einer Mailingliste
oder im Usenet zu stellen.

Welche KOMA-Script-Version verwenden Sie? Entsprechende Informationen finden Sie
in der log-Datei des WTEX-Laufs jedes Dokuments, das eine KOMA-Script-Klasse ver-
wendet.

Falls Sie nicht die aktuelle KOMA-Script-Version verwenden, sollten Sie unbedingt die
Installation einer aktuellen Version ins Auge gefasst werden. Tritt das Problem mit der
aktuellen Version von KOMA-Script dann nicht mehr auf, haben Sie die Lésung bereits
gefunden.

Welches Betriebssystem und welche TEX-Distribution wird verwendet? Diese Angaben
erscheinen bei einem bestriebssystemunabhéngigen Paket wie KOMA-Script oder A TEX
eher iiberfliissig. Es zeigt sich aber immer wieder, dass sie durchaus eine Rolle spielen
koénnen.

Was genau ist das Problem oder der Fehler? Beschreiben Sie das Problem oder den
Fehler lieber zu ausfiihrlich als zu knapp. Oftmals ist es sinnvoll auch die Hintergriinde
zu erldutern.

Wie sieht ein vollstdndiges Minimalbeispiel aus? Ein solches vollstdndiges Minimalbei-
spiel kann jeder leicht selbst erstellen, indem Schritt fiir Schritt Inhalte und Pakete aus
dem Problemdokument auskommentiert werden. Am Ende bleibt ein Dokument, das nur
die Pakete 1adt und nur die Teile enthélt, die fiir das Problem notwendig sind. Auflerdem
sollten alle geladenen Abbildungen durch \rule-Anweisungen entsprechender Grofie oder
durch Beispieldateien aus dem Paket mwe [Sch18] ersetzt werden. Das Paket kénnen Sie
auch verwenden, um Fiilltext zu erzeugen. Vor dem Verschicken entfernt man nun die
auskommentierten Teile, fiigt als erste Zeile die Anweisung \listfiles ein und fiihrt
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einen weiteren I4TEX-Lauf durch. Man erhilt dann am Ende der log-Datei eine Uber-
sicht iiber die verwendeten Pakete und deren Version. Das vollstdndige Minimalbeispiel
und die log-Datei fiigen Sie ihrer Beschreibung hinzu.

Schicken Sie keine Pakete, PDF- oder PS- oder DVI-Dateien mit. Falls die gesamte Problem-
oder Fehlerbeschreibung einschlieflich Minimalbeispiel und log-Datei gréfler als ein paar
Dutzend KByte ist, haben Sie mit grofiter Wahrscheinlichkeit etwas falsch gemacht. Ande-
renfalls erzeugen Sie fiir das Problem einen neuen Eintrag im Ticketsystem unter https:
//sf .net/p/koma-script/tickets. Falls dies fiir Sie nicht méglich ist, kénnen Sie ihre Mel-
dung ersatzweise an komascript@gmx.info verschicken.

Héufig werden Sie eine Frage zu KOMA-Script oder im Zusammenhang mit KOMA-Script
lieber 6ffentlich, beispielsweise in de . comp . text.tex oder einem Forum stellen wollen. Auch in
diesem Fall sollten Sie obige Punkte beachten, in der Regel jedoch auf die log-Datei verzichten.
Fiigen Sie stattdessen nur die Liste der Pakete und Paketversionen aus der log-Datei an. Im
Falle einer Fehlermeldung zitieren Sie diese ebenfalls aus der log-Datei.

Bitte beachten Sie, dass typografisch nicht optimale Voreinstellungen keine Fehler darstel-
len. Aus Griinden der Kompatibilitdt werden Voreinstellungen nach Méoglichkeit auch in neu-
en KOMA-Script-Versionen beibehalten. Dartiber hinaus ist Typografie auch eine Frage der
Sprache und Kultur. Die Voreinstellungen von KOMA-Script stellen daher zwangsldufig einen
Kompromiss dar.

1.8. Weitere Informationen

Sobald Sie im Umgang mit KOMA-Script geiibt sind, werden Sie sich mdoglicherweise Bei-
spiele zu schwierigeren Aufgaben wiinschen. Solche Beispiele gehen iiber die Vermittlung von
Grundwissen hinaus und sind daher nicht Bestandteil dieser Anleitung. Auf den Internetseiten
des KOMA-Script Documentation Projects [KDP] finden Sie jedoch weiterfithrende Beispiele.
Diese sind fiir fortgeschrittene IXTEX-Anwender konzipiert. Fiir Anfénger sind sie wenig oder
nicht geeignet.


https://sf.net/p/koma-script/tickets
https://sf.net/p/koma-script/tickets
mailto:komascript@gmx.info

Teil 1.
KOMA -Script fiir Autoren

In diesem Teil sind die Informationen fiir die Autoren von Artikeln, Berichten, Biichern und
Briefen zu finden. Dabei wird davon ausgegangen, dass der normale Anwender sich weniger
dafiir interessiert, wie in KOMA-Script die Dinge implementiert sind und wo die Schwierigkei-
ten dabei liegen. Auch ist es fiir den normalen Anwender wenig interessant, welche obsoleten
Optionen und Anweisungen noch enthalten sind. Er will wissen, wie er aktuell etwas erreichen
kann. Eventuell ist er noch an typografischen Hintergrundinformationen interessiert.

Die wenigen Passagen, die weiterfiihrende Informationen und Begriindungen enthalten und
deshalb fur ungeduldige Leser weniger von Interesse sind, wurden in diesem Teil in serifen-
loser Schrift gesetzt und konnen bei Bedarf iibersprungen werden. Wer hingegen noch mehr
Informationen zu Hintergriinden der Implementierung, Nebenwirkungen bei Verwendung an-
derer Pakete und zu obsoleten Optionen oder Anweisungen sucht, sei auf Teil II ab Seite 330
verwiesen. Dariiber hinaus beschéftigt sich jener Teil von KOMA-Script auch mit all den
Moglichkeiten, die speziell fiir Autoren von Paketen und Klassen geschaffen wurden.
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Satzspiegelberechnung mit typearea.sty

Viele KTEX-Klassen, darunter auch die Standardklassen, bieten dem Anwender eine weitge-
hend feste Aufteilung von Rdndern und Textbereich. Bei den Standardklassen ist die konkrete
Aufteilung in engen Grenzen von der gewéhlten Schriftgréofie abhingig. Dariiber hinaus gibt
es Pakete wie geometry (siche [Umel0]), die dem Anwender die volle Kontrolle, aber auch die
Verantwortung fiir die Einstellungen des Textbereichs und der Rénder tiberlassen.

KOMA-Script geht mit dem Paket typearea einen etwas anderen Weg. Hier werden basierend
auf einer in der Typografie etablierten Konstruktion Einstellmoglichkeiten und Automatismen
geboten, die es dem Anwender erleichtern, eine gute Wahl zu treffen.

2.1. Grundlagen der Satzspiegelkonstruktion

Betrachtet man eine einzelne Seite eines Buches oder eines anderen Druckwerkes, so besteht diese
auf den ersten Blick aus den Randern, einem Kopfbereich, einem Textkdrper und einem FuBbereich.
Genauer betrachtet, kommt noch ein Abstand zwischen Kopfbereich und Textkorper sowie zwischen
Textkorper und FuBbereich hinzu. Der Textkorper heiBt in der Fachsprache der Typografen und
Setzer Satzspiegel. Die Aufteilung dieser Bereiche sowie ihre Anordnung zueinander und auf dem
Papier nennen wir Satzspiegeldefinition oder Satzspiegelkonstruktion.

In der Literatur werden verschiedene Algorithmen und heuristische Verfahren zur Konstruktion
eines guten Satzspiegels vorgeschlagen und diskutiert [Koh02]. Haufig findet man ein Verfahren,
das mit verschiedenen Diagonalen und deren Schnittpunkten arbeitet. Das gewiinschte Ergebnis
ist, dass das Seitenverhaltnis des Satzspiegels dem Seitenverhaltnis der Seite entspricht. Bei einem
einseitigen Dokument sollen auBerdem der linke und der rechte Rand gleich breit sein, wahrend
der obere zum unteren Rand im Verhaltnis 1:2 stehen sollte. Bei einem doppelseitigen Dokument,
beispielsweise einem Buch, ist hingegen zu beachten, dass der gesamte innere Rand genauso groB
sein sollte wie jeder der beiden duBeren Rander. Eine einzelne Seite steuert dabei jeweils nur die
Halfte des inneren Randes bei.

Im vorherigen Absatz wurde die Seite erwdhnt und hervorgehoben. Irrtiimlich wird oftmals an-
genommen, das Format der Seite ware mit dem Format des Papiers gleichzusetzen. Betrachtet
man jedoch ein gebundenes Druckerzeugnis, so ist zu erkennen, dass ein Teil des Papiers in der
Bindung verschwindet und nicht mehr als Seite zu sehen ist. Fiir den Satzspiegel ist jedoch nicht
entscheidend, welches Format das Papier hat, sondern, was der Leser fiir einen Eindruck vom For-
mat der Seite bekommt. Damit ist klar, dass bei der Berechnung des Satzspiegels der Teil, der
durch die Bindung versteckt wird, aus dem Papierformat herausgerechnet und dann zum inneren
Rand hinzugefiigt werden muss. Wir nennen diesen Teil Bindekorrektur. Die Bindekorrektur ist also
rechnerischer Bestandteil des Bundstegs, nicht jedoch des sichtbaren inneren Randes.

Die Bindekorrektur ist vom jeweiligen Produktionsvorgang abhangig und kann nicht allgemein
festgelegt werden. Es handelt sich dabei also um einen Parameter, der fiir jeden Produktionsvorgang
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neu festzulegen ist. Im professionellen Bereich spielt dieser Wert nur eine geringe Rolle, da ohnehin
auf groBere Papierbogen gedruckt und entsprechend geschnitten wird. Beim Schneiden wird dann
wiederum sichergestellt, dass obige Verhaltnisse fiir die sichtbare Doppelseite eingehalten sind.

Wir wissen nun also, wie die einzelnen Teile zueinander stehen. Wir wissen aber noch nicht, wie
breit und hoch der Satzspiegel ist. Kennen wir eines dieser beiden MaBe, so ergeben sich zusammen
mit dem Papierformat und dem Seitenformat oder der Bindekorrektur alle anderen MaBe durch
Loésung mehrerer mathematischer Gleichungen:

SatzspiegelhShe : Satzspiegelbreite = Seitenhdhe : Seitenbreite
oberer Rand : unterer Rand =1 : 2
linker Rand : rechter Rand =1:1
innerer Randanteil : duBerer Rand =1 : 2
Seitenbreite = Papierbreite — Bindekorrektur
oberer Rand + unterer Rand = Seitenhéhe — Satzspiegelhdhe
linker Rand + rechter Rand = Seitenbreite — Satzspiegelbreite
innerer Randanteil + duBerer Rand = Seitenbreite — Satzspiegelbreite

innerer Randanteil + Bindekorrektur = Bundsteg

Dabei gibt es linker Rand und rechter Rand nur im einseitigen Druck. Entsprechend gibt es
innerer Randanteil und duBerer Rand nur im doppelseitigen Druck.

In den Gleichungen wird mit innerer Randanteil gearbeitet, weil der komplette innere Rand ein
Element der vollstandigen Doppelseite ist. Zu einer Seite gehort also nur die Halfte des inneren
Randes: innerer Randanteil.

Die Frage nach der Breite des Satzspiegels wird in der Literatur ebenfalls diskutiert. Die optimale
Satzspiegelbreite ist von verschiedenen Faktoren abhingig:

o GroBe, Laufweite und Art der verwendeten Schrift,
o verwendeter Durchschuss,

e Lange der Worte,

o verfligbarer Platz.

Der Einfluss der Schrift wird deutlich, wenn man sich bewusst macht, wozu Serifen dienen. Serifen
sind kleine Striche an den Linienenden der Buchstaben. Buchstaben, die mit vertikalen Linien auf
die Grundlinie der Textzeile treffen, l6sen diese eher auf, als dass sie das Auge auf der Linie halten.
Genau bei diesen Buchstaben liegen die Serifen horizontal auf der Grundlinie und verstarken damit
die Zeilenwirkung der Schrift. Das Auge kann der Textzeile nicht nur beim Lesen der Worte, sondern
insbesondere auch beim schnellen Zuriickspringen an den Anfang der nachsten Zeile besser folgen.
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Damit darf die Zeile bei einer Schrift mit Serifen genau genommen langer sein als bei einer Schrift
ohne Serifen.

Unter dem Durchschuss versteht man den Abstand zwischen Textzeilen. Bei IATEX ist ein Durch-
schuss von etwa 20 % der SchriftgroBe voreingestellt. Mit Befehlen wie \1inespread oder besser
mit Hilfe von Paketen wie setspace (siehe [TF11]) kann der Durchschuss veréndert werden. Ein
groBer Durchschuss erleichtert dem Auge die Verfolgung einer Zeile. Bei sehr groBem Durchschuss
wird das Lesen aber dadurch gestort, dass das Auge zwischen den Zeilen weite Wege zuriicklegen
muss. Daneben wird sich der Leser des entstehenden Streifeneffekts sehr deutlich und unange-
nehm bewusst. Der Graueindruck der Seite ist in diesem Fall gestort. Dennoch diirfen bei groBem
Durchschuss die Zeilen langer sein.

Auf der Suche nach konkreten Werten fiir gute Zeilenldngen findet man in der Literatur je nach
Autor unterschiedliche Angaben. Teilweise ist dies auch in der Muttersprache des Autors begriin-
det. Das Auge springt namlich Gblicherweise von Wort zu Wort, wobei kurze Worter diese Aufgabe
erleichtern. Uber alle Sprachen und Schriftarten hinweg kann man sagen, dass eine Zeilenlinge
von 60 bis 70 Zeichen, einschlieBlich Leer- und Satzzeichen, einen brauchbaren Kompromiss dar-
stellt. Ein gut gewahlter Durchschuss wird dabei vorausgesetzt. Bei den Voreinstellungen von IATEX
braucht man sich iiber Letzteres normalerweise keine Sorgen zu machen. GroBere Zeilenlangen darf
man nur Gewohnheitslesern zumuten, die taglich viele Stunden lesend zubringen. Aber auch dann
sind Zeilenlangen jenseits von 80 Zeichen unzumutbar. In jedem Fall ist dann der Durchschuss
anzupassen. 5% bis 10 % zusatzlich sind dabei als Faustregel empfehlenswert. Bei Schriften wie
Palatino, die bereits bei einer normalen Zeilenlange nach 5% mehr Durchschuss verlangt, kdnnen
es auch mehr sein.

Bevor wir uns an die konkrete Konstruktion machen, fehlen jetzt nur noch Kleinigkeiten, die
man wissen sollte. IATEX beginnt die erste Zeile des Textbereichs einer Seite nicht am oberen Rand
des Textbereichs, sondern setzt die Grundlinie der Zeile mit einem definierten Mindestabstand zum
oberen Rand des Textbereichs. Des Weiteren verfiigt IATEX {iber die beiden Befehle \raggedbottom
und \flushbottom. Der erste dieser Befehle legt fest, dass die letzte Zeile einer jeden Seite dort
liegen soll, wo sie eben zu liegen kommt. Das kann dazu fiihren, dass sich die Position der letzten
Zeile von Seite zu Seite vertikal um nahezu eine Zeile verandern kann — bei Zusammentreffen des
Seitenendes mit Uberschriften, Abbildungen, Tabellen oder Ahnlichem auch mehr. Im doppelseiti-
gen Druck ist das in der Regel unerwiinscht. Mit dem zweiten Befehl, \f lushbottom, wird hingegen
festgelegt, dass die letzte Zeile immer am unteren Rand des Textbereichs zu liegen kommt. Um
diesen vertikalen Ausgleich zu erreichen, muss IATEX gegebenenfalls dehnbare vertikale Abstande
Uber das erlaubte MaB hinaus strecken. Ein solcher Abstand ist beispielsweise der Absatzabstand.
Dies gilt in der Regel auch, wenn man gar keinen Absatzabstand verwendet. Um nicht bereits
auf normalen Seiten, auf denen der Absatzabstand das einzige dehnbare vertikale MaB darstellt,
eine Dehnung zu erzwingen, sollte die Hohe des Textbereichs ein Vielfaches der Textzeilenhohe
zuziiglich des Abstandes der ersten Zeile vom oberen Rand des Textbereichs sein.

Soweit die Grundlagen. In den folgenden beiden Abschnitten werden die von KOMA-Script
angebotenen Konstruktionen im Detail vorgestellt.
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Satzspicgel Hnks Satzspiegelrechits

Abbildung 2.1.: Doppelseite mit
der Rasterkonstruktion fiir die
klassische Neunerteilung nach
Abzug einer Bindekorrektur [

2.2. Satzspiegelkonstruktion durch Teilung

Der einfachste Weg, um zu erreichen, dass der Textbereich dasselbe Seitenverhiltnis aufweist wie
die Seite, ist folgender:

e Zunachst zieht man an der Innenseite des Papiers den Teil BCOR, der fiir die Bindekorrektur
bendtigt wird, ab und teilt die restliche Seite vertikal in eine Anzahl DIV gleich hoher Streifen.

e Dann teilt man die Seite horizontal in die gleiche Anzahl DIV gleich breiter Streifen.

¢ Nun verwendet man den obersten horizontalen Streifen als oberen und die beiden untersten
horizontalen Streifen als unteren Rand. Im doppelseitigen Druck verwendet man auBerdem
den innersten vertikalen Streifen als inneren und die beiden duBersten vertikalen Streifen als
duBeren Rand.

e Zum inneren Rand gibt man dann noch BCOR hinzu.

Was nun innerhalb der Seite noch iibrig bleibt, ist der Textbereich. Die Breite bzw. Hohe der
Rénder und des Textbereichs resultiert damit automatisch aus der Anzahl DIV der Streifen. Da
fur die Rander insgesamt jeweils drei Streifen benétigt werden, muss DIV zwingend groBer als drei
sein. Damit der Satzspiegel horizontal und vertikal jeweils mindestens doppelt so viel Platz wie die
Rander einnimmt, sollte DIV sogar mindestens 9 betragen. Mit diesem Wert ist die Konstruktion
auch als klassische Neunerteilung bekannt (siehe Abbildung 2.1).

Bei KOMA-Script ist diese Art der Konstruktion im Paket typearea realisiert, wobei der untere
Rand weniger als eine Textzeile kleiner ausfallen kann, um die im vorherigen Abschnitt erwahnte
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Nebenbedingung fiir die Satzspiegelh6he einzuhalten und damit die dort erwdhnte Problematik
in Bezug auf \flushbottom zu mindern. Dabei sind fiir A4-Papier je nach SchriftgroBe unter-
schiedliche Werte fiir DIV voreingestellt, die Tabelle 2.2, Seite 37 zu entnehmen sind. Bei Verzicht
auf Bindekorrektur, wenn also BCOR = 0 pt gilt, ergeben sich in etwa die SatzspiegelmaBe aus
Tabelle 2.1, Seite 36.

Neben den voreingestellten Werten kann man BCOR und DIV direkt beim Laden des Pakets als
Option angeben (siehe Abschnitt 2.6 ab Seite 34). Zusatzlich existiert ein Befehl, mit dem man
einen Satzspiegel explizit berechnen kann und dem man die beiden Werte als Parameter iibergibt
(siehe ebenfalls Abschnitt 2.6, Seite 41).

Das typearea-Paket bietet auBerdem die Moglichkeit, den optimalen DIV-Wert automatisch zu
bestimmen. Dieser ist von der Schrift und dem Durchschuss abhangig, der zum Zeitpunkt der
Satzspiegelberechnung eingestellt ist (siehe ebenfalls Abschnitt 2.6, Seite 37).

2.3. Satzspiegelkonstruktion durch Kreisschlagen

Neben der zuvor beschriebenen Satzspiegelkonstruktion gibt es in der Literatur noch eine eher
klassische oder sogar mittelalterliche Methode. Bei diesem Verfahren will man die gleichen Werte
nicht nur in Form des Seitenverhiltnisses wiederfinden; man geht auBerdem davon aus, dass das
Optimum dann erreicht wird, wenn die Hohe des Textbereichs der Breite der Seite entspricht. Das
genaue Verfahren ist beispielsweise in [Tsc87] nachzulesen.

Als Nachteil dieses spatmittelalterlichen Buchseitenkanons ergibt sich, dass die Breite des Text-
bereichs nicht mehr von der Schriftart abhangt. Es wird also nicht mehr der zur Schrift passende
Textbereich gewahlt, stattdessen muss der Autor oder Setzer unbedingt die zum Textbereich pas-
sende Schrift wahlen.

Im typearea-Paket wird diese Konstruktion dahingehend abgewandelt, dass durch Auswabhl eines
ausgezeichneten — normalerweise unsinnigen — D/V-Wertes oder einer speziellen, symbolischen An-
gabe derjenige DIV-Wert ermittelt wird, bei dem der resultierende Satzspiegel dem spatmittelalterli-
chen Buchseitenkanon am nachsten kommt. Es wird also wiederum auf die Satzspiegelkonstruktion
durch Teilung zuriickgegriffen.

2.4. Friithe oder spate Optionenwahl

In diesem Abschnitt wird eine Besonderheit von KOMA-Script vorgestellt, die neben typearea
auch andere KOMA-Script-Pakete und -Klassen betrifft. Im Sinne der Abgeschlossenheit der
Kapitel ist dieser Abschnitt nahezu identisch in mehreren Kapiteln zu finden.
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\documentclass[Optionenliste]{KOMA-Script-Klasse?
\usepackage [Optionenliste]{Paket-Liste}

Bei KTEX ist vorgesehen, dass Anwender Klassenoptionen in Form einer durch Komma ge-
trennten Liste einfacher Schliisselworter als optionales Argument von \documentclass ange-
ben. Aufler an die Klasse werden diese Optionen auch an alle Pakete weitergereicht, die diese
Optionen verstehen. Ebenso ist vorgesehen, dass Anwender Paketoptionen in Form einer durch
Komma getrennten Liste einfacher Schliisselworter als optionales Argument von \usepackage
angeben. KOMA-Script erweitert den Mechanismus der Optionen fiir die KOMA-Script-
Klassen und einige Pakete um weitere Moglichkeiten. So haben die meisten Optionen bei
KOMA-Script zusétzlich einen Wert. Eine Option hat also nicht unbedingt nur die Form
Option, sondern kann auch die Form Option=Wert haben. Bis auf diesen Unterschied arbei-
ten \documentclass und \usepackage bei KOMA-Script wie in [Tea05b] oder jeder IATEX-
Einfiihrung, beispielsweise [DGS™12], beschrieben.

Bei Verwendung einer KOMA -Script-Klasse sollten beim dann ohnehin iiberfliissigen Laden
des Pakets typearea oder scrbase keine Optionen angegeben werden. Diese Klassen laden die
beiden Pakete ndmlich bereits ohne Optionen und KTEX meldet einen Fehler, wenn eines der
Pakete anschliefend mit Optionen geladen wird.

Das Setzen der Optionen mit \documentclass hat iibrigens einen entscheidenden Nach-
teil: Anweisungen, Langen, Zédhler und &hnliches kdnnen darin leicht zerbrechen. So fithrt die
Verwendung einer N TEX-Lange im Wert einer Option bei dieser Anweisung bei vielen Nicht-
KOMA-Script-Klassen zu einer Fehlermeldung, noch bevor der Wert an ein KOMA-Script-
Paket iibergeben wird, es also die Kontrolle dariiber iibernehmen kénnte. Wertzuweisungen
mit BTEX-Langen oder KTREX-Zéhlern sollten daher nie per \documentclass, sondern mit
den nachfolgend dokumentierten Anweisungen \KOMAoptions oder \KOMAoption vorgenom-
men werden.

\KOMAoptions{Optionenliste}
\KOMAoption{Option}{Werteliste}

KOMA-Script bietet bei den meisten Klassen- und Paketoptionen auch die Méglichkeit, den
Wert der Optionen noch nach dem Laden der Klasse beziehungsweise des Pakets zu dndern.
Mit der Anweisung \KOMAoptions kann man wie bei \documentclass oder \usepackage die
Werte einer Reihe von Optionen dndern. Jede Option der Optionenliste hat dabei die Form
Option=Wert.

Einige Optionen besitzen auch einen Saumniswert (engl. default value). Versdumt man die
Angabe eines Wertes, verwendet man die Option also einfach in der Form Option, so wird
automatisch dieser Siumniswert angenommen.

Manche Optionen kénnen gleichzeitig mehrere Werte besitzen. Fiir solche Optionen besteht
die Moglichkeit, mit \KOMAoption der einen Option nacheinander eine Reihe von Werten
zuzuweisen. Die einzelnen Werte sind dabei in der Werteliste durch Komma voneinander
getrennt.
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oo

Soll ein Wert ein Gleichheitszeichen oder ein Komma enthalten, so ist der Wert in geschweif-
te Klammern zu setzen.

KOMA-Script bedient sich fiir die Realisierung dieser Méoglichkeit der Anweisungen
\FamilyOptions und \FamilyOption mit der Familie »KOMA«. Naheres zu diesen Anweisungen
finden fortgeschrittene Anwender in Abschnitt 12.2 ab Seite 337.

Mit \KOMAoptions oder \KOMAoption gesetzte Optionen erreichen sowohl die KOMA - Script-
Klasse als auch alle bereits geladenen KOMA-Script-Pakete, die diese Optionen kennen. Ist
eine Option oder ein Wert insgesamt unbekannt, so wird die Option einschlieSlich des Wertes
von scrbase als fehlerhaft gemeldet.

2.5. Kompatibilitat zu friiheren Versionen von KOMA - Script

Wer seine Dokumente im Quellcode archiviert, legt in der Regel allergrofiten Wert darauf, dass
bei zukiinftigen INTEX-Laufen immer wieder exakt dasselbe Ergebnis erzielt wird. In einigen
Fillen fiihren aber Verbesserungen und Korrekturen am Paket zu Anderungen im Verhalten,
inbesondere beim Umbruch. Dies ist jedoch manchmal eher unerwiinscht.

version=KWert
version=first
version=last

Seit Version 3.01b besteht bei typearea die Wahl, ob eine Quelldatei, soweit irgend moglich,
auch zukiinftig bei einem KTEX-Lauf zu exakt demselben Ergebnis fithren soll oder ob sie
jeweils entsprechend der Anpassungen der neusten Version zu setzen ist. Zu welcher Version
Kompatibilitdt herzustellen ist, wird dabei iiber die Option version festgelegt. Kompatibilitat
zur altesten unterstiitzten KOMA-Script-Version kann mit version=first oder version=2.9
oder version=2.9t erreicht werden. Bei Angabe einer unbekannten Version als Wert wird eine
Warnung ausgegeben und sicherheitshalber version=first angenommen.

Mit version=last kann die jeweils neuste Version ausgewahlt werden. In diesem Fall wird
also auf riickwirkende Kompatibilitdt verzichtet. Wird die Option ohne Wertangabe verwendet,
so wird ebenfalls 1last angenommen. Dies entspricht auch der Voreinstellung, solange keine
obsolete Option verwendet wird.

Bei der Verwendung einer obsoleten Option von KOMA-Script 2 setzt KOMA-Script 3
automatisch version=first. In der dabei ausgegebenen Warnung wird erklart, wie man diese
Kompatibilitatsumschaltung verhindern kann. Alternativ kann man auch nach der obsoleten
Option selbst eine abweichende Einstellung fiir Option version wéhlen.

Die Frage der Kompatibilitdt betrifft in erster Linie Fragen des Umbruchs. Neue Moglich-
keiten, die sich nicht auf den Umbruch auswirken, sind auch dann verfiighar, wenn man per
Option die Kompatibilitdt zu einer dlteren Version ausgewéhlt hat. Die Option hat keine Aus-
wirkungen auf Umbruchdnderungen, die bei Verwendung einer neueren Version durch Beseiti-
gung eindeutiger Fehler entstehen. Wer auch im Fehlerfall unbedingte Umbruchkompatibilitat
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benétigt, sollte stattdessen mit dem Dokument auch die verwendete KOMA-Script-Version
archivieren.

Es ist zu beachten, dass die Option version nach dem Laden des Pakets typearea nicht
mehr verdndert werden kann. Das Setzen mit \KOMAoptions oder \KOMAoption ist daher
nicht vorgesehen.

2.6. Einstellung des Satzspiegels und der Seitenaufteilung

Das Paket typearea bietet zwei unterschiedliche Benutzerschnittstellen, um auf die Satzspie-
gelkonstruktion Einfluss zu nehmen. Die wichtigste Moglichkeit ist die Angabe von Optionen.
Wie in Abschnitt 2.4 erwahnt, konnen die Optionen dabei auf unterschiedlichen Wegen gesetzt
werden.

In diesem Abschnitt wird die Klasse protokol verwendet werden. Es handelt sich dabei nicht
um eine KOMA-Script-Klasse, sondern um eine hypothetische Klasse. Diese Anleitung geht
von dem Idealfall aus, dass fiir jede Aufgabe eine dafiir passende Klasse zur Verfiigung steht.

BCOR=Korrektur

Mit Hilfe der Option BCOR=Korrektur geben Sie den absoluten Wert der Bindekorrektur an,
also die Breite des Bereichs, der durch die Bindung von der Papierbreite verloren geht. Dieser
Wert wird in der Satzspiegelkonstruktion automatisch beriicksichtigt und bei der Ausgabe
wieder dem inneren beziehungsweise linken Rand zugeschlagen. Als Korrektur kénnen Sie
jede von TEX verstandene Mafleinheit angeben.

Beispiel: Angenommen, Sie erstellen einen Finanzbericht. Das Ganze soll einseitig in A4 ge-
druckt und anschlieend in eine Klemmmappe geheftet werden. Die Klemme der
Mappe verdeckt 7,5 mm. Der Papierstapel ist sehr diinn, deshalb gehen beim Kni-
cken und Bléttern durchschnittlich héchstens weitere 0,75 mm verloren. Sie schreiben
dann also:

\documentclass [adpaper] {report}
\usepackage [BCOR=8.25mm] {typearea}

mit BCOR=8.25mm als Option fiir typearea oder

\documentclass [a4paper ,BCOR=8.25mm] {report}
\usepackage{typearea}

zur Angabe von BCOR=8.25mm als globale Option.

Bei Verwendung einer KOMA-Script-Klasse sollte das explizite Laden von typearea
entfallen:

\documentclass [BCOR=8.25mm] {scrreprt}
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Die Option a4paper konnte bei scrreprt entfallen, da diese der Voreinstellung bei
allen KOMA-Script-Klassen entspricht.

Setzt man die Option erst spiter auf einen neuen Wert, verwendet man also bei-
spielsweise

\documentclass{scrreprt}
\KOMAoptions{BCOR=8.25mm}

so werden bereits beim Laden der Klasse scrreprt Standardeinstellungen vorgenom-
men. Beim Andern der Einstellung mit Hilfe einer der Anweisung \KOMAoptions
oder \KOMAoption wird dann automatisch ein neuer Satzspiegel mit neuen Rand-
einstellungen berechnet.

Bitte beachten Sie unbedingt, dass diese Option bei Verwendung einer der KOMA-
Script-Klassen wie im Beispiel als Klassenoption oder per \KOMAoptions beziehungsweise
\KOMAoption nach dem Laden der Klasse iibergeben werden muss. Weder sollte das Pa-
ket typearea bei Verwendung einer KOMA-Script-Klasse explizit per \usepackage geladen,
noch die Option dabei als optionales Argument angegeben werden. Wird die Option per
\KOMAoptions oder \KOMAoption nach dem Laden des Pakets gedndert, so werden Satzspiegel
und Réander automatisch neu berechnet.

DIV=Faktor

Mit Hilfe der Option DIV=Faktor wird festgelegt, in wie viele Streifen die Seite horizontal
und vertikal bei der Satzspiegelkonstruktion eingeteilt wird. Die genaue Konstruktion ist Ab-
schnitt 2.2 zu entnehmen. Wichtig zu wissen ist, dass gilt: Je grofler der Faktor, desto grofler
wird der Textbereich und desto kleiner die Rénder. Als Faktor kann jeder ganzzahlige Wert
ab 4 verwendet werden. Bitte beachten Sie jedoch, dass sehr groie Werte dazu fithren kon-
nen, dass Randbedingungen der Satzspiegelkonstruktion, je nach Wahl der weiteren Optionen,
verletzt werden. So kann die Kopfzeile im Extremfall auch aulerhalb der Seite liegen. Bei Ver-
wendung der Option DIV=Faktor sind Sie fiir die Einhaltung der Randbedingungen sowie eine
nach typografischen Gesichtspunkten giinstige Zeilenldnge selbst verantwortlich.

In Tabelle 2.1 finden Sie fiir das Seitenformat A4 ohne Bindekorrektur die aus einigen DIV-
Faktoren resultierenden, theoretischen Satzspiegelgréfien. Dabei werden die weiteren von der
Schriftgrofle abhéngigen Nebenbedingungen nicht berticksichtigt.

Beispiel: Angenommen, Sie schreiben ein Sitzungsprotokoll. Sie verwenden dafiir die Klas-
se protokol. Das Ganze soll doppelseitig werden. In Threr Firma wird die Schriftart
Bookman in 12 pt verwendet. Diese Schriftart wird in I¥TEX mit der Anweisung
\usepackage{bookman} aktiviert und lduft sehr weit, das heifit, die einzelnen Zei-
chen sind im Verhéltnis zur Hohe relativ breit. Deshalb ist Thnen die Voreinstellung
flir den DIV-Wert in typearea zu gering. Statt eines Werts von 12 sind Sie nach
griindlichem Studium dieses Kapitels einschliellich der weiterfithrenden Abschnitte
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Tabelle 2.1.: Satzspiegelmafle in Abhéngigkeit von DIV
bei A4 ohne Beriicksichtigung von \topskip oder BCOR Satzspiegel Rénder

DIV Breite Hohe oben innen

6 105,00 148,50 49,50 35,00
120,00 169,71 42,43 30,00
131,25 185,63 37,13 26,25
9 140,00 198,00 33,00 23,33
10 147,00 207,90 29,70 21,00
11 152,73 216,00 27,00 19,09
12 157,50 222,75 24,75 17,50
13 161,54 22846 22,85 16,15
14 165,00 233,36 21,21 15,00
15 168,00 237,60 19,80 14,00

(alle Langen in mm)

o 3

iiberzeugt, dass der Wert 15 angebracht ist. Das Protokoll wird nicht gebunden, son-
dern gelocht und in einen Ordner abgeheftet. Eine Bindekorrektur ist deshalb nicht
notwendig. Sie schreiben also:

\documentclass [a4paper,twoside] {protokol}
\usepackage{bookman}
\usepackage [DIV=15] {typearea}

Als Sie fertig sind, macht man Sie darauf aufmerksam, dass die Protokolle neuer-
dings gesammelt und am Quartalsende alle zusammen als Buch gebunden werden.
Die Bindung erfolgt als einfache Leimbindung. Einschliefllich Biegefalz werden dafiir
durchschnittlich 12 mm benétigt. Sie &ndern die Optionen von typearea also entspre-
chend ab und verwenden die Klasse fiir Protokolle nach ISO 9000:

\documentclass [adpaper,twoside] {is09000p}
\usepackage{bookman}
\usepackage [DIV=15,BCOR=12mm] {typearea}

Natiirlich kénnen Sie auch hier wieder eine KOMA-Script-Klasse verwenden:

\documentclass[twoside,DIV=15,BCOR=12mm] {scrartcl}
\usepackage{bookman}

Die voreingestellte Option adpaper konnte dabei entfallen.

Bitte beachten Sie unbedingt, dass die Option DIV bei Verwendung einer der KOMA-
Script-Klassen wie im Beispiel als Klassenoption oder per \KOMAoptions beziehungsweise
\KOMAoption nach dem Laden der Klasse iibergeben werden muss. Weder sollte das Pa-
ket typearea bei Verwendung einer KOMA-Script-Klasse explizit per \usepackage geladen,
noch die Option dabei als optionales Argument angegeben werden. Wird die Option per
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Tabelle 2.2.: DIV-Voreinstellungen fiir A4
Grundschriftgrofie: 10pt 11pt 12pt
DIV: 8 10 12

\KOMAoptions oder \KOMAoption nach dem Laden des Pakets gedndert, so werden Satzspiegel
und Rénder automatisch neu berechnet.

DIV=calc
DIV=classic

Wie bereits in Abschnitt 2.2 erwahnt, gibt es nur fiir das Papierformat A4 feste Voreinstel-
lungen fiir den DIV-Wert. Diese sind Tabelle 2.2 zu entnehmen. Solche festen Werte haben
allerdings den Nachteil, dass sie die Laufweite der verwendeten Schrift nicht beriicksichtigen.
Das kann bei A4 und recht schmalen Schriften sehr rasch zu unangenehm hoher Zeichenzahl
je Zeile fithren. Siehe hierzu die Uberlegungen in Abschnitt 2.1. Wird ein anderes Papierfor-
mat gewdhlt, so berechnet typearea selbst einen guten DIV-Wert. Natiirlich konnen Sie diese
Berechnung auch fir A4 wéhlen. Hierzu verwenden Sie DIV=calc anstelle von DIV=Faktor.
Selbstverstandlich konnen Sie diese Option auch explizit bei allen anderen Papierformaten an-
geben. Wenn Sie die automatische Berechnung wiinschen, ist diese Angabe sogar sinnvoll, da
die Moglichkeit besteht, in einer Konfigurationsdatei andere Voreinstellungen zu setzen (siehe
Abschnitt 19.3). Eine explizit angegebene Option DIV=calc iiberschreibt diese Vorkonfigura-
tion aber.

Die in Abschnitt 2.3 erwahnte klassische Konstruktion, der mittelalterliche Buchseitenkanon,
ist ebenfalls auswéhlbar. Verwenden Sie in diesem Fall anstelle von DIV=Faktor oder DIV=
calc einfach DIV=classic. Es wird dann ein DIV-Wert ermittelt, der eine moglichst gute
Néaherung an den mittelalterlichen Buchseitenkanon darstellt.

Beispiel: In dem bei der Option DIV=Faktor aufgefithrten Beispiel mit der Schriftart Book-
man gab es ja genau das Problem, dass man einen zur Schriftart besser passenden
DIV-Wert haben wollte. Man kénnte also in Abwandlung des ersten Beispiels auch
einfach die Ermittlung dieses Wertes typearea iiberlassen:

\documentclass [adpaper,twoside] {protokol}
\usepackage{bookman}
\usepackage [DIV=calc]{typearea}

Bitte beachten Sie unbedingt, dass diese Option bei Verwendung einer der KOMA-
Script-Klassen wie im Beispiel als Klassenoption oder per \KOMAoptions beziehungsweise
\KOMAoption nach dem Laden der Klasse iibergeben werden muss. Weder sollte das Pa-
ket typearea bei Verwendung einer KOMA-Script-Klasse explizit per \usepackage geladen,
noch die Option dabei als optionales Argument angegeben werden. Wird die Option per
\KOMAoptions oder \KOMAoption nach dem Laden des Pakets gedindert, so werden Satzspiegel
und Réander automatisch neu berechnet.
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DIV=current
DIV=last

Wenn Sie bis hier die Beispiele aufmerksam verfolgt haben, wissen Sie eigentlich bereits, wie
man die Berechnung eines DIV-Wertes in Abhéngigkeit von der gewédhlten Schrift erreicht,
wenn eine KOMA-Script-Klasse zusammen mit einem Schriftpaket verwendet wird.

Das Problem dabei ist, dass die KOMA-Script-Klasse das Paket typearea bereits selbst 1adt.
Die Ubergabe der Optionen als optionale Argumente von \usepackage ist also nicht méglich. Es
wiirde auch nichts niitzen, die Option DIV=calc als optionales Argument von \documentclass
anzugeben. Diese Option wiirde direkt beim Laden des Pakets typearea ausgewertet. Damit wiirden
Satzspiegel und Rander fiir die IATEX-Standardschrift und nicht fiir die spater geladene Schrift
berechnet.

Selbstverstandlich ist es moglich, mit \KOMAoptions{DIV=calc} oder \KOMAoption{DIV}
{calc} nach dem Laden des Schriftpakets Satzspiegel und Rander neu berechnen zu lassen. Dabei
wird dann (ber den Wert calc direkt ein DIV-Wert fiir eine gute Zeilenldnge eingefordert.

Da es aber haufig praktischer ist, die Einstellung fiir die Option DIV nicht erst nach dem Laden
der Schrift vorzunehmen, sondern an herausgehobener Stelle, beispielsweise beim Laden der Klasse,
bietet typearea zwei weitere symbolische Werte fiir diese Option.

Mit DIV=current wird eine Neuberechnung von Satzspiegel und Réndern angestoflen, wobei
genau der DIV-Wert verwendet wird, der aktuell eingestellt ist. Dies ist weniger fiir die Neube-
rechnung des Satzspiegels nach Wahl einer anderen Grundschrift von Interesse. Vielmehr ist
das dann niitzlich, wenn man etwa nach Anderung des Durchschusses unter Beibehaltung des
Teilers DIV die Randbedingung sicherstellen will, dass \textheight abziiglich \topskip ein
Vielfaches von \baselineskip sein sollte.

Mit DIV=last wird eine Neuberechnung von Satzspiegel und Rédndern angestoflen, wobei
genau dieselbe Einstellung wie bei der letzten Berechnung verwendet wird.

Beispiel: Gehen wir wieder davon aus, dass fiir die Schriftart Bookman ein Satzspiegel
mit guter Zeilenldnge berechnet werden soll. Gleichzeitig wird eine KOMA-Script-
Klasse verwendet. Dies ist mit dem symbolischen Wert last und der Anweisung
\KOMAoptions sehr einfach moglich:

\documentclass [BCOR=12mm,DIV=calc,twoside]
{scrartcl}

\usepackage{bookman}

\KOMAoptions{DIV=last}

Wird spéter entschieden, dass ein anderer DIV-Wert verwendet werden soll, so muss
nur die Einstellung im optionalen Argument von \documentclass gedndert werden.

Eine Zusammenfassung aller moglichen symbolischen Werte fiir die Option DIV finden Sie
in Tabelle 2.3. Es wird an dieser Stelle darauf hingewiesen, dass auch die Verwendung des
Pakets fontenc dazu fithren kann, dass ITEX eine andere Schrift 14dt.
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Tabelle 2.3.: Mogliche symbolische Werte fiir die Option DIV oder das DIV-Argument der Anweisung
\typearea [BCOR]1{DIV}

areaset
Satzspiegel neu anordnen.

calc
Satzspiegelberechnung einschlieflich Ermittlung eines guten DIV-Wertes erneut
durchfiihren.
classic
Satzspiegelberechnung nach dem mittelalterlichen Buchseitenkanon (Kreisberech-
nung) erneut durchfithren.
current
Satzspiegelberechnung mit dem aktuell giiltigen DIV-Wert erneut durchfiihren.
default
Satzspiegelberechnung mit dem Standardwert fiir das aktuelle Seitenformat und die
aktuelle Schriftgrofle erneut durchfithren. Falls kein Standardwert existiert, calc
anwenden.
last

Satzspiegelberechnung mit demselben DIV-Argument, das beim letzten Aufruf an-
gegeben wurde, erneut durchfithren.

Falls die letzte Satzspiegelberechnung vor der Verwendung von DIV=last oder DIV=
current mit Hilfe von \areaset stattgefunden hat, wird tibrigens auch die Neuberechnung
wieder mit \areaset durchgefiithrt. Sie entspricht dann \areaset [current]{\textwidth}
{\textheight}.

Héufig wird die Satzspiegelneuberechnung im Zusammenhang mit der Verdnderung des Zei-
lenabstandes (Durchschuss) benotigt. Da der Satzspiegel unbedingt so berechnet werden sollte,
dass eine ganze Anzahl an Zeilen in den Textbereich passt, muss bei Verwendung eines an-
deren Durchschusses als des normalen der Satzspiegel fiir diesen Zeilenabstand neu berechnet
werden.

Beispiel: Angenommen, fiir eine Diplomarbeit wird die Schriftgréfie 10 pt bei eineinhalbzeili-
gem Satz gefordert. WTEX setzt normalerweise bei 10 pt mit 2 pt Durchschuss, also
1,2-zeilig. Deshalb muss als zusétzlicher Dehnfaktor der Wert 1,25 verwendet wer-
den. Gehen wir auflerdem davon aus, dass eine Bindekorrektur von 12 mm bendtigt
wird. Dann kénnte die Losung dieses Problems wie folgt aussehen:

\documentclass[10pt,twoside,BCOR=12mm,DIV=calc]
{scrreprt}

\linespread{1.25}

\KOMAoptions{DIV=last}
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Da typearea selbst immer die Anweisung \normalsize bei Berechnung eines neuen
Satzspiegels ausfihrt, ist es nicht zwingend notwendig, nach \linespread den ge-
wéhlten Durchschuss mit \selectfont zu aktivieren, damit dieser auch tatséchlich
fiir die Neuberechnung verwendet wird.

Das gleiche Beispiel séhe unter Verwendung des setspace-Pakets (siehe [TF11]) wie
folgt aus:

\documentclass[10pt,twoside,BCOR=12mm,DIV=calc]
{scrreprt}

\usepackage [onehalfspacing] {setspace}

\KOMAoptions{DIV=last}

Wie man an dem Beispiel sieht, spart man sich mit dem setspace-Paket das Wissen um den
korrekten Dehnungswert. Dies gilt allerdings nur fiir die Standardschriftgrofien 10 pt, 11 pt
und 12 pt. Fiir alle anderen Schriftgroflen verwendet das Paket eine N&dherung.

An dieser Stelle erscheint es mir angebracht, darauf hinzuweisen, dass der Zeilenabstand fur
die Titelseite wieder auf den normalen Wert zuriickgesetzt werden sollte und auflerdem auch
die Verzeichnisse mit dem normalen Zeilenabstand gesetzt werden sollten.

Beispiel: Ein vollstindiges Beispiel wéare also:

\documentclass[10pt,twoside,BCOR=12mm,DIV=calc]
{scrreprt}

\usepackage [onehalfspacing] {setspace}
\AfterTOCHead{\singlespacing}
\KOMAoptions{DIV=last}
\begin{document}
\title{Titel}
\author{Markus Kohm}
\begin{spacing}{1}

\maketitle
\end{spacing}
\tableofcontents
\chapter{0k}
\end{document}

Siehe hierzu auch die Anmerkungen in Abschnitt 2.8. Die Anweisung \AfterTOCHead
wird in Teil II, Kapitel 15 auf Seite 381 vorgestellt.

AuBerdem sei darauf hingewiesen, dass Anderungen am Zeilenabstand auch Auswirkungen
auf Kopf und Fufl der Seite haben kénnen. Dies kann sich beispielsweise bei Verwendung von
scrlayer-scrpage auswirken und man muss dann selbst entscheiden, ob man dort lieber den nor-
malen Durchschuss oder den verénderten haben will. Siehe dazu auch Option singlespacing
in Kapitel 16 auf Seite 442.
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Tabelle 2.4.: Mégliche symbolische BCOR-Argumente fiir \typearea [BCOR]{DIV}

current
Satzspiegelberechnung mit dem aktuell giiltigen BCOR-Wert erneut durchfithren.

Bitte beachten Sie, dass diese Optionen bei Verwendung mit \KOMAoptions oder
\KOMAoption eine automatische Neuberechnung von Satzspiegel und Réndern auslésen.

\typearea [BCOR]{DIV}
\recalctypearea

Wird die Option DIV oder die Option BCOR nach dem Laden des Pakets typearea gesetzt, so wird
intern die Anweisung \typearea aufgerufen. Dabei wird beim Setzen der Option DIV fiir BCOR
intern der symbolische Wert current verwendet (siehe Tabelle 2.4). Beim Setzen der Option BCOR
wird fiir DIV hingegen der symbolische Wert last verwendet. Wollen Sie, dass Satzspiegel und
Rander stattdessen mit dem symbolischen Wert current fiir DIV neu berechnet werden, so kénnen
Sie direkt \typearea [BCOR]{current} verwenden.

Sollen die Werte sowohl von BCOR als auch DIV geédndert werden, so ist die Verwendung
von \typearea zu empfehlen, da hierbei die Rdnder und der Satzspiegel nur einmal neu be-
rechnet werden. Bei \KOMAoptions{DIV=Faktor ,BCOR=Korrektur} werden hingegen Rander
und Satzspiegel zunédchst in Folge von Option DIV und dann zusédtzlich durch Option BCOR
neu berechnet.

Der Befehl \typearea ist derzeit so definiert, dass es auch mdoglich ist, mitten in einem Do-
kument den Satzspiegel zu wechseln. Dabei werden allerdings Annahmen {iber den Aufbau des
IATEX-Kerns gemacht und interne Definitionen und GréBen des IAXTEX-Kerns verdndert. Auch wenn
am IATEX-Kern inzwischen wieder mehr Anderungen vorgenommen werden, ist die Wahrscheinlich-
keit hoch, dass dies in zukiinftigen Versionen von IATEX2¢ noch funktionieren wird. Eine Garantie
dafiir gibt es jedoch nicht. Die Verwendung innerhalb des Dokuments fiihrt auBerdem immer zu
einem Seitenumbruch.

Da \KOMAoption{DIV}{last} oder \KOMAoptions{DIV=last} bezichungsweise \typearea
[current]{last} fir die Neuberechnung des Satzspiegels und der Rédnder recht hiufig bens-

tigt werden, gibt es dafiir die abkiirzende Anweisung \recalctypearea.

twoside=Ein-Aus—-Wert

twoside=semi

Wie in Abschnitt 2.1 erkléart, hdngt die Randverteilung davon ab, ob ein Dokument ein- oder
zweiseitig gesetzt werden soll. Bei einseitigem Satz sind der linke und rechte Rand gleich
breit, wihrend bei doppelseitigem Satz der innere Randanteil einer Seite nur halb so grofl
ist wie der jeweilige duflere Rand. Um diese Unterscheidung vornehmen zu kénnen, muss
typearea mit Option twoside mitgeteilt werden, ob das Dokument doppelseitig gesetzt wird.
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Tabelle 2.5.: Standardwerte fir alle einfachen Schalter in
KOMA-Script Wert  Bedeutung

true  aktiviert die Option
on aktiviert die Option
yes aktiviert die Option
false deaktiviert die Option
off deaktiviert die Option
no deaktiviert die Option

Als Ein-Aus-Wert kann dabei einer der Standardwerte fiir einfache Schalter aus Tabelle 2.5
verwendet werden. Wird die Option ohne Wert-Angabe verwendet, so wird der Wert true
angenommen, also doppelseitiger Satz verwendet. Deaktivieren der Option fiihrt zu einseitigem
Satz.

v3.00 Aufler den Werten aus Tabelle 2.5 kann auch noch der Wert semi angegeben werden. Dieser

Wert semi fiihrt zu doppelseitigem Satz mit einseitigen Rédndern und einseitigen, also nicht

vsa12| alternierenden Marginalien. Eine eventuelle Bindekorrektur (siehe Option BCOR, Seite 34) wird
jedoch ab KOMA-Script Version 3.12 wie beim doppelseitigen Satz auf Seiten mit ungerader
Nummer dem linken Rand und auf Seiten mit gerader Nummer dem rechten Rand zugeschla-
gen. Wird auf Kompatibilitdt zu einer fritheren Version zuriickgeschaltet (sieche Abschnitt 2.5,
Seite 33), so ist die Bindekorrektur dagegen auch bei twoside=semi immer Teil des linken
Randes.

Die Option kann als Klassenoption bei \documentclass, als Paketoption bei \usepackage
oder nach dem Laden von typearea per \KOMAoptions oder \KOMAoption gesetzt werden. Eine
Verwendung dieser Option nach dem Laden von typearea fiithrt automatisch zur Neuberechnung
des Satzspiegels mit \recalctypearea (sieche Seite 41). War vor der Option doppelseitiger Satz
aktiv, wird noch vor der Neuberechnung auf die nichste ungerade Seite umbrochen.

twocolumn=Ein-Aus-Wert

Fiir die Berechnung eines guten Satzspiegels mit Hilfe von DIV=calc ist es erforderlich zu wis-
sen, ob das Dokument ein- oder zweispaltig gesetzt wird. Da die Betrachtungen zur Zeilenlénge
aus Abschnitt 2.1 dann fiir jede einzelne Spalte gelten, darf der Satzspiegel in doppelspaltigen
Dokumenten bis zu doppelt so breit sein wie in einspaltigen Dokumenten.

Um diese Unterscheidung vornehmen zu kénnen, muss typearea mit Option twocolumn mit-
geteilt werden, ob das Dokument doppelspaltig gesetzt wird. Als Ein-Aus-Wert kann dabei
einer der Standardwerte fiir einfache Schalter aus Tabelle 2.5 verwendet werden. Wird die Op-
tion ohne Wert-Angabe verwendet, so wird der Wert true angenommen, also doppelspaltiger
Satz verwendet. Ein Deaktivieren der Option fithrt wieder zum voreingestellten einspaltigen
Satz.

Die Option kann als Klassenoption bei \documentclass, als Paketoption bei \usepackage
oder nach dem Laden von typearea per \KOMAoptions oder \KOMAoption gesetzt werden.



Kapitel 2: Satzspiegelberechnung mit typearea.sty 43

Eine Verwendung nach dem Laden von typearea fithrt automatisch zur Neuberechnung des
Satzspiegels mittels \recalctypearea (siche Seite 41).

headinclude=Ein-Aus-Wert

footinclude=Ein-Aus-Wert

Bisher wurde zwar erklart, wie die Satzspiegelkonstruktion funktioniert und in welchem Verhaltnis
einerseits die Rander zueinander stehen, andererseits der Textkorper zur Seite steht, aber eine
entscheidende Frage blieb ausgeklammert: Was genau ist der Rand?

Auf den ersten Blick wirkt diese Frage trivial: Der Rand ist der Teil der Seite, der oben, un-
ten, links und rechts frei bleibt. Doch das ist nur die halbe Wahrheit. Beim oberen und unteren
Rand stellt sich die Frage, wie Kopf- und FuBzeile zu behandeln sind. Gehoéren diese beiden zum
Textkorper oder zum jeweiligen Rand? Die Frage ist nicht einfach zu beantworten. Eindeutig ist,
dass ein leerer FuB und ein leerer Kopf zum Rand zu rechnen sind. SchlieBlich kénnen sie nicht
vom restlichen Rand unterschieden werden. Ein FuB, der nur die Paginierung enthalt, wirkt optisch
ebenfalls eher wie Rand und sollte deshalb zu diesem gerechnet werden. Fiir die optische Wirkung
ist dabei unwesentlich, ob der FuB beim Lesen oder Uberfliegen leicht als FuB erkannt werden kann
oder nicht. Entscheidend ist, wie eine wohlgefiillte Seite bei unscharfer Betrachtung wirkt. Dazu
bedient man sich beispielsweise seiner altersweitsichtigen GroBeltern, denen man die Brille stibitzt
und dann die Seite etwa einen halben Meter von der Nasenspitze entfernt halt. In Ermangelung
erreichbarer GroBeltern kann man sich auch damit behelfen, dass man die eigenen Augen auf Fern-
sicht stellt, die Seite aber nur mit ausgestreckten Armen halt. Brillentrager sind hier deutlich im
Vorteil. Hat man eine FuBzeile, die neben der Paginierung weitere weitschweifige Angaben enthilt,
beispielsweise einen Copyright-Hinweis, so wirkt die FuBzeile eher wie ein etwas abgesetzter Teil
des Textkorpers. Bei der Berechnung des Satzspiegels sollte das beriicksichtigt werden.

Bei der Kopfzeile sieht es noch schwieriger aus. In der Kopfzeile wird haufig der Kolumnentitel
gesetzt. Arbeitet man mit einem lebenden Kolumnentitel, also der Wiederholung der ersten bzw.
zweiten Gliederungsebene in der Kopfzeile, und hat gleichzeitig sehr lange Uberschriften, so erhilt
man automatisch sehr lange Kopfzeilen. In diesem Fall wirkt der Kopf wiederum wie ein abgesetzter
Teil des Textkorpers und weniger wie leerer Rand. Verstarkt wird dieser Effekt noch, wenn neben
dem Kolumnentitel auch die Paginierung im Kopf erfolgt. Dadurch erhalt man einen links und rechts
abgeschlossenen Bereich, der kaum noch als leerer Rand wirkt. Schwieriger ist es bei Paginierung
im FuB und Uberschriften, deren Linge sehr stark schwankt. Hier kann der Kopf der einen Seite
wie Textkorper wirken, der Kopf der anderen Seite aber eher wie Rand. Keinesfalls sollte man die
Seiten jedoch unterschiedlich behandeln. Das wiirde zu vertikal springenden Képfen fiithren und ist
nicht einmal fiir ein Daumenkino geeignet. Ich rate in diesem Fall dazu, den Kopf zum Textkorper
zu rechnen.

Ganz einfach féllt die Entscheidung, wenn Kopf oder FuB durch eine Linie vom eigentlichen
Textkorper abgetrennt sind. Dadurch erhalt man eine geschlossene Wirkung und der Kopf bzw.
FuB sollte unbedingt zum Textkorper gerechnet werden. Wie gesagt: Die durch die Trennlinie
verbesserte Erkennung des Kopfes oder FuBes ist hier unerheblich. Entscheidend ist die unscharfe
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Betrachtung.

Das typearea-Paket trifft die Entscheidung, ob ein Kopf oder Fufl zum Textkoérper gehort
oder davon getrennt zum Rand gerechnet werden muss, nicht selbst. Stattdessen kann mit
den Optionen headinclude und footinclude eingestellt werden, ob der Kopf und der Fufl

zum Textkorper gerechnet werden sollen. Die Optionen verstehen dabei als Ein-4Aus-Wert die
Standardwerte fiir einfache Schalter, die in Tabelle 2.5, Seite 42 angegeben sind. Man kann die
Optionen auch ohne Wertzuweisung verwenden. In diesem Fall wird true als Ein-Aus-Wert
verwendet, also der Kopf oder Fufl zum Satzspiegel gerechnet.

Wenn Sie unsicher sind, was die richtige Einstellung ist, lesen Sie bitte obige Erlauterungen.
Voreingestellt sind normalerweise headinclude=false und footinclude=false. Dies kann
sich jedoch bei den KOMA -Script-Klassen je nach Klassenoption oder bei Verwendung anderer
KOMA-Script-Pakete generell andern (siehe Abschnitt 3.1 und Kapitel 5).

Bitte beachten Sie unbedingt, dass diese Optionen bei Verwendung einer der KOMA-Script-
Klassen als Klassenoptionen oder per \KOMAoptions beziechungsweise \KOMAoption nach dem
Laden der Klasse iibergeben werden miissen. Eine Anderung dieser Optionen nach dem Laden
von typearea fiihrt dabei nicht zu einer automatischen Neuberechnung des Satzspiegels. Viel-
mehr wirkt sich die Anderung erst bei der néchsten Neuberechnung des Satzspiegels aus. Zur
Neuberechnung des Satzspiegels siehe Option DIV mit den Werten last oder current (siehe
Seite 38) oder die Anweisung \recalctypearea (siehe Seite 41).

mpinclude=Ein-Aus-Wert

Neben Dokumenten, bei denen der Kopf und der Fufl der Seite eher zum Textbereich als zum
Rand gehort, gibt es auch Dokumente, bei denen dies fiir Randnotizen (siehe beispielsweise
Befehl \marginpar in [DGS™12] oder Abschnitt 3.21) zutrifft. Mit der Option mpinclude kann

genau dies erreicht werden. Die Option versteht dabei als Ein-Aus-Wert die Standardwerte
fiir einfache Schalter, die in Tabelle 2.5, Seite 42 angegeben sind. Man kann die Option auch
ohne Wertzuweisung verwenden. In diesem Fall wird true als Ein-Aus-Wert verwendet.

Der Effekt von mpinclude=true ist, dass eine Breiteneinheit vom Textbereich weggenom-
men und als Bereich fiir die Randnotizen verwendet wird. Mit mpinclude=false, was der
Voreinstellung entspricht, wird hingegen ein Teil des Randes fiir Randnotizen verwendet. Dies
ist, je nachdem ob einseitig oder doppelseitig gearbeitet wird, ebenfalls eine Breiteneinheit
oder auch eineinhalb Breiteneinheiten. In der Regel ist die Verwendung von mpinclude=true
nicht anzuraten und sollte Experten vorbehalten bleiben.

In den meisten Fallen, in denen die Option mpinclude sinnvoll ist, werden auBerdem breitere
Randnotizen bendtigt. In sehr vielen Fallen sollte dabei aber nicht die gesamte Breite, sondern
nur ein Teil davon dem Textbereich zugeordnet werden. Dies ist beispielsweise der Fall, wenn
der Rand fiir Zitate verwendet wird. Solche Zitate werden Ulblicherweise im Flattersatz gesetzt,
wobei die biindige Kante an den Textbereich anschlieBt. Da sich kein geschlossener optischer
Eindruck ergibt, diirfen die flatternden Enden also durchaus teilweise in den Rand ragen. Man
kann das einfach erreichen, indem man zum einen die Option mpinclude verwendet. Zum anderen
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vergroBert man die Lange \marginparwidth nach der Berechnung des Satzspiegels noch mit Hilfe
der \addtolength-Anweisung. Um welchen Wert man vergréBern sollte, hdngt vom Einzelfall ab
und erfordert einiges Fingerspitzengefiihl. Auch deshalb ist die Option mpinclude eher etwas fir
Experten. Natirlich kann man auch festlegen, dass die Randnotizen beispielsweise zu einem Drittel
in den Rand hineinragen sollen, und das wie folgt erreichen:

\setlength{\marginparwidth}{1.5\marginparwidth}

Da es derzeit keine Option gibt, um mehr Platz fiir die Randnotizen innerhalb des
Textbereichs vorzusehen, gibt es nur eine Moglichkeit, dies zu erreichen: Die Anpassung
von \textwidth und \marginparwidth nach der Berechnung des Satzspiegels. Siehe dazu
\AfterCalculatingTypearea in Abschnitt 19.2, Seite 482.

Bitte beachten Sie unbedingt, dass diese Option bei Verwendung einer der KOMA-Script-
Klassen als Klassenoption oder per \KOMAoptions beziehungsweise oder \KOMAoption nach
dem Laden der Klasse iibergeben werden muss. Eine Anderung dieser Option nach dem La-
den von typearea fithrt nicht zu einer automatischen Neuberechnung des Satzspiegels. Vielmehr
wirkt sich die Anderung erst bei der nichsten Neuberechnung des Satzspiegels aus. Zur Neube-
rechnung des Satzspiegels siehe Option DIV mit den Werten last oder current (siehe Seite 38)
oder die Anweisung \recalctypearea (siehe Seite 41).

headlines=Zeilenanzahl
headheight=Héhe

Es ist nun also bekannt, wie man Satzspiegel mit dem typearea-Paket berechnet und wie man
dabei angibt, ob der Kopf oder Fufl zum Textkérper oder zum Rand gehort. Insbesondere fiir
den Kopf fehlt aber noch die Angabe, wie hoch er denn eigentlich sein soll. Hierzu dienen die
Optionen headlines und headheight.

Die Option headlines setzt man dabei auf die Anzahl der Kopfzeilen. Normalerweise ar-
beitet das typearea-Paket mit 1,25 Kopfzeilen. Dieser Wert stellt einen Kompromiss dar. Zum
einen ist er grofl genug, um auch fiir eine unterstrichene Kopfzeile (siehe Abschnitt 3.12) Platz
zu bieten, zum anderen ist er klein genug, um das Randgewicht nicht zu stark zu verdndern,
wenn mit einer einfachen, nicht unterstrichenen Kopfzeile gearbeitet wird. Damit ist der vor-
eingestellte Wert in den meisten Standardfillen ein guter Wert. In einigen Féllen will oder
muss man aber die Kopfhohe genauer den tatsédchlichen Erfordernissen anpassen.

Beispiel: Angenommen, es soll ein Text mit einem zweizeiligen Kopf erstellt werden. Nor-

malerweise wiirde dies dazu fiihren, dass auf jeder Seite eine Warnung »overfull
\vbox« von ITEX ausgegeben wiirde. Um dies zu verhindern, wird das typearea-
Paket angewiesen, einen entsprechenden Satzspiegel zu berechnen:

\documentclass [adpaper]{article}

\usepackage [headlines=2.1]{typearea}
Es ist auch wieder moglich und bei Verwendung einer KOMA - Script-Klasse empfeh-
lenswert, diese Option direkt an die Klasse zu iibergeben:
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\documentclass[headlines=2.1]{scrartcl}

Befehle, mit denen dann der Inhalt der zweizeiligen Kopfzeile definiert werden kann,
sind in Kapitel 5 zu finden.

In einigen Féllen ist es nitzlich, wenn man die Kopfhéhe nicht in Zeilen, sondern direkt als
Léangenwert angeben kann. Dies ist mit Hilfe der alternativ verwendbaren Option headheight
moglich. Als Hohe sind alle Langen und Gréfien verwendbar, die INTEX kennt. Es ist jedoch zu
beachten, dass bei Verwendung einer I TEX-Lénge wie \baselineskip nicht deren Grofie zum
Zeitpunkt des Setzens der Option, sondern zum Zeitpunkt der Berechnung des Satzspiegels und
der Rénder entscheidend ist. Auflerdem sollten IXTEX-Léngen wie \baselineskip keinesfalls
im optionalen Argument von \documentclass oder \usepackage verwendet werden.

Bitte beachten Sie unbedingt, dass diese Optionen bei Verwendung einer der KOMA -Script-
Klassen als Klassenoptionen oder per \KOMAoptions beziehungsweise \KOMAoption nach dem
Laden der Klasse iibergeben werden miissen. Eine Anderung dieser Optionen nach dem La-
den von typearea fithrt nicht zu einer automatischen Neuberechnung des Satzspiegels. Vielmehr
wirkt sich die Anderung erst bei der niichsten Neuberechnung des Satzspiegels aus. Zur Neube-
rechnung des Satzspiegels siehe Option DIV mit den Werten last oder current (siehe Seite 38)
oder die Anweisung \recalctypearea (siche Seite 41).

footlines=Zeilenanzahl
footheight=Hdhe
\footheight

Wie schon fiir den Kopf fehlt aber noch die Angabe, wie hoch der Fuf} sein soll. Hierzu dienen
die Optionen footlines und footheight. Allerdings ist die Hohe des Fufles im Gegensatz
zur Hohe des Kopfes keine Liange des I TEX-Kerns selbst. Daher definiert typearea zur Ein-
fiihrung eine neue Lénge \footheight, falls diese noch nicht existiert. Ob diese dann auch
beispielsweise von Klassen und Paketen fir die Gestaltung von Kopf und Fufl verwendet wird,
héngt von den verwendeten Klassen und Paketen ab. Das KOMA-Script-Paket scrlayer-scrpage
beriicksichtigt \footheight und arbeitet somit aktiv mit typearea zusammen. Die KOMA-
Script-Klassen berticksichtigen \footheight hingegen nicht, da sie ohne Paketunterstiitzung
nur Seitenstile mit einzeiligen Seitenfiifen anbieten.

Die Option footlines setzt man vergleichbar zu headlines auf die Anzahl der FuBzeilen.
Normalerweise arbeitet das typearea-Paket mit 1,25 Fufizeilen. Dieser Wert stellt einen Kom-
promiss dar. Zum einen ist er grofl genug, um auch fiir eine iiber- und unterstrichene Fufizeile
(siehe Abschnitt 3.12) Platz zu bieten, zum anderen ist er klein genug, um das Randgewicht
nicht zu stark zu verdndern, wenn mit einer einfachen Fufizeile ohne Trennlinien gearbeitet
wird. Damit ist der voreingestellte Wert in den meisten Standardféllen ein guter Wert. In
einigen Fallen will oder muss man aber die Fu3héhe genauer den tatsidchlichen Erfordernissen
anpassen.
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Beispiel: Angenommen, im Fuf} soll eine zweizeilige Copyright-Angabe gesetzt werden. Zwar
gibt es in IXTEX selbst keinen Test, ob der fiir den Fufl vorgesehene Platz dafiir
geniigend Raum bietet, die Uberschreitung der vorgesehenen Hohe resultiert aber
wahrscheinlich in einer unausgeglichenen Verteilung von Satzspiegeln und Réndern.
Auflerdem fiihrt beispielsweise das Paket scrlayer-scrpage, mit dem ein solcher Fuf3-
inhalt gesetzt werden kénnte, durchaus eine entsprechende Uberpriifung durch und
meldet gegebenenfalls auch Uberschreitungen. Daher ist es sinnvoll, die bendtigte
grofere FuBBhohe bereits bei der Berechnung des Satzspiegels anzugeben:

\documentclass[adpaper]{article}
\usepackage [footlines=2.1]{typearea}

Es ist auch wieder moglich und bei Verwendung einer KOMA - Script-Klasse empfeh-
lenswert, diese Option direkt an die Klasse zu iibergeben:

\documentclass[footlines=2.1]{scrartcl}

Befehle, mit denen dann der Inhalt der zweizeiligen Fufizeile definiert werden kann,
sind in Kapitel 5 zu finden.

In einigen Féllen ist es niitzlich, wenn man die Fulhéhe nicht in Zeilen, sondern direkt als
Langenwert angeben kann. Dies ist mit Hilfe der alternativ verwendbaren Option footheight
moglich. Als Héhe sind alle Ladngen und Gréfien verwendbar, die IATEX kennt. Es ist jedoch zu
beachten, dass bei Verwendung einer IITEX-Léinge wie \baselineskip nicht deren Gréfie zum
Zeitpunkt des Setzens der Option, sondern zum Zeitpunkt der Berechnung des Satzspiegels und
der Réinder entscheidend ist. Auflerdem sollten ITEX-Léngen wie \baselineskip keinesfalls
im optionalen Argument von \documentclass oder \usepackage verwendet werden.

Bitte beachten Sie unbedingt, dass diese Optionen bei Verwendung einer der KOMA-Script-
Klassen als Klassenoptionen oder per \KOMAoptions beziehungsweise \KOMAoption nach dem
Laden der Klasse iibergeben werden miissen. Eine Anderung dieser Optionen nach dem La-
den von typearea fithrt nicht zu einer automatischen Neuberechnung des Satzspiegels. Vielmehr
wirkt sich die Anderung erst bei der niichsten Neuberechnung des Satzspiegels aus. Zur Neube-
rechnung des Satzspiegels siehe Option DIV mit den Werten last oder current (siehe Seite 38)
oder die Anweisung \recalctypearea (siehe Seite 41).

\areaset [BCOR]{Breite}{Hohe}

Bis hier wurde nun eine Menge dariiber erzdhlt, wie man einen guten Satzspiegel fiir Stan-
dardanwendungen erstellt und wie das typearea-Paket dem Anwender diese Arbeit erleichtert,
ihm aber gleichzeitig Moglichkeiten der Einflussnahme bietet. Es gibt jedoch auch Félle, in
denen der Textkorper eine bestimmte Grofle exakt einhalten soll, ohne dass dabei auf gute
Satzspiegelkonstruktion oder auf weitere Nebenbedingungen zu achten ist. Trotzdem sollen
die Rénder so gut wie moglich verteilt und dabei gegebenenfalls auch eine Bindekorrektur be-
riicksichtigt werden. Das typearea-Paket bietet hierfiir den Befehl \areaset, dem man neben
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der optionalen Bindekorrektur als Parameter die Breite und Hohe des Textbereichs iibergibt.
Die Réander und deren Verteilung werden dann automatisch berechnet, wobei gegebenenfalls
auch die Einstellungen der Paketoptionen headinclude und footinclude beriicksichtigt wer-
den. Die Optionen headlines, headheight, footlines und footheight bleiben in diesem
Fall jedoch unberiicksichtigt! Siehe dazu die weiterfithrenden Informationen zu \areaset auf
Seite 480 in Abschnitt 19.1.

Die Voreinstellung fiir BCOR ist 0 pt. Soll hingegen die aktuelle, beispielsweise per Option
BCOR eingestellte Bindekorrektur erhalten bleiben, sollte man den symbolischen Wert current
als optionales Argument verwenden.

Beispiel: Angenommen, ein Text auf A4-Papier soll genau die Breite von 60 Zeichen in der
Typewriter-Schrift haben und exakt 30 Zeilen je Seite besitzen. Dann kénnte mit
folgender Praambel gearbeitet werden:

\documentclass [adpaper, 1ipt]{article}
\usepackage{typearea}

\newlength{\CharsLX}/ Breite von 60 Zeichen
\newlength{\LinesXXX}/ Hoehe von 30 Zeilen
\settowidth{\CharsLX}{\texttt{1234567890}}
\setlength{\CharsLX}{6\CharsLX}
\setlength{\LinesXXX}{\topskip}
\addtolength{\LinesXXX}{29\baselineskip}
\areaset{\CharsLX}{\LinesXXX}

Der Faktor von 29 statt 30 ist damit begriindet, dass die Grundlinie der obersten
Zeile bereits am obersten Rand des um \topskip verringerten Satzspiegels liegt,
solange die Hohe der obersten Zeile kleiner als \topskip ist. Die oberste Zeile be-
notigt damit keine Hohe. Die Unterldngen der untersten Zeile ragen dafiir unter den
Satzspiegel.

Soll stattdessen ein Gedichtband mit quadratischem Textbereich der Seitenldnge

15c¢m und einem Binderand von 1cm gesetzt werden, so ist Folgendes moglich:

\documentclass{gedichte}
\usepackage{typearea}
\areaset [1cm] {15cm}{15cm}

DIV=areaset

In seltenen Féllen ist es niitzlich, wenn man den aktuell eingestellten Satzspiegel neu aus-
richten lassen kann. Dies ist mit der Option DIV=areaset moglich, wobei \KOMAoptions
{DIV=areaset} der Anweisung

\areaset [current]{\textwidth}{\textheight}

entspricht. Dasselbe Ergebnis erhélt man, wenn DIV=1ast verwendet wird und der Satzspiegel
zuletzt per \areaset eingestellt wurde.
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2.7. Einstellung des Papierformats

Das Papierformat ist ein Grundmerkmal eines Dokuments. Wie bereits bei der Vorstellung
der Satzspiegelkonstruktionen (siehe Abschnitt 2.1 bis Abschnitt 2.3 ab Seite 27) aufgezeigt,
steht und fallt die Aufteilung der Seite und damit das gesamte Dokumentlayout mit der Wahl
des Papierformats. Wahrend die INTEX-Standardklassen auf einige wenige Formate festgelegt
sind, unterstiitzt KOMA-Script mit dem Paket typearea selbst ausgefallene Seitengrofien.

paper=Format
paper=Ausrichtung

Die Option paper ist das zentrale Element der Formatauswahl bei KOMA-Script. Als Format
wird dabei zunéchst das amerikanische letter, legal und executive unterstiitzt. Dariiber
hinaus sind die ISO-Formate der Reihen A, B, C und D mdglich, also beispielsweise A4 oder
— klein geschrieben — a4.

Querformate werden dadurch unterstiitzt, dass man die Option ein weiteres Mal mit dem
Wert landscape oder seascape angibt. Dabei unterscheiden sich landscape und seascape
nur darin, dass das Programm dvips bei landscape um -90° dreht, wihrend bei seascape
um +90° gedreht wird. Hilfreich ist seascape also vor allem dann, wenn ein PostScript-
Anzeigeprogramm die Seiten im Querformat auf dem Kopf stellt. Damit der Unterschied eine
Rolle spielt, darf auch die nachfolgend beschriebene Option pagesize nicht deaktiviert sein.

Zusétzlich kann das Format auch in der Form Breite : Hohe beziehungsweise Héhe : Breite
angegeben werden. Welcher Wert die Héhe und welcher die Breite ist, richtet sich nach der
Ausrichtung des Papiers. Mit paper=landscape oder paper=seascape ist der kleinere Wert
die Héhe und der groflere Wert die Breite. Mit paper=portrait ist dagegen der kleinere
Wert die Breite und der grofiere Wert die Héhe.

Es wird darauf hingewiesen, dass bis Version 3.0la der erste Wert immer die Héhe und
der zweite Wert die Breite war. Dagegen war von Version 3.01b bis Version 3.21a der erste
Wert immer die Breite und der zweite Wert immer die Héhe. Dies ist insbesondere dann zu
beachten, wenn mit einer entsprechenden Kompatibilitdtseinstellung (siehe Option version,
Abschnitt 2.5, Seite 33) gearbeitet wird.

Beispiel: Angenommen, es soll eine Karteikarte im Format ISO-A8 quer bedruckt werden.
Dabei sollen die Rénder sehr klein gewahlt werden. Auflerdem wird auf eine Kopf-
und eine Fuflzeile verzichtet.

\documentclass{article}

\usepackage [headinclude=false,footinclude=false, %
paper=A8,paper=landscape] {typearea}

\areaset{7cm}{5cm}

\pagestyle{empty}

\begin{document}

\section*{Definierte Papierformate}



Kapitel 2: Satzspiegelberechnung mit typearea.sty

letter, legal, executive, a0, al \dots\ 7
b0, bl \dots\ cO, cl1 \dots\ dO, di \dots
\end{document}

Haben die Karteikarten das Sonderformat (Breite:Hohe) 5cm:3cm, so ist dies mit

\documentclass{article}

\usepackage [headinclude=false,footinclude=false,
paper=landscape,paper=5cm:3cm] {typearea}

\areaset{4cm}{2.4cm}

\pagestyle{empty}

\begin{document}

\section*{Definierte Papierformate}

letter, legal, executive, a0, al \dots\ 7

b0, bl \dots\ cO0, c1 \dots\ dO, di \dots

\end{document}

moglich.

In der Voreinstellung wird bei KOMA-Script mit A4-Papier in der Ausrichtung portrait
gearbeitet. Dies ist ein Unterschied zu den Standardklassen, bei denen in der Voreinstellung
das amerikanische Format letter verwendet wird.

Bitte beachten Sie unbedingt, dass diese Option bei Verwendung einer der KOMA-Script-
Klassen als Klassenoption oder per \KOMAoptions beziehungsweise \KOMAoption nach dem
Laden der Klasse iibergeben werden muss. Eine Anderung des Papierformats oder der Pa-
pierausrichtung mit Hilfe der Anweisung \KOMAoptions oder \KOMAoption nach dem Laden
von typearea fithrt nicht zu einer automatischen Neuberechnung des Satzspiegels. Vielmehr
wirkt sich die Anderung erst bei der néichsten Neuberechnung des Satzspiegels aus. Zur Neu-
berechnung des Satzspiegels siehe Option DIV mit den Werten last oder current (siehe
Seite 38) oder die Anweisung \recalctypearea (siehe Seite 41).

pagesize=Ausgabetreiber

Die oben genannten Mechanismen zur Auswahl des Papierformats haben nur insofern einen Einfluss
auf die Ausgabe, als interne IATEX-MaBe gesetzt werden. Das Paket typearea verwendet diese dann
bei der Aufteilung der Seite in Rander und Textbereich. Die Spezifikation des DVI-Formats sieht
aber an keiner Stelle Angaben zum Papierformat vor. Wird direkt aus dem DVI-Format in eine Low-
Level-Druckersprache wie PCL* oder ESC/P2? beziehungsweise ESC/P-R* ausgegeben, spielt dies
normalerweise keine Rolle, da auch bei diesen Ausgaben der 0-Bezugspunkt wie bei DVI links oben
liegt. Wird aber in Sprachen wie PostScript oder PDF U(bersetzt, bei denen der 0-Bezugspunkt
an anderer Stelle liegt und auBerdem das Papierformat in der Ausgabedatei angegeben werden

'PCL ist eine Familie von Druckersprachen, die HP fiir seine Tinten- und Laserdrucker verwendet.
2ESC/P2 ist die Druckersprache, die EPSON fiir seine 24-Nadel- und #ltere Tinten- oder Laserdrucker benutzt.
3ESC/P-R ist die Druckersprache, die EPSON aktuell fiir Tinten- und Laserdrucker benutzt.
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sollte, so fehlt diese Information. Als Lésung des Problems verwendet der entsprechende Treiber
eine voreingestellte PapiergroBe, die der Anwender entweder per Option oder durch entsprechende
Angabe in der TpX-Quelldatei verdndern kann. Bei Verwendung des DVI-Treibers dvips oder
dvipdfm kann diese Angabe in Form einer \special-Anweisung erfolgen. Bei Verwendung von
pdfTEX, luaTeX, X3TEX oder VTEX werden deren Papierformat-Langen entsprechend gesetzt.

Mit der Option pagesize kann eingestellt werden, fiir welchen Ausgabetreiber die Papier-
groffe in das Dokument geschrieben wird. Die unterstiitzten Ausgabetreiber sind Tabelle 2.6
zu entnehmen. Voreingestellt ist pagesize. Diese Verwendung der Option ohne Angabe eines
Wertes entspricht pagesize=auto.

Beispiel: Angenommen, es soll ein Dokument sowohl als DVI-Datei verwendet werden, als
auch eine Online-Version im PDF-Format erstellt werden. Dann kénnte die Praambel
beispielsweise so beginnen:

\documentclass{article}
\usepackage [paper=A4,pagesize] {typearea}

Wird nun fiir die Bearbeitung pdfTEX verwendet und die PDF-Ausgabe aktiviert, so
werden die beiden Spezialgroflen \pdfpagewidth und \pdfpageheight entsprechend
gesetzt. Wird jedoch eine DVI-Datei erzeugt — egal ob mit IITEX oder pdfIATEX —,
so wird ein \special an den Anfang dieser Datei geschrieben.

2.8. Tipps

Insbesondere fiir die Erstellung von schriftlichen Arbeiten wiahrend des Studiums findet man
hédufig Vorschriften, die einer typografischen Begutachtung nicht nur in keiner Weise standhal-
ten, sondern massiv gegen alle Regeln der Typografie verstofien. Ursache fiir solche Regeln ist
oft typografische Inkompetenz derjenigen, die sie herausgeben. Manchmal ist die Ursache auch
im Ausgangspunkt begriindet, ndmlich der Schreibmaschine. Mit einer Schreibmaschine oder
einer Textverarbeitung von 1980 ist es ohne erheblichen Aufwand kaum méglich, typografisch
perfekte Ergebnisse zu erzielen. Also wurden einst Vorschriften erlassen, die leicht erfiillbar
schienen und dem Korrektor trotzdem entgegenkommen. Dazu ziahlen dann Randeinstellung-
en, die fiir einseitigen Druck mit einer Schreibmaschine zu brauchbaren Zeilenléngen fithren.
Um nicht extrem kurze Zeilen zu erhalten, die durch Flattersatz zudem verschlimmert werden,
werden die Rénder schmal gehalten und fiir Korrekturen stattdessen ein grofler Durchschuss in
Form von eineinhalbzeiligem Satz vorgeschrieben. Bevor moderne Textverarbeitungssysteme
verfiighar wurden, wiare — aufler mit TEX — einzeiliger Satz die einzige Alternative gewesen.
Dabei wére dann selbst das Anbringen von Korrekturzeichen schwierig geworden. Als die Ver-
wendung von Computern fiir die Erstellung schriftlicher Arbeiten tiblicher wurde, hat sich
manches Mal auch der Spieltrieb des einen oder anderen Studenten gezeigt, der durch Ver-
wendung einer Schmuckschrift seine Arbeit aufpeppen und so eine bessere Note mit weniger
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Tabelle 2.6.: Ausgabetreiber fiir Option pagesize=Ausgabetreiber

auto

Falls die pdfTEX-spezifischen Register \pdfpagewidth und \pdfpageheight oder
die luaTEX-spezifischen Register \pagewidth und \pageheight vorhanden sind, wird
der Ausgabetreiber pdftex aktiviert. Zusétzlich wird auch der Ausgabetreiber dvips
verwendet. Diese Einstellung ist grundsatzlich auch fiir XqTEX geeignet.

automedia

false,

Dies entspricht dem Ausgabetreiber auto. Allerdings werden zusétzlich auch noch
die VITEX-spezifischen Register \mediawidth und \mediaheight gesetzt, falls diese
definiert sind.

no, off

Die Papiergrofie wird nicht an den Ausgabetreiber gemeldet.

dvipdfmx

dvips

Die Papiergréfie wird als \special{pagesize=Breite,Héhe} in die DVI-Datei
geschrieben. Der Name des Ausgabetreibers kommt daher, dass das Programm
dvipdfmx eine Papierformatumschaltung iiber diese Anweisung auch innerhalb des
Dokuments erlaubt.

Bei Verwendung innerhalb der Dokumentprdambel wird die Papiergrofie iiber
\special{pagesize=Breite ,Hohe} in das Dokument geschrieben. Da das Pro-
gramm dvips keine Papierformatumschaltung innerhalb des Dokuments unterstiitzt,
wird bei Bedarf im Dokument ein recht unsauberer Hack verwendet, um die Um-
schaltung nach Moglichkeit dennoch zu erreichen. Papierformatumschaltung nach
der Dokumentprambel bei gleichzeitiger Verwendung des Ausgabetreibers dvips er-
folgen daher auf eigene Gefahr!

pdftex, luatex

Die Papiergrofle wird iber die pdfTEX-spezifischen Register \pdfpagewidth
und \pdfpageheight oder die luaTgX-spezifischen Register \pagewidth und
\pageheight gesetzt. Dies ist auch jederzeit innerhalb des Dokuments problemlos
moglich.
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Einsatz herausschinden wollte. Nicht bedacht hat er dabei, dass solche Schriften schlechter zu
lesen und deshalb fiir den Zweck ungeeignet sind. Damit hielten zwei Brotschriften Einzug in
die Vorschriften, die weder zusammenpassen noch im Falle von Times wirklich gut geeignet
sind. Times ist eine relativ enge Schrift, die Anfang des 20. Jahrhunderts speziell fiir schmale
Spalten im englischen Zeitungssatz entworfen wurde. In modernen Schnitten ist dies etwas
entschéirft. Dennoch passt die hdufig vorgeschriebene Times meist nicht zu den gleichzeitig
gegebenen Randvorgaben.

ITEX setzt bereits von sich aus mit ausreichendem Durchschuss. Gleichzeitig sind die Rander
bei sinnvollen Zeilenldngen grof genug, um Platz fiir Korrekturen zu bieten. Dabei wirkt die
Seite trotz einer Fiille von Text grofiziigig angelegt.

Oft sind die typografisch mehr als fragwiirdigen Satzvorschriften mit KTEX auch auBleror-
dentlich schwierig umzusetzen. So kann eine feste Anzahl von »Anschligen« nur dann ein-
gehalten werden, wenn keine proportionale Schrift verwendet wird. Es gibt nur wenige gute
nichtproportionale Schriften. Haufig wird versucht, durch ausladende Serifen beispielsweise
beim kleinen »i« oder »l« die unterschiedliche Breite der Zeichen auszugleichen. Dies kann
nicht funktionieren. Im Ergebnis wirkt der Text unruhig und zerrissen. Auflerdem vertréigt sich
eine solche Schrift kaum mit dem im deutschen Sprachraum iiblichen und allgemein vorzuzie-
henden Blocksatz. Gewisse Vorgaben kénnen daher bei Verwendung von ITEX nur ignoriert
oder grofizligig ausgelegt werden, etwa indem man »60 Anschldge pro Zeile« nicht als feste,
sondern als durchschnittliche oder maximale Angabe interpretiert.

Wie ausgefiihrt, sind Satzvorschriften meist dazu gedacht, ein brauchbares Ergebnis zu
erhalten, auch wenn der Ausfiihrende selbst nicht weif3, was dabei zu beachten ist. Brauchbar
bedeutet haufig: lesbar und korrigierbar. Nach meiner Auffassung wird ein mit ¥TEX und dem
typearea-Paket gesetzter Text beziiglich des Satzspiegels diesen Anforderungen von vornherein
gerecht. Wenn Sie also mit Vorschriften konfrontiert sind, die offensichtlich erheblich davon
abweichen, so empfehle ich, dem Betreuer einen Textauszug vorzulegen und nachzufragen, ob
es gestattet ist, die Arbeit trotz der Abweichungen in dieser Form zu liefern. Gegebenenfalls
kann durch Verdnderung der Option DIV der Satzspiegel moderat angepasst werden. Von der
Verwendung von \areaset zu diesem Zweck rate ich jedoch ab. Schlimmstenfalls verwenden
Sie das nicht zu KOMA-Script gehérende geometry-Paket (siehe [Umel0]) oder verédndern Sie
die Satzspiegelparameter von IXTEX selbst. Die von typearea ermittelten Werte finden Sie in
der log-Datei Ihres Dokuments. Mit Hilfe von Option usegeometry, die Sie in Teil II finden,
kann auflerdem die Zusammenarbeit von typearea und geometry verbessert werden. Damit
sollten moderate Anpassungen moglich sein. Achten Sie jedoch unbedingt darauf, dass die
Proportionen des Textbereichs mit denen der Seite unter Beriicksichtigung der Bindekorrektur
annahernd iibereinstimmen.

Sollte es unbedingt erforderlich sein, den Text eineinhalbzeilig zu setzen, so definieren Sie
keinesfalls \baselinestretch um. Dieses Vorgehen wird zwar allzu hdufig empfohlen, ist aber
seit der Einfiihrung von KTEX 2¢ im Jahre 1994 obsolet. Verwenden Sie schlimmstenfalls den
Befehl \1linespread. Ich empfehle das Paket setspace, das nicht zu KOMA-Script gehort (siehe
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[TF11]). Auch sollten Sie typearea nach der Umstellung des Zeilenabstandes den Satzspiegel
fir diesen Abstand berechnen lassen, jedoch fiir den Titel, besser auch fiir die Verzeichnisse —
sowie das Literaturverzeichnis und den Index — wieder auf normalen Satz umschalten. Néheres
dazu finden Sie bei der Erklarung zu DIV=current.

Das typearea-Paket berechnet auch bei der Option DIV=calc einen sehr groBziigigen Text-
bereich. Viele konservative Typografen werden feststellen, dass die resultierende Zeilenlénge
noch zu grof ist. Der berechnete DIV-Wert ist ebenfalls in der log-Datei zum jeweiligen Do-
kument zu finden. Sie konnen also leicht nach dem ersten IXTEX-Lauf einen kleineren Wert
wahlen.

Nicht selten wird mir die Frage gestellt, warum ich eigentlich kapitelweise auf einer Satzspie-
gelberechnung herumreite, wihrend es sehr viel einfacher wére, nur ein Paket zur Verfiigung
zu stellen, mit dem man die Rénder wie bei einer Textverarbeitung einstellen kann. Oft wird
auch behauptet, ein solches Paket wére ohnehin die bessere Losung, da jeder selbst wisse, wie
gute Rénder zu wéhlen seien, und die Radnder von KOMA-Script wéren ohnehin nicht gut. Ich
erlaube mir zum Abschluss dieses Kapitels ein passendes Zitat von Hans Peter Willberg und
Friedrich Forssmann, zwei der angesehensten Typografen der Gegenwart (siehe [WF00)):

Das Selbermachen ist lingst blich, die Ergebnisse oft fragwiirdig, weil Laien-
Typografen nicht sehen, was nicht stimmt und nicht wissen kénnen, worauf es
ankommt. So gewéhnt man sich an falsche und schlechte Typografie. |...] Jetzt
kénnte der Einwand kommen, Typografie sei doch Geschmackssache. Wenn es um
Dekoration ginge, kénnte man das Argument vielleicht gelten lassen, da es aber bei
Typografie in erster Linie um Information geht, konnen Fehler nicht nur stéren,
sondern sogar Schaden anrichten.
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Die Hauptklassen scrbook, scrreprt, scrartcl

Die Hauptklassen des KOMA-Script-Pakets sind als Aquivalent zu den IXTEX-Standardklassen
angelegt. Das bedeutet, dass zu den drei Standardklassen book, report und article im KOMA-
Script-Paket Entsprechungen zu finden sind. Daneben ist auch fiir die Standardklasse letter
eine Entsprechung vorhanden. Der Briefklasse in KOMA-Script ist jedoch ein eigenes Kapitel
gewidmet, da sie sich von den drei Hauptklassen grundsétzlich unterscheidet (siehe Kapitel 4).

Die einfachste Moglichkeit, anstelle einer Standardklasse eine KOMA-Script-Klasse zu
verwenden, ist das Ersetzen des Klassennamens in der Anweisung \documentclass ent-
sprechend Tabelle 3.1. Man tauscht also beispielsweise \documentclass{article} gegen
\documentclass{scrartcl}. Der anschlieBende IXTEX-Lauf sollte lediglich einige Layoutin-
derungen mit sich bringen. Ein grofler Teil der in den nachfolgenden Abschnitten beschriebe-
nen vielfaltigen Moglichkeiten und Optionen werden von den KOMA-Script-Klassen zusétzlich
geboten.

Es sei an dieser Stelle jedoch nicht verschwiegen, dass einige Paketautoren ihre Pakete
auf Basis der Implementierung und sogar von internem Code der Standardklassen entwickeln
und dabei keine Riicksicht auf komplett unabhéngige Entwicklungen wie die KOMA-Script-
Klassen nehmen. In solchen Féllen kann es beim ersten IXTEX-Lauf nach der Umstellung
durchaus zu Fehlermeldungen oder zusézlichen Warnungen kommen. Meist lassen sich diese
auf einfache Weise beheben. Oftmals kénnen dazu die erweiterten Moglichkeiten von KOMA -
Script genutzt werden, wodurch das problematische Paket dann vollstdndig entféllt. Manchmal
kann auch das in [Koh23a] dokumentierte Paket scrhack Abhilfe schaffen. Auch der Ersatz
von veralteten Paketen durch aktuelle Nachfolger kann zur Beseitigung derartiger Probleme
beitragen. Teilweise geben sogar die KOMA-Script-Klassen durch entsprechende Warnungen
Hilfestellung bei der Losung von Inkompatibilitédten.

Lassen Sie mich der Erlduterung der Klassen noch eine Bemerkung vorausschicken. Oft ist
man sich am Anfang eines Dokuments unsicher, welche Einstellungen konkret zu wéhlen sind.
Bei einigen Einstellungen, wie der Auswahl des Papierformats, mogen sie bereits vorab festste-
hen. Aber schon die Frage nach der Seitenaufteilung kénnte im Voraus schwer zu beantworten
sein. Andererseits sollten diese Angaben fiir die Haupttéatigkeiten des Autors — Entwurf der
Gliederung, Schreiben des Textes, Zusammenstellen von Abbildungen, Tabellen und Verzeich-
nissen — zunéchst auch unerheblich sein. Konzentrieren Sie sich als Autor erst einmal auf den

Tabelle 3.1.: Gegeniiberstellung der Standardklassen

und der KOMA-Script-Klassen Standard-Klasse KOMA-Script-Klasse
article scrartcl
report scrreprt
book scrbook

letter scrlttr2
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Inhalt. Wenn der dann steht, kénnen Sie sich um die Feinheiten der Form kiimmern. Neben
der Auswahl der Optionen gehéren dazu dann auch Dinge wie die Korrektur der Trennung und
moglicherweise dezente Eingriffe in den Seitenumbruch oder die Verteilung von Abbildungen
und Tabellen.

3.1. Friihe oder spate Optionenwahl

Es gilt sinngemaf, was in Abschnitt 2.4 geschrieben wurde. Falls Sie also Abschnitt 2.4 bereits
gelesen und verstanden haben, kénnen Sie auf Seite 57 mit Abschnitt 3.2 fortfahren.

\documentclass [Optionenliste]{KOMA-Script-Klasse?
\usepackage [Optionenliste]{Paket-Liste}

Bei KTEX ist vorgesehen, dass Anwender Klassenoptionen in Form einer durch Komma ge-
trennten Liste einfacher Schliisselworter als optionales Argument von \documentclass ange-
ben. Aufler an die Klasse werden diese Optionen auch an alle Pakete weitergereicht, die diese
Optionen verstehen. Ebenso ist vorgesehen, dass Anwender Paketoptionen in Form einer durch
Komma getrennten Liste einfacher Schliisselworter als optionales Argument von \usepackage
angeben. KOMA-Script erweitert den Mechanismus der Optionen fiir die KOMA-Script-
Klassen und einige Pakete um weitere Moglichkeiten. So haben die meisten Optionen bei
KOMA-Script zusétzlich einen Wert. Eine Option hat also nicht unbedingt nur die Form
Option, sondern kann auch die Form Option=Wert haben. Bis auf diesen Unterschied arbei-
ten \documentclass und \usepackage bei KOMA-Script wie in [Tea05b] oder jeder IATEX-
Einfiihrung, beispielsweise [DGS™12], beschrieben.

Bei Verwendung einer KOMA-Script-Klasse sollten im Ubrigen beim Laden des Pakets
typearea oder scrbase keine Optionen angegeben werden. Das ist darin begriindet, dass die
Klassen diese Pakete bereits ohne Optionen laden und KTEX das mehrmalige Laden eines
Pakets mit unterschiedlicher Angabe von Optionen verweigert.

Gegeniiber der nachfolgend vorgestellten Schnittstelle zu Einstellungen von Optionen hat
\documentclass einen Nachteil, der unbedingt zu beachten ist: Anweisungen, Léngen, Zahler
und &hnliches kénnen darin leicht zerbrechen. So fiihrt die Verwendung einer I¥TEX-Lénge
im Wert einer Option bei dieser Anweisung bei vielen Nicht-KOMA-Script-Klassen zu einer
Fehlermeldung. Wertzuweisungen mit IXTEX-Léngen oder A TEX-Zahlern sollten daher nie per
\documentclass, sondern mit den nachfolgend dokumentierten Anweisungen \KOMAoptions
oder \KOMAoption vorgenommen werden.
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o]

\KOMAoptions{Optionenliste}
\KOMAoption{Option}{Werteliste}

KOMA-Script bietet bei den meisten Klassen- und Paketoptionen auch die Méglichkeit, den
Wert der Optionen noch nach dem Laden der Klasse beziehungsweise des Pakets zu dndern.
Mit der Anweisung \KOMAoptions kann man wie bei \documentclass oder \usepackage die
Werte einer Reihe von Optionen dndern. Jede Option der Optionenliste hat dabei die Form
Option=Wert.

Einige Optionen besitzen auch einen Saumniswert (engl. default value). Versdumt man die
Angabe eines Wertes, verwendet man die Option also einfach in der Form Option, so wird
automatisch dieser Siumniswert angenommen.

Manche Optionen kénnen gleichzeitig mehrere Werte besitzen. Fiir solche Optionen besteht
die Moglichkeit, mit \KOMAoption der einen Option nacheinander eine Reihe von Werten
zuzuweisen. Die einzelnen Werte sind dabei in der Werteliste durch Komma voneinander
getrennt.

Soll ein Wert ein Gleichheitszeichen oder ein Komma enthalten, so ist der Wert in geschweif-
te Klammern zu setzen.

KOMA-Script bedient sich fiir die Realisierung dieser Moglichkeit der Anweisungen
\FamilyOptions und \FamilyOption mit der Familie "KOMA«. Siehe dazu Teil Il, Abschnitt 12.2,
ab Seite 337.

Mit \KOMAoptions oder \KOMAoption gesetzte Optionen erreichen sowohl die KOMA-Script-
Klasse als auch alle bereits geladenen KOMA-Script-Pakete, die diese Optionen kennen. Ist
eine Option oder ein Wert insgesamt unbekannt, so wird die Option einschliellich des Wertes
von scrbase als fehlerhaft gemeldet.

3.2. Kompatibilitdt zu friiheren Versionen von KOMA -Script

Es gilt sinngemaf, was in Abschnitt 2.5 geschrieben wurde. Falls Sie also Abschnitt 2.5 bereits
gelesen und verstanden haben, kénnen Sie in Abschnitt 3.3 auf Seite 58 fortfahren.

Wer seine Dokumente im Quellcode archiviert, legt in der Regel allergréiten Wert darauf,
dass bei zukiinftigen ITEX-Laufen immer wieder exakt dasselbe Ergebnis erzielt wird. In
einigen Fillen fithren aber Verbesserungen und Korrekturen an der Klasse zu Anderungen im
Verhalten, inbesondere beim Umbruch. Dies ist jedoch manchmal eher unerwiinscht.

version=Wert
version=first
version=last

Seit Version 2.96a besteht bei KOMA-Script die Wahl, ob eine Quelldatei, soweit irgend mog-

lich, auch zukiinftig bei einem INTEX-Lauf zu exakt demselben Ergebnis fiithren soll oder ob sie
jeweils entsprechend der Anpassungen der neusten Version der Klasse zu setzen ist. Zu welcher
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v3.00

Version Kompatibilitat herzustellen ist, wird dabei tiber die Option version festgelegt. Kom-
patibilitdt zur dltesten unterstiitzten KOMA-Script-Version kann mit version=first oder
version=2.9 oder version=2.9t erreicht werden. Bei Angabe einer unbekannten Version als
Wert wird eine Warnung ausgegeben und sicherheitshalber version=first angenommen.

Mit version=last kann die jeweils neuste Version ausgewahlt werden. In diesem Fall wird
also auf riickwirkende Kompatibilitéat verzichtet. Wird die Option ohne Wertangabe verwendet,
so wird ebenfalls last angenommen. Dies entspricht auch der Voreinstellung, solange keine
obsolete Option verwendet wird.

Bei der Verwendung einer obsoleten Option von KOMA-Script 2 setzt KOMA-Script 3
automatisch version=first. In der dabei ausgegebenen Warnung wird erkléart, wie man diese
Kompatibilitdtsumschaltung verhindern kann. Alternativ kann man auch nach der obsoleten
Option selbst eine abweichende Einstellung fiir Option version wéhlen.

Die Frage der Kompatibilitdt betrifft in erster Linie Fragen des Umbruchs. Neue Moglich-
keiten, die sich nicht auf den Umbruch auswirken, sind auch dann verfiighar, wenn man per
Option die Kompatibilitat zu einer dlteren Version ausgewéhlt hat. Die Option hat keine Aus-
wirkungen auf Umbruchénderungen, die bei Verwendung einer neueren Version durch Beseiti-
gung eindeutiger Fehler entstehen. Wer auch im Fehlerfall unbedingte Umbruchkompatibilitat
bendtigt, sollte stattdessen mit dem Dokument auch die verwendete KOMA-Script-Version
archivieren.

Es ist zu beachten, dass die Option version nach dem Laden der Klasse nicht mehr veran-
dert werden kann. Das Setzen mit \KOMAoptions oder \KOMAoption ist daher nicht vorgesehen.

3.3. Entwurfsmodus

Viele Klassen und viele Pakete kennen neben dem normalen Satzmodus auch einen Entwurfs-
modus. Die Unterschiede zwischen diesen beiden sind so vielfaltig wie die Klassen und Pakete,
die diese Unterscheidung anbieten.

draft=Ein-Aus-Wert
overfullrule=Ein-Aus-Wert

Mit Option draft wird zwischen Dokumenten im Entwurfsstadium und fertigen Dokumen-
ten unterschieden. Als Ein-Aus-Wert kann einer der Standardwerte fiir einfache Schalter aus
Tabelle 2.5, Seite 42 verwendet werden. Bei Aktivierung der Option werden im Falle {iberlan-
ger Zeilen am Zeilenende kleine, schwarze Kastchen ausgegeben. Diese Késtchen erleichtern
dem ungelibten Auge, Absitze ausfindig zu machen, die manueller Nachbearbeitung bedirfen.
Demgegeniiber erscheinen in der Standardeinstellung draft=false keine solchen Kaéstchen.
Solche Zeilen verschwinden tibrigens haufig durch Verwendung des Pakets microtype [Sch13].

Da Option draft bei verschiedenen Paketen zu allerlei unerwiinschten Effekten fithren kann,
bietet KOMA-Script die Moglichkeit, die Markierung fiir iiberlange Zeilen auch iiber Option
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overfullrule zu steuern. Auch hier gilt, dass bei aktivierter Option die Markierung angezeigt
wird.

3.4. Seitenaufteilung

Eine Dokumentseite besteht aus unterschiedlichen Teilen, wie den Réndern, dem Kopf, dem
Fuf}, dem Textbereich, einer Marginalienspalte und den Absténden zwischen diesen Elementen.
KOMA-Script unterscheidet dabei auch noch zwischen der Gesamtseite oder dem Papier und
der sichtbaren Seite. Ohne Zweifel gehort die Aufteilung der Seite in diese unterschiedlichen
Teile zu den Grundfiahigkeiten einer Klasse. Bei KOMA-Script wird diese Arbeit an das Paket
typearea delegiert. Dieses Paket kann auch zusammen mit anderen Klassen verwendet werden.
Die KOMA-Script-Klassen laden typearea jedoch selbststandig. Es ist daher weder notwendig
noch sinnvoll, das Paket bei Verwendung einer KOMA-Script-Klasse auch noch explizit per
\usepackage zu laden. Siehe hierzu auch Abschnitt 3.1, ab Seite 56.

Einige Einstellungen der KOMA-Script-Klassen haben Auswirkungen auf die Seitenauftei-
lung und umgekehrt. Diese Auswirkungen werden bei den entsprechenden Einstellungen do-
kumentiert.

Fiir die weitere Erklarung zur Wahl des Papierformats, der Aufteilung der Seite in Rdnder
und Satzspiegel und die Wahl von ein- oder zweispaltigem Satz sei auf die Anleitung des Pakets
typearea verwiesen. Diese ist in Kapitel 2 ab Seite 27 zu finden.

\flushbottom
\raggedbottom

Insbesondere bei doppelseitigen Dokumenten ist es wiinschenswert, wenn nicht nur alle ersten
Zeilen eines Satzspiegels mit ihrer Grundlinie auf der gleichen Héhe liegen, sondern auch die letzten
Zeilen einer Doppelseite. Enthalt eine Seite nur Text ohne Absitze und Uberschriften, so hat man
das automatisch, wenn bei der Konstruktion des Satzspiegels einige Grundregeln befolgt wurden.
Aber bereits dann, wenn Absatze mit einem halben Grundlinienabstand markiert werden, geniigt
es, wenn die Anzahl der Absédtze auf der einen Seite um eine ungerade Zahl von der auf der
anderen Seite abweicht, damit dieses Ziel nicht mehr erreicht werden kann. Es ist dann notwendig,
dass man zumindest einige der vertikalen Abstidnde etwas dehnt oder staucht, um das Ziel wieder
zu erreichen. TEX kennt zu diesem Zweck dehn- und stauchbare Abstdnde und IATEX bietet die
Moglichkeit, diesen vertikalen Ausgleich automatisch durchzufiihren.

Wird iiber die Option twoside (siche Abschnitt 2.6, Seite 41) doppelseitiger oder iiber Op-
tion twocolumn (siehe Seite 42) zweispaltiger Satz angefordert, so wird der vertikale Ausgleich
ebenfalls eingeschaltet. Das gilt jedoch bei einer Kompatibilitatseinstellung zu einer KOMA-
Script-Version vor 3.17 (siehe Abschnitt 3.2, Seite 57, Option version) nicht, wenn die Option
iiber \KOMAoption oder \KOMAoptions gedndert wird.

Man kann den vertikalen Ausgleich auch mit \flushbottom jederzeit ab der aktuellen Seite
explizit fordern. Umgekehrt ist es moglich, mit \raggedbottom den vertikalen Ausgleich ab
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der aktuellen Seite explizit abzuschalten. Dies entspricht der Voreinstellung bei einseitigem
Satz.

KOMA-Script verwendet {ibrigens einen leicht modifizierten Verzicht auf den vertikalen
Ausgleich.

3.5. Wahl der SchriftgroBe fiir das Dokument

Die Grundschrift und deren Groéfle sind zentrale Elemente der Gestaltung eines Dokuments.
Wie in Kapitel 2 ausgefiihrt wurde, hingt die Aufteilung zwischen Satzspiegel und Réndern
wesentlich davon ab. Die Grundschrift ist dabei die Schrift, die fiir die Masse des Textes eines
Dokuments verwendet wird.

fontsize=Grofle

Wihrend von den Standardklassen und den meisten anderen Klassen nur eine sehr beschréankte
Anzahl an SchriftgréBien unterstiitzt wird, bietet KOMA-Script die Moglichkeit, jede beliebige
Grépe fir die Grundschrift anzugeben. Dabei kann als Einheit fiir die Gréfe auch jede be-
kannte TEX-Einheit verwendet werden. Wird die Gréfe ohne Einheit angegeben, so wird pt
als Einheit angenommen.

Wird die Option innerhalb des Dokuments gesetzt, so werden ab diesem Punkt die
Grundschriftgrofie \normalsize und die davon abhingigen Schriftgréflen der Befehle \tiny,
\scriptsize, \footnotesize, \small, \large, \Large, \LARGE, \huge und \Huge geéndert.
Das kann beispielsweise dann niitzlich sein, wenn der Anhang insgesamt in einer kleineren
Schriftgrofle gesetzt werden soll.

Es wird darauf hingewiesen, dass bei Verwendung nach dem Laden der Klasse die Auf-
teilung zwischen Satzspiegel und Réndern nicht automatisch neu berechnet wird (siehe
\recalctypearea, Abschnitt 2.6, Seite 41). Wird diese Neuberechnung jedoch vorgenommen,
so erfolgt sie auf Basis der jeweils giiltigen Grundschriftgréfie. Die Auswirkungen des Wechsels
der Grundschriftgrofle auf zusétzlich geladene Pakete oder die verwendete Klasse sind von die-
sen Paketen und der Klasse abhéngig. Es konnen also Fehler auftreten, die nicht als Fehler von
KOMA-Script angesehen werden. Auch die KOMA-Script-Klassen passen nicht alle Langen an
eine nachtriaglich vorgenommene Anderung der Grundschriftgréfie an.

Diese Option sollte keinesfalls als Ersatz fiir \fontsize (siehe [Tea05a]) missverstanden wer-
den. Sie sollte auch nicht anstelle einer der von der Grundschrift abhéngigen SchriftgréfSenan-
weisungen, \tiny bis \Huge, verwendet werden! Die Verwendung innerhalb eines Absatzes ist
aus diesem Grund auch explizit verboten!

Voreingestellt ist bei scrbook, scrreprt und scrartcl fontsize=11pt. Demgegeniiber ist bei
den Standardklassen 10pt voreingestellt. Dies ist bei einem Wechsel von den Standardklassen
zu den KOMA-Script-Klassen gegebenenfalls zu beachten.
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3.6. Textauszeichnungen

ITEX verfiigt {iber eine ganze Reihe von Anweisungen zur Textauszeichnung. Neben der Wahl
der Schriftart gehoren dazu auch Befehle zur Wahl einer Textgrofie oder der Textausrichtung.
Niheres zu den normalerweise definierten Moglichkeiten ist [DGS™12], [Tea05b] und [Tea05a]
zu entnehmen.

sfdefaults=Ein-Aus-Wert
\maybesffamily
\textmaybesf{Text}

Die Anweisungen \maybesffamily und \textmaybesf verhalten sich je nach Einstellung von
Option sfdefaults unterschiedlich. Als Ein-Aus-Wert kann dabei einer der Standardwer-
te fiir einfache Schalter aus Tabelle 2.5 verwendet werden. Nur bei aktivierter Option fithrt
\maybesffamily zu \sffamily und \textmaybesf zu \textsf. Dies ist auch die Voreinstel-
lung. KOMA-Script selbst verwendet \maybesffamily in der Voreinstellung der Elemente
descriptionlabel, disposition und dictum. \maybesffamily darf also auch als Teil der
Befehle der nachfolgend erklirten Anweisungen \setkomafont und \addtokomafont verwen-
det werden.

\setkomafont{Element }{Befehle}
\addtokomafont{Element }{Befehle}
\usekomafont{Element }

Mit Hilfe der Anweisungen \setkomafont und \addtokomafont ist es moglich, die Befehle
festzulegen, mit denen die Schrift eines bestimmten Elements umgeschaltet wird. Theore-
tisch konnten als Befehle alle moglichen Anweisungen einschliefilich Textausgaben verwen-
det werden. Sie sollten sich jedoch unbedingt auf solche Anweisungen beschrinken, mit de-
nen wirklich nur Schriftattribute umgeschaltet werden. In der Regel werden dies Befehle wie
\rmfamily, \sffamily, \ttfamily, \upshape, \itshape, \slshape, \scshape, \mdseries,
\bfseries, \normalfont oder einer der Befehle \Huge, \huge, \LARGE, \Large, \large,
\normalsize, \small, \footnotesize, \scriptsize und \tiny sein. Die Erklarung zu diesen
Befehlen entnehmen Sie bitte [DGS™12], [Tea05b] oder [Tea05a]. Auch Farbumschaltungen wie
\normalcolor sind moglich (siehe [Carl7] und [Ker07]). Die Verwendung anderer Anweisun-
gen, inbesondere solcher, die Umdefinierungen vornehmen oder zu Ausgaben fithren, ist nicht
vorgesehen. Seltsames Verhalten ist in diesen Féllen moglich und stellt keinen Fehler dar.

Mit \setkomafont wird die Schriftumschaltung eines Elements mit einer vollig neuen Defi-
nition versehen. Demgegeniiber wird mit \addtokomafont die existierende Definition lediglich
erweitert. Es wird empfohlen, beide Anweisungen nicht innerhalb des Dokuments, sondern
nur in der Dokumentprdambel zu verwenden. Beispiele fiir die Verwendung entnehmen Sie
bitte den Abschnitten zu den jeweiligen Elementen. Namen und Bedeutung der einzelnen Ele-
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mente sind in Tabelle 3.2 aufgelistet. Die Voreinstellungen sind den jeweiligen Abschnitten zu
entnehmen.

Mit der Anweisung \usekomafont kann die aktuelle Schriftart auf diejenige umgeschaltet
werden, die fur das angegebene Element definiert ist.

Beispiel: Angenommen, fiir das Element captionlabel soll dieselbe Schriftart wie fiir
descriptionlabel verwendet werden. Das erreichen Sie einfach mit:

\setkomafont{captionlabel}{/
\usekomafont{descriptionlabel}/

3

Weitere Beispiele finden Sie in den Abschnitten zu den jeweiligen Elementen.

Tabelle 3.2.: Elemente, deren Schrift bei scrbook, scrreprt oder scrartcl mit \setkomafont und
\addtokomafont verdndert werden kann

author
Autorangaben im Haupttitel des Dokuments mit \maketitle, also das Argument
von \author (siehe Abschnitt 3.7, Seite 71)

caption
Text einer Abbildungs- oder Tabellenunter- oder -iiberschrift (siche Abschnitt 3.20,
Seite 140)

captionlabel
Label einer Abbildungs- oder Tabellenunter- oder -iiberschrift; Anwendung erfolgt
nach dem Element caption (siehe Abschnitt 3.20, Seite 140)

chapter
Uberschrift der Ebene \chapter (siche Abschnitt 3.16, Seite 107)

chapterentry
Inhaltsverzeichniseintrag der Ebene \chapter (siche Abschnitt 3.9, Seite 79)

chapterentrydots
optionale Verbindungspunkte in Inhaltsverzeichniseintrédgen der Ebene \chapter ab-
weichend von Element chapterentry, \normalfont und \normalsize (siche Ab-
schnitt 3.9, Seite 79)
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Tabelle 3.2.: Elemente, deren Schrift verdndert werden kann (Fortsetzung)

chapterentrypagenumber
Seitenzahl des Inhaltsverzeichniseintrags der Ebene \chapter abweichend vom Ele-
ment chapterentry (siehe Abschnitt 3.9, Seite 79)

chapterprefix
Kapitelnummernzeile sowohl bei Einstellung chapterprefix=true als auch
appendixprefix=true (siche Abschnitt 3.16, Seite 101)

date
Datum im Haupttitel des Dokuments mit \maketitle, also das Argument von \date
(siehe Abschnitt 3.7, Seite 71)

dedication
Widmung nach dem Haupttitel des Dokuments mit \maketitle, also das Argument
von \dedication (siehe Abschnitt 3.7, Seite 74)

descriptionlabel
Label, also das optionale Argument der \item-Anweisung, in einer description-
Umgebung (siehe Abschnitt 3.18, Seite 129)

dictum
mit \dictum gesetzter schlauer Spruch (siche Abschnitt 3.17, Seite 124)

dictumauthor
Urheber eines schlauen Spruchs; Anwendung erfolgt nach dem Element dictum (siehe
Abschnitt 3.17, Seite 124)

dictumtext
alternative Bezeichnung fiir dictum

disposition
alle Gliederungsiiberschriften, also die Argumente von \part bis \subparagraph und
\minisec sowie die Uberschrift der Zusammenfassung; die Anwendung erfolgt vor
dem Element der jeweiligen Gliederungsebene (siehe Abschnitt 3.16 ab Seite 101)

footnote
Marke und Text einer Fufinote (siehe Abschnitt 3.14, Seite 95)

footnotelabel
Marke einer Fufinote; Anwendung erfolgt nach dem Element footnote (siehe Ab-
schnitt 3.14, Seite 95)
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Tabelle 3.2.: Elemente, deren Schrift verdndert werden kann (Fortsetzung)

footnotereference
Referenzierung der FuBinotenmarke im Text (sieche Abschnitt 3.14, Seite 95)

footnoterule
Linie tiber dem FuBnotenapparat (siehe Abschnitt 3.14, Seite 99)
itemizelabel
Grundeinstellung fiir die voreingestellten Aufzdhlungszeichen der Umgebung

itemize (siche Abschnitt 3.18, Seite 126)

labelinglabel
Label, also das optionale Argument der \item-Anweisung, und Trennzeichen, al-
so das optionale Argument der labeling-Umgebung, in einer labeling-Umgebung
(siehe Abschnitt 3.18, Seite 130)

labelingseparator
Trennzeichen, also das optionale Argument der labeling-Umgebung, in einer
labeling-Umgebung; Anwendung erfolgt nach dem Element labelinglabel (sie-
he Abschnitt 3.18, Seite 130)

labelitemi
v3.33 Schriftart fiir die Verwendung in der Definition des Aufzdhlungszeichens
\labelitemi (siehe Abschnitt 3.18, Seite 126)

labelitemii
v3.33 Schriftart fiir die Verwendung in der Definition des Aufzdhlungszeichens
\labelitemii (siche Abschnitt 3.18, Seite 126)

labelitemiii
v3.33 Schriftart fiir die Verwendung in der Definition des Aufzdhlungszeichens
\labelitemiii (siehe Abschnitt 3.18, Seite 126)

labelitemiv
v3.33 Schriftart fiir die Verwendung in der Definition des Aufzdhlungszeichens
\labelitemiv (siche Abschnitt 3.18, Seite 126)

minisec
mit \minisec gesetzte Uberschrift (siehe Abschnitt 3.16 ab Seite 114)

pagefoot
wird nur verwendet, wenn das Paket scrlayer-scrpage geladen ist (siche Kapitel 5,
Seite 279)
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Tabelle 3.2.: Elemente, deren Schrift verdndert werden kann (Fortsetzung)

pagehead
alternative Bezeichnung fiir pageheadfoot, solange scrlayer-scrpage nicht geladen ist
(siehe auch Abschnitt 5.4, Seite 275)

pageheadfoot
Seitenkopf und Seitenfuf bei allen von KOMA-Script definierten Seitenstilen (siche
Abschnitt 3.12 ab Seite 84)

pagenumber
Seitenzahl im Kopf oder Fuf} der Seite (sieche Abschnitt 3.12, Seite 86)

pagination
alternative Bezeichnung fiir pagenumber

paragraph
Uberschrift der Ebene \paragraph (siehe Abschnitt 3.16, Seite 107)

part
Uberschrift der Ebene \part, jedoch ohne die Zeile mit der Nummer des Teils (siehe
Abschnitt 3.16, Seite 107)

partentry

Inhaltsverzeichniseintrag der Ebene \part (siche Abschnitt 3.9, Seite 79)

partentrypagenumber
Seitenzahl des Inhaltsverzeichniseintrags der Ebene \part abweichend vom Element
partentry (sieche Abschnitt 3.9, Seite 79)

partnumber
Zeile mit der Nummer des Teils in Uberschrift der Ebene \part (siehe Abschnitt 3.16,
Seite 107)

publishers
Verlagsangabe im Haupttitel des Dokuments mit \maketitle, also das Argument
von \publishers (siehe Abschnitt 3.7, Seite 71)

section
Uberschrift der Ebene \section (siche Abschnitt 3.16, Seite 107)

sectionentry
Inhaltsverzeichniseintrag der Ebene \section (nur bei scrartcl verfugbar, siche Ab-
schnitt 3.9, Seite 79)
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Tabelle 3.2.: Elemente, deren Schrift verdndert werden kann (Fortsetzung)

sectionentrydots
optionale Verbindungspunkte in Inhaltsverzeichniseintrdgen der Ebene \section
abweichend vom Element sectionentry, \normalfont und \normalsize (nur bei
scrartcl verfiigbar, siehe Abschnitt 3.9, Seite 79)

sectionentrypagenumber
Seitenzahl des Inhaltsverzeichniseintrags der Ebene \section abweichend vom Ele-
ment sectionentry (nur bei scrartcl verfiigbar, siehe Abschnitt 3.9, Seite 79)

sectioning
alternative Bezeichnung fiir disposition

subject
Typisierung des Dokuments, also das Argument von \subject auf der Haupttitelseite
mit \maketitle (siehe Abschnitt 3.7, Seite 71)

subparagraph
Uberschrift der Ebene \subparagraph (sieche Abschnitt 3.16, Seite 107)

subsection
Uberschrift der Ebene \subsection (siche Abschnitt 3.16, Seite 107)

subsubsection
Uberschrift der Ebene \subsubsection (siehe Abschnitt 3.16, Seite 107)

subtitle
Untertitel des Dokuments, also das Argument von \subtitle auf der Haupttitelseite
mit \maketitle (siehe Abschnitt 3.7, Seite 71)

title
Haupttitel des Dokuments, also das Argument von \title bei Verwendung von
\maketitle (beziiglich der Grofle des Haupttitels siehe die ergénzenden Bemerkun-
gen im Text von Abschnitt 3.7 ab Seite 71)

titlehead
Kopf iiber dem Haupttitel des Dokuments, also das Argument von \titlehead mit
\maketitle (siche Abschnitt 3.7, Seite 71)
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\usefontofkomafont{Element >
\useencodingofkomafont{Element >
\usesizeofkomafont{Element >
\usefamilyofkomafont{Element }
\useseriesofkomafont{Element }
\useshapeofkomafont{Element }

Manchmal werden in der Schrifteinstellung eines Elements auch Dinge vorgenommen, die mit
der Schrift eigentlich gar nichts zu tun haben, obwohl dies ausdriicklich nicht empfohlen wird.
Soll dann nur die Schrifteinstellung, aber keine dieser zusétzlichen Einstellungen ausgefiithrt
werden, so kann statt \usekomafont die Anweisung \usefontofkomafont verwendet werden.
Diese Anweisung iibernimmt nur die Schriftgréffie und den Grundlinienabstand, die Codierung
(engl. encoding), die Familie (engl. family), die Strichstarke oder Ausprégung (engl. font series)
und die Form oder Ausrichtung (engl. font shape).

Mit den iibrigen Anweisungen kénnen auch einzelne Schriftattribute iibernommen werden.
Dabei iibernimmt \usesizeofkomafont sowohl die Schriftgréfie als auch den Grundlinienab-
stand.

Diese Befehle sollten jedoch nicht als Legitimation dafiir verstanden werden, in die Schrift-
einstellungen der Elemente beliebige Anweisungen einzufiigen. Das kann ndmlich sehr schnell
zu Fehlern fiihren (sieche Abschnitt 20.5, Seite 487).

3.7. Dokumenttitel

Bei Dokumenten wird zwischen zwei Arten von Titeln fiir das gesamte Dokument unterschie-
den. Zum einen gibt es die Titelseiten. Hierbei steht der Dokumenttitel zusammen mit einigen
zusétzlichen Informationen wie dem Autor auf einer eigenen Seite. Neben der Haupttitelseite
kann es weitere Titelseiten, etwa Schmutztitel, Verlagsinformationen, Widmung oder &hnli-
che, geben. Zum anderen gibt es den Titelkopf. Dabei erscheint der Titel lediglich am Anfang
einer neuen — in der Regel der ersten — Seite. Unterhalb dieser Titelzeilen wird das Doku-
ment beispielsweise mit der Zusammenfassung, einem Vorwort oder dem Inhaltsverzeichnis
fortgesetzt.
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titlepage=Ein-Aus-Wert
titlepage=firstiscover
\coverpagetopmargin
\coverpageleftmargin
\coverpagerightmargin
\coverpagebottommargin

Mit dieser Option wird ausgewéhlt, ob fiir die mit \maketitle (siehe Seite 69) gesetzte Tite-
lei eigene Seiten verwendet werden oder stattdessen die Titelei von \maketitle als Titelkopf
gesetzt wird. Als Ein-Aus-Wert kann einer der Standardwerte fiir einfache Schalter aus Ta-
belle 2.5, Seite 42 verwendet werden.

Mit titlepage=true oder titlepage wird die Titelei in Form von Titelseiten ausgewihlt.
Die Anweisung \maketitle verwendet titlepage-Umgebungen zum Setzen dieser Seiten, die
somit normalerweise weder Seitenkopf noch Seitenfufl erhalten. Bei KOMA-Script wurde die
Titelei gegeniiber den Standardklassen stark erweitert. Die zusétzlichen Elemente finden sie
auf den nachfolgenden Seiten.

Demgegentiber wird mit titlepage=false erreicht, dass ein Titelkopf (engl.: in-page title)
gesetzt wird. Das heifit, die Titelei wird lediglich speziell hervorgehoben. Auf der Seite mit
dem Titel kann aber nachfolgend weiteres Material, beispielsweise eine Zusammenfassung oder
ein Abschnitt, gesetzt werden.

Mit der dritten Moglichkeit, titlepage=firstiscover, werden nicht nur Titelseiten akti-
viert. Es wird auch dafiir gesorgt, dass die erste von \maketitle ausgegebene Titelseite, also
entweder der Schmutztitel oder der Haupttitel, als Umschlagseite ausgegeben wird. Jede andere
Einstellung fiir die Option titlepage hebt diese Einstellung wieder auf. Die Rander dieser Um-
schlagseite werden iiber \coverpagetopmargin (oberer Rand), \coverpageleftmargin (lin-
ker Rand), \coverpagerightmargin (rechter Rand) und natiirlich \coverpagebottommargin
(unterer Rand) bestimmt. Die Voreinstellungen sind von den Léngen \topmargin und
\evensidemargin abhingig und kénnen mit \renewcommand gedndert werden.

Bei den Klassen scrbook und scrreprt sind Titelseiten voreingestellt. Demgegeniiber verwen-
det scrartcl in der Voreinstellung einen Titelkopf.

\begin{titlepagel}...\end{titlepage}

Grundsétzlich werden bei den Standardklassen und bei KOMA-Script alle Titelseiten in einer
speziellen Umgebung, der titlepage-Umgebung, gesetzt. Diese Umgebung startet immer mit
einer neuen Seite — im zweiseitigen Layout sogar mit einer neuen rechten Seite — im einspaltigen
Modus. Fiir eine Seite wird der Seitenstil mit \thispagestyle{empty} geéndert, so dass
weder Seitenzahl noch Kolumnentitel ausgegeben werden. Am FEnde der Umgebung wird die
Seite automatisch beendet. Sollten Sie nicht das automatische Layout der Titelei, wie es das
nachfolgend beschriebene \maketitle bietet, verwenden kénnen, ist zu empfehlen, eine eigene
Titelei mit Hilfe dieser Umgebung zu entwerfen.
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Beispiel: Angenommen, Sie wollen eine Titelseite, auf der lediglich oben links mé&glichst grof3
und fett das Wort »Me« steht — kein Autor, kein Datum, nichts weiter. Folgendes
Dokument ermoglicht das:

\documentclass{scrbook}
\begin{document}
\begin{titlepage}
\textbf{\Huge Me}
\end{titlepage}
\end{document}

\maketitle[Seitenzahl]

Wahrend bei den Standardklassen nur maximal eine Titelseite mit den drei Angaben Titel,
Autor und Datum existiert, konnen bei KOMA-Script mit \maketitle bis zu sechs Titel-
seiten gesetzt werden. Auflerdem kennt \maketitle bei KOMA-Script noch ein optionales
numerisches Argument. Findet es Verwendung, so wird die Nummer als Seitenzahl der ersten
Titelseite benutzt. Diese Seitenzahl wird jedoch nicht ausgegeben, sondern beeinflusst lediglich
die Zéhlung. Sie sollten hier unbedingt eine ungerade Zahl wéhlen, da sonst die gesamte Z&h-
lung durcheinander gerdt. Meiner Auffassung nach gibt es nur zwei sinnvolle Anwendungen
fiir das optionale Argument. Zum einen kénnte man dem Schmutztitel die logische Seitenzahl
-1 geben, um so die Seitenzdhlung erst ab der Haupttitelseite mit 1 zu beginnen. Zum anderen
konnte man mit einer hoheren Seitenzahl beginnen, beispielsweise 3, 5 oder 7, um so weitere
Titelseiten zu beriicksichtigen, die erst vom Verlag hinzugefiigt werden. Wird ein Titelkopf
verwendet, wird das optionale Argument ignoriert. Dafiir kann der Seitenstil einer solchen
Titelei durch Umdefinierung des Makros \titlepagestyle (siche Abschnitt 3.12; Seite 88)
verandert werden.

Die folgenden Anweisungen fiihren nicht unmittelbar zum Setzen der Titelei. Das Setzen
der Titelei erfolgt immer mit \maketitle. Es sei an dieser Stelle auch darauf hingewiesen,
dass \maketitle nicht innerhalb einer titlepage-Umgebung zu verwenden ist. Wie in den
Beispielen angegeben, sollte man nur entweder \maketitle oder titlepage verwenden.

Mit den nachfolgend erklarten Anweisungen werden lediglich die Inhalte der Titelei festge-
legt. Sie miissen daher auch unbedingt vor \maketitle verwendet werden. Es ist jedoch nicht
notwendig und bei Verwendung des babel-Pakets (siehe [BB13]) auch nicht empfehlenswert,
diese Anweisungen in der Dokumentprdambel vor \begin{document} zu verwenden. Beispiel-
dokumente finden Sie bei den weiteren Befehlen dieses Abschnitts.
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\extratitle{Schmutztitel }
\frontispiece{Frontispiz}

Friher war der Buchblock oftmals nicht durch einen Buchdeckel vor Verschmutzung geschiitzt.
Diese Aufgabe iibernahm dann die erste Seite des Buches, die meist einen Kurztitel, eben den
Schmutztitel, trug. Auch heute noch wird diese Extraseite vor dem eigentlichen Haupttitel gerne
verwendet und enthalt dann Verlagsangaben, Buchreihennummer und ahnliche Angaben.

Bei KOMA-Script ist es moglich, vor der eigentlichen Titelseite eine weitere Seite zu setzen.
Als Schmutztitel kann dabei beliebiger Text — auch mehrere Absédtze — gesetzt werden.
Der Inhalt von Schmutztitel wird von KOMA-Script ohne zusétzliche Beeinflussung der
Formatierung ausgegeben. Dadurch ist dessen Gestaltung vollig dem Anwender iiberlassen.
Die Riickseite des Schmutztitels ist das Frontispiz. Der Schmutztitel ergibt auch dann eine
eigene Titelseite, wenn mit Titelkopfen gearbeitet wird. Die Ausgabe des mit \extratitle
definierten Schmutztitels erfolgt als Bestandteil der Titelei mit \maketitle.

Beispiel: Kommen wir auf das Beispiel von oben zuriick und gehen davon aus, dass das spar-
tanische »Me« nur den Schmutztitel darstellt. Nach dem Schmutztitel soll noch der
Haupttitel folgen. Dann kann wie folgt verfahren werden:

\documentclass{scrbook}

\begin{document}
\extratitle{\textbf{\Huge Mel}}
\title{It’s me}
\maketitle

\end{document}

Sie konnen den Schmutztitel aber auch horizontal zentriert und etwas tiefer setzen:

\documentclass{scrbook}
\begin{document}
\extratitle{\vspace*{4\baselineskip}
\begin{center}\textbf{\Huge Mel}\end{center}}
\title{It’s me}
\maketitle
\end{document}

Die Anweisung \title ist beim Setzen der Titelei mit Hilfe von \maketitle grund-
sétzlich notwendig, damit die Beispiele fehlerfrei sind. Sie wird nachfolgend erklért.
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\titlehead{Kopf}
\subject{Typisierungt
\title{Titel}
\subtitle{Untertitel}
\author{4utor}
\date{Datum}
\publishers{Verlag}
\and

\thanks{Fugnote}

Fiir den Inhalt der Haupttitelseite stehen sieben Elemente zur Verfiigung. Die Ausgabe der
Haupttitelseite erfolgt als Bestandteil der Titelei mit \maketitle, wihrend die hier aufgefiihr-
ten Anweisungen lediglich der Definition der entsprechenden Elemente dienen.

Der Kopf des Haupttitels wird mit der Anweisung \titlehead definiert. Er wird iiber die
gesamte Textbreite in normalem Blocksatz am Anfang der Seite ausgegeben. Er kann vom
Anwender frei gestaltet werden. Fiir die Ausgabe wird die Schrift des gleichnamigen Elements
verwendet (siehe Tabelle 3.4, Seite 72).

Die Typisierung wird unmittelbar iber dem Titel in der Schrift des gleichnamigen Ele-
ments ausgegeben.

Der Titel wird in einer sehr groflen Schrift gesetzt. Dabei finden abgesehen von der Grofie
Schriftumschaltungen fiir das Element title Anwendung (siche Tabelle 3.4, Seite 72).

Der Untertitel steht knapp unter dem Titel in der Schrift des gleichnamigen Elements
(siehe Tabelle 3.4, Seite 72).

Unter dem Untertitel folgt der Autor. Es kann auch durchaus mehr als ein Autor in-
nerhalb des Arguments von \author angegeben werden. Die Autoren sind dann mit \and
voneinander zu trennen. Die Ausgabe erfolgt in der Schrift des gleichnamigen Elements (siehe
Tabelle 3.4, Seite 72).

Unter dem Autor oder den Autoren folgt das Datum. Dabei ist das aktuelle Datum, \today,
voreingestellt. Es kann jedoch mit \date eine beliebige Angabe — auch ein leere — erreicht
werden. Die Ausgabe erfolgt in der Schrift des gleichnamigen Elements (siehe Tabelle 3.4,
Seite 72).

Als Letztes folgt schliefllich der Verlag. Selbstverstéindlich kann diese Anweisung auch fiir
andere Angaben geringer Wichtigkeit verwendet werden. Notfalls kann durch Verwendung
einer \parbox iiber die gesamte Seitenbreite auch erreicht werden, dass diese Angabe nicht
zentriert, sondern im Blocksatz gesetzt wird. Sie ist dann als Aquivalent zum Kopf zu be-
trachten. Dabei ist jedoch zu beachten, dass sie oberhalb von eventuell vorhandenen Fufinoten
ausgegeben wird. Die Ausgabe erfolgt in der Schrift des gleichnamigen Elements (siehe Tabel-
le 3.4, Seite 72).

Fufinoten werden auf der Titelseite nicht mit \footnote, sondern mit der Anweisung
\thanks erzeugt. Sie dienen in der Regel fiir Anmerkungen bei den Autoren. Als Fufino-
tenzeichen werden dabei Symbole statt Zahlen verwendet. Es ist zu beachten, dass \thanks
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Tabelle 3.3.: Voreinstellun-

gen der Schrift fir die Ele-  Element-Name Voreinstellung
mente des Titels

author \Large

date \Large

dedication \Large

publishers \Large

subject \normalfont\normalcolor\bfseries\Large
subtitle \usekomafont{title}\large

title \usekomafont{disposition}

titlehead

innerhalb des Arguments einer der iibrigen Anweisungen, beispielsweise im Argument Autor
der Anweisung \author, zu verwenden ist.

Fir die Ausgabe der Titelelemente kann die Schrift mit Hilfe der Befehle \setkomafont
und \addtokomafont (siehe Abschnitt 3.6, Seite 61) eingestellt werden. Die Voreinstellungen
sind Tabelle 3.3 zu entnehmen.

Bis auf den Kopf und eventuelle Fufinoten werden alle Ausgaben horizontal zentriert. Diese
Angaben sind noch einmal kurz zusammengefasst in Tabelle 3.4 zu finden.

Beispiel: Nehmen wir nun einmal an, Sie schreiben eine Diplomarbeit. Dabei sei vorgegeben,
dass die Titelseite oben linksbiindig das Institut einschliellich Adresse und rechts-
biindig das Semester wiedergibt. Wie tiblich ist ein Titel einschliefilich Autor und
Abgabedatum zu setzen. Auflerdem soll der Betreuer angegeben und zu erkennen
sein, dass es sich um eine Diplomarbeit handelt. Sie kénnten das wie folgt erreichen:

\documentclass{scrbook}
\usepackage [ngerman] {babel}
\begin{document}
\titlehead{{\Large Universit"at Schlauenheim
\hfill $S~2001\\}
Institut f"ur Raumkr'"ummung\\

Tabelle 3.4.: Schrift-

groBe und Ausrichtung  Element Anweisung Schrift Satz

der Elemente der

Haupttitelseite bei Oeitenkopf \titlehead \usekomafont{titlehead} Block-

Verwendung von Typisierung \subject \usekomafont{subject} zentriert

\maketitle Titel \title \usekomafont{title}\huge =zentriert
Untertitel \subtitle \usekomafont{subtitle} zentriert
Autoren \author \usekomafont{author} zentriert
Datum \date \usekomafont{date} zentriert

Verlag \publishers \usekomafont{publishers} zentriert
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Hochschulstra"se~12\\

34567 Schlauenheim}
\subject{Diplomarbeit}
\title{Digitale Raumsimulation mit dem

DSP\,56004}

\subtitle{Klein aber fein?}
\author{cand. stup. Uli Ungenau}
\date{30. Februar 2001}
\publishers{Betreut durch

Prof. Dr. rer. stup. Naseweis}
\maketitle
\end{document}

Ein haufiges Missverstandnis betrifft die Bedeutung der Haupttitelseite. Irrtiimlich wird oft ange-
nommen, es handle sich dabei um den Buchumschlag oder Buchdeckel. Daher wird haufig erwartet,
dass die Titelseite nicht den Randvorgaben fiir doppelseitige Satzspiegel gehorcht, sondern rechts
und links gleich groBe Rander besitzt. Nimmt man jedoch einmal ein Buch zur Hand und klappt
es auf, trifft man sehr schnell auf mindestens eine Titelseite unter dem Buchdeckel innerhalb des
sogenannten Buchblocks. Genau diese Titelseiten werden mit \maketitle gesetzt.

Wie beim Schmutztitel handelt es sich also auch bei der Haupttitelseite um eine Seite innerhalb
des Buchblocks, die deshalb dem Satzspiegel des gesamten Dokuments gehorcht. Uberhaupt ist
ein Buchdeckel, das Cover, etwas, das man in einem getrennten Dokument erstellt. SchlieBlich hat
er oft eine sehr individuelle Gestalt. Es spricht auch nichts dagegen, hierfiir ein Grafik- oder DTP-
Programm zu Hilfe zu nehmen. Ein getrenntes Dokument sollte auch deshalb verwendet werden,
weil es spater auf ein anderes Druckmedium, etwa Karton, und moglicherweise mit einem anderen
Drucker ausgegeben werden soll.

Seit KOMA-Script 3.12 kann man die erste von \maketitle ausgegebene Titelseite alternativ
aber auch als Umschlagseite formatieren lassen. Dabei dndern sich nur die fiir diese Seite verwen-
deten Rander (siehe Option titlepage=firstiscover auf Seite 68).

\uppertitleback{Titelrickseitenkopf}
\lowertitleback{Titelricksesitenfuff}

Im doppelseitigen Druck bleibt bei den Standardklassen die Riickseite des Blatts mit der
Titelseite leer. Bei KOMA-Script ldsst sich die Riickseite der Haupttitelseite hingegen fiir
weitere Angaben nutzen. Dabei wird zwischen genau zwei Elementen unterschieden, die der
Anwender frei gestalten kann: dem Titelrickseitenkopf und dem Titelrickseitenfuf.
Dabei kann der Kopf bis zum Fufl reichen und umgekehrt. Nimmt man diese Anleitung als
Beispiel, so wurde der Haftungsausschluss mit Hilfe von \uppertitleback gesetzt.
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\dedication{Widmung}

KOMA-Script bietet eine eigene Widmungsseite. Diese Widmung wird zentriert und in der
Voreinstellung mit etwas groflerer Schrift gesetzt. Die genaue Schrifteinstellung fiir das Ele-
ment dedication, die Tabelle 3.3, Seite 72 zu entnehmen ist, kann iiber die Anweisungen
\setkomafont und \addtokomafont (sieche Abschnitt 3.6, Seite 61) verédndert werden.
Die Riickseite ist grundsétzlich leer. Die Widmungsseite wird zusammen mit der restlichen
Titelei mit \maketitle ausgegeben und muss daher vor dieser Anweisung definiert sein.

Beispiel: Nehmen wir dieses Mal an, dass Sie einen Gedichtband schreiben, den Sie Threr
Partnerin oder Threm Partner widmen wollen. Das kénnte wie folgt aussehen:

\documentclass{scrbook}
\usepackage [ngerman] {babel}
\begin{document}
\extratitle{\textbf{\Huge In Liebel}}
\title{In Liebe}
\author{Prinz Eisenherz}
\date{1412}
\lowertitleback{/

Dieser Gedichtband wurde mit Hilfe von

{\KOMAScript} und {\LaTeX} gesetzt.}
\uppertitleback{/

Selbstverlach\par

Auf"|lage: 1 Exemplar}
\dedication{’

Meinem Schnuckelchen\\

in ewiger Liebe\\

von Deinem Hasenboppelchen.}
\maketitle
\end{document}

3.8. Zusammenfassung

Insbesondere bei Artikeln findet man zwischen Titel und Inhaltsverzeichnis oft eine Zusam-
menfassung. Bei Verwendung eines Titelkopfes ist die Zusammenfassung in der Regel rechts
und links eingezogen. Bei Verwendung von Titelseiten wird die Zusammenfassung eher als
Kapitel oder Abschnitt gesetzt.
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]
scrartc

scrartcl,
scrreprt

abstract=Ein-Aus-Wert

Bei den Standardklassen setzt die abstract-Umgebung noch den zentrierten Titel »Zusam-
menfassung« vor die Zusammenfassung. Frither war dies durchaus tiblich. Inzwischen sind wir
durch das Zeitunglesen darin geiibt, einen entsprechend hervorgehobenen Text am Anfang ei-
nes Artikels oder Berichts als Zusammenfassung zu erkennen. Dies gilt umso mehr, wenn dieser
Text noch vor dem Inhaltsverzeichnis steht. Zudem verwundert es, wenn ausgerechnet diese
Uberschrift klein und zentriert ist. KOMA-Script bietet mit der Option abstract die Moglich-
keit, die Uberschrift {iber der Zusammenfassung ein- oder auszuschalten. Als Ein-Aus-Wert
kann einer der Standardwerte fiir einfache Schalter aus Tabelle 2.5, Seite 42 verwendet werden.
Voreingestellt ist bei KOMA-Script false.

Bei Biichern wird in der Regel eine andere Art der Zusammenfassung verwendet. Dort
setzt man ein entsprechendes Kapitel an den Anfang oder das Ende des Werks. Oft wird diese
Zusammenfassung entweder mit der Einleitung oder einem weiteren Ausblick verkniipft. Daher
gibt es bei scrbook iiberhaupt keine abstract-Umgebung. Bei Berichten im weiteren Sinne,
etwa einer Studien- oder Diplomarbeit, ist ebenfalls eine Zusammenfassung in dieser Form zu
empfehlen. Siehe dazu die in Abschnitt 3.16, ab Seite 113 dokumentierten Befehle \chapterx.
\addchap und \addchapx.

\begin{abstract}...\end{abstract}

Einige W TEX-Klassen bieten eine spezielle Umgebung fiir die Zusammenfassung: die abstract-
Umgebung. Diese wird unmittelbar ausgegeben, ist also nicht Bestandteil der mit \maketitle
gesetzten Titelei. Bitte beachten Sie unbedingt, dass es sich bei abstract um eine Umgebung
und nicht um eine Anweisung handelt. Ob die Zusammenfassung mit einer Uberschrift versehen
wird oder nicht, wird tiber die Option abstract gesteuert (siche oben).

Bei Biichern ist die Zusammenfassung haufig Bestandteil der Einleitung oder eines gesonder-
ten Kapitels am Ende des Dokuments. Daher gibt es bei scrbook keine abstract-Umgebung.
Bei Verwendung der Klasse scrreprt ist es sicher eine Uberlegung wert, ob man nicht genauso
verfahren sollte. Siehe hierzu in Abschnitt 3.16 ab Seite 113 die Anweisungen \chapter* und
\addchap oder \addchapx.

Wird ein Titelkopf (siche Option titlepage, Abschnitt 3.7, Seite 68) verwendet, so wird
die Zusammenfassung intern mit Hilfe einer quotation-Umgebung (sieche Abschnitt 3.18, Sei-
te 133) gesetzt. Dabei werden Absatzanfiange normalerweise mit Einzug gesetzt. Soll der ers-
te Absatz nicht eingezogen werden, so kann dieser Einzug mit \noindent unmittelbar nach
\begin{abstract} unterdriickt werden.

3.9. Inhaltsverzeichnis

Auf die Titelei und eine eventuell vorhandene Zusammenfassung folgt normalerweise das In-
haltsverzeichnis. Hiufig findet man nach dem Inhaltsverzeichnis auch noch die Verzeichnisse
der Gleitumgebungen, beispielsweise von Tabellen und Abbildungen (siche Abschnitt 3.20).
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Neben den in diesem Abschnitt dokumentierten Moglichkeiten hat auch der mit
\DeclareTOCStyleEntry gewéhlte und konfigurierte Eintragsstil des Pakets tocbasic (sie-
he Seite 386) mafigeblichen Einfluss auf die Darstellung des Inhaltsverzeichnisses. Ent-
sprechend konnen sich auch die in Abschnitt 20.8 ab Seite 489 dokumentierten Befeh-
le \DeclareSectionCommand, \ProvideSectionCommand, \DeclareNewSectionCommand und
\RedeclareSectionCommand auf das Inhaltsverzeichnis auswirken.

toc=Einstellung

Neuerdings ist es fast schon tiblich geworden Tabellen- und Abbildungsverzeichnis sowie das
Literaturverzeichnis, seltener das Stichwortverzeichnis, ins Inhaltsverzeichnis aufzunehmen.
Dies hat sicher auch mit der neuen Mode zu tun, Abbildungs- und Tabellenverzeichnis ans
Buchende zu stellen. Beide Verzeichnisse haben von Aufbau und Intention eine deutliche Ahn-
lichkeit mit dem Inhaltsverzeichnis. Daher betrachte ich die Entwicklung skeptisch. Da es kei-
nen Sinn hat, nur das Tabellen- oder nur das Abbildungsverzeichnis ohne das jeweils andere

ins Inhaltsverzeichnis aufzunehmen, werden mit der Einstellung listof beide Verzeichnisse
gemeinsam ins Inhaltsverzeichnis aufgenommen. Dabei werden auch Verzeichnisse beriicksich-
tigt, die mit Hilfe des float-Pakets ab Version 1.2e (siehe [Lin01]) oder floatrow (siehe [Lap08])
erstellt werden. Als Verzeichnisse, die den Inhalt anderer Abschnitte des Werks auffiihren,
erhalten Tabellen-, Abbildungs- und die mit den genannten Paketen erzeugten Verzeichnisse
grundsétzlich keine Kapitelnummer. Wer diesen Grundsatz ignorieren will, bedient sich der
Einstellung listofnumbered.

Das Stichwortverzeichnis erhélt mit toc=index einen Eintrag im Inhaltsverzeichnis. Da das

Stichwortverzeichnis ebenfalls nur Verweise auf den Inhalt anderer Abschnitte enthéalt, wird

auch dieser Eintrag grundsétzlich nicht nummeriert. Eine Abweichung von diesem Grundsatz
wird von KOMA-Script trotz Bedenken des Autors mit toc=indexnumbered ebenfalls unter-
stitzt.

Das Literaturverzeichnis stellt eine etwas andere Art von Verzeichnis dar. Hier wird nicht
der Inhalt des vorliegenden Werks aufgelistet, sondern auf externe Inhalte verwiesen. Mit die-
ser Begriindung kénnte man argumentieren, dass das Literaturverzeichnis ein eigenes Kapitel
bzw. einen eigenen Abschnitt darstelle und somit eine Nummer verdiene. Die Option toc=
bibliographynumbered fiihrt genau dazu, einschliefllich des dann félligen Eintrags im In-
haltsverzeichnis. Ich selbst bin allerdings der Meinung, dass bei dieser Argumentation auch
ein klassisches, kommentiertes Quellenverzeichnis ein eigenes Kapitel wire. Auflerdem ist das
Literaturverzeichnis letztlich nichts, was man selbst geschrieben hat. Deshalb erscheint mir
allenfalls ein nicht nummerierter Eintrag im Inhaltsverzeichnis angemessen, was mit der Ein-
stellung toc=bibliography erreicht wird.

Normalerweise wird das Inhaltsverzeichnis so formatiert, dass die Gliederungsebenen un-
terschiedlich weit eingezogen werden. Dabei wird fiir die Gliederungsnummer jeder Ebene ein
Raum fester Breite vorgesehen, in dem die Nummer linksbiindig gesetzt wird. Dies entspricht
der Einstellung toc=graduated.
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Werden sehr viele Gliederungspunkte verwendet, so werden die Gliederungsnummern sehr
breit. Damit reicht der vorgesehene Platz nicht aus. In [Wik] wird fiir solche Félle vorgeschla-
gen, die Erzeugung des Inhaltsverzeichnisses umzudefinieren. KOMA-Script bietet jedoch eine
alternative Formatierung an, bei der das Problem nicht auftritt. Bei Verwendung der Option
toc=flat werden die unterschiedlichen Gliederungsebenen nicht unterschiedlich weit einge-
zogen. Stattdessen wird eine tabellenartige Form gewéhlt, in der alle Gliederungsnummern
und alle Gliederungstexte jeweils in einer Spalte linksbiindig untereinander stehen. Der fiir die
Gliederungsnummern benétigte Platz wird dabei automatisch ermittelt.

Einen Uberblick iiber alle méglichen Werte fiir die Einstellung von toc ist in Tabelle 3.5
zu finden.

Tabelle 3.5.: Mogliche Werte fiir Option toc zur Einstellung von Form und Inhalt des Inhaltsverzeich-
nisses

bibliography, bib
Das Literaturverzeichnis erhélt einen Eintrag im Inhaltsverzeichnis, ohne dass es
nummeriert wird.

bibliographynumbered, bibnumbered, numberedbibliography, numberedbib
Das Literaturverzeichnis erhélt einen Eintrag im Inhaltsverzeichnis und wird num-
meriert.

chapterentrywithdots, chapterentrydotfill
Bei den Kapiteleintragen der Klassen scrbook und scrreprt werden Text und Seiten-
zahl ebenfalls durch eine punktierte Linie miteinander verbunden.

chapterentrywithoutdots, chapterentryfill

Bei den Kapiteleintragen der Klassen scrbook und scrreprt werden Text und Seiten-
zahl nicht durch eine punktierte Linie miteinander verbunden. Dies entspricht der
Voreinstellung.
flat, left

Das Inhaltsverzeichnis erhélt eine tabellarische Form. Die Gliederungsnummern sind
dabei die erste Spalte, die Uberschriften die zweite Spalte, die Seitenzahlen die dritte
Spalte. Der Platz, der fir die Gliederungsnummern reserviert wird, richtet sich nach
dem bendétigten Platz des vorherigen IATEX-Laufs.

graduated, indent, indented
Das Inhaltsverzeichnis erhélt eine hierarchische Form. Es steht nur ein begrenzter
Platz fiir die Gliederungsnummern zur Verfiigung. Dies entspricht der Voreinstellung.
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Tabelle 3.5.: Mogliche Werte fiir Option toc (Fortsetzung)

indenttextentries, indentunnumbered, numberline
Die Eigenschaft numberline (siehe Abschnitt 15.2, Seite 382) wird fiir das Inhalts-
verzeichnis gesetzt. Dadurch werden nicht nummerierte Eintrége linksbiindig mit
dem Text von nummerierten Eintrdgen gleicher Ebene gesetzt.

index, idx
Das Stichwortverzeichnis erhélt einen Eintrag im Inhaltsverzeichnis, ohne dass es
nummeriert wird.

indexnumbered, idxnumbered, numberedindex, numberedidx
Das Stichwortverzeichnis erhélt einen Eintrag im Inhaltsverzeichnis und wird num-
meriert.

leftaligntextentries, leftalignunnumbered, nonumberline
Die Eigenschaft numberline (siche Abschnitt 15.2, Seite 382) wird fiir das Inhalts-
verzeichnis geloscht. Dadurch werden nicht nummerierte Eintrédge linksbiindig mit
der Nummer von nummerierten Eintragen gleicher Ebene gesetzt. Dies entspricht
der Voreinstellung.

listof
Die Verzeichnisse der Gleitumgebungen, beispielsweise das Abbildungs- und das Ta-
bellenverzeichnis, erhalten einen Eintrag im Inhaltsverzeichnis, ohne dass sie num-
meriert werden.

listofnumbered, numberedlistof
Die Verzeichnisse der Gleitumgebungen, beispielsweise das Abbildungs- und das Ta-
bellenverzeichnis, erhalten einen Eintrag im Inhaltsverzeichnis und werden numme-
riert.

nobibliography, nobib
Das Literaturverzeichnis erhéalt keinen Eintrag im Inhaltsverzeichnis. Dies entspricht
der Voreinstellung.

noindex, noidx
Das Stichwortverzeichnis erhélt keinen Eintrag im Inhaltsverzeichnis. Dies entspricht
der Voreinstellung.

nolistof
Die Verzeichnisse der Gleitumgebungen, beispielsweise das Abbildungs- und das Ta-
bellenverzeichnis, erhalten keinen Eintrag im Inhaltsverzeichnis. Dies entspricht der
Voreinstellung.
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v3.15

«fook
scrreprt

scrartcl

Tabelle 3.5.: Mogliche Werte fiir Option toc (Fortsetzung)
sectionentrywithdots, sectionentrydotfill
Bei den Abschnittseintragen der Klasse scrartcl werden Text und Seitenzahl ebenfalls
durch eine punktierte Linie miteinander verbunden.

sectionentrywithoutdots, sectionentryfill
Bei den Abschnittseintragen der Klasse scrartcl werden Text und Seitenzahl nicht
durch eine punktierte Linie miteinander verbunden. Dies entspricht der Voreinstel-
lung.

chapterentrydots=Ein-Aus-Wert
sectionentrydots=Ein-Aus-Wert

Diese Optionen legen fest, ob im Inhaltsverzeichnis bei den Klassen scrbook und scrreprt fiir die
Kapitelebene beziehungsweise bei der Klasse scrartcl fiir die Abschnittsebene wie bei den tiefe-
ren Ebenen auch eine punktierte Verbindungslinie zwischen dem Text des Eintrags und der
zugehorigen Seitenzahl verwendet werden soll. Als Ein-Aus-Wert kann einer der Standard-
werte flir einfache Schalter aus Tabelle 2.5, Seite 42 verwendet werden. Voreingestellt ist fiir
beide Optionen false, wodurch statt einer punktierten Linie lediglich ein Abstand verwendet
wird.

Wird die punktierte Linie verwendet, so kann deren Schrift iiber das FElement
chapterentrydots oder sectionentrydots verdndert werden (siehe \setkomafont und
\addtokomafont, Abschnitt 3.6, Seite 61, sowie Tabelle 3.2, Seite 62). Die Voreinstellungen
der Elemente sind Tabelle 3.6 auf Seite 80 zu entnehmen. Es ist zu beachten, dass die Piinkt-
chen nur sauber untereinander stehen, wenn die Schrift aller Piinktchen identisch ist. Aus
diesen Grund ist die Ausgangschrift immer \normalfont\normalsize. Von chapterentry
oder sectionentry bleibt fiir die Piinktchen daher nur die Farbe erhalten.

\tableofcontents

Die Ausgabe des Inhaltsverzeichnisses wird mit \tableofcontents erreicht. Um ein korrektes
Inhaltsverzeichnis zu erhalten, sind nach jeder Anderung mindestens zwei INTRX-Liufe not-
wendig. Mit der oben erlduterten Option toc kann der Umfang und die Form des Inhaltsver-
zeichnisses beeinflusst werden. Nach einer Umschaltung der Option sind ebenfalls mindestens
zwei weitere N TEX-Laufe notwendig.

Der Eintrag fiir \chapter bei scrbook und scrreprt beziehungsweise \section bei scrartcl
sowie der Gliederungsebene \part wird nicht eingeriickt. Gleichzeitig befinden sich zwischen
dem Text der Gliederungsebene und der Seitenzahl in der Voreinstellung keine Piinktchen.
Die typografischen Griinde dafiir liegen in der normalerweise anderen Schriftart sowie der er-
wiinschten Hervorhebung. Dies kann jedoch mit den zuvor dokumentierten Optionen gedndert
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Tabelle 3.6.: Voreinstel-

lungen der Schrift fir die  Element Voreinstellung

Elemente des Inhaltsver-

zeichnisses partentry \usekomafont{disposition}\large
partentrypagenumber
chapterentry \usekomafont{disposition}
chapterentrydots
chapterentrypagenumber
sectionentry \usekomafont{disposition}
sectionentrydots

sectionentrypagenumber

werden. Das Inhaltsverzeichnis dieser Anleitung ist mit den Voreinstellungen gesetzt und dient
als Beispiel.

Die Schrift der oberen Inhaltsverzeichniseintrige ist iiber die Elemente partentry und
fiir scrbook und scrreprt iiber chapterentry beziehungsweise sectionentry fiir scrartcl ein-
stellbar. Die Schrift der Seitenzahlen kann jeweils davon abweichend iiber die Elemente
partentrypagenumber und chapterentrypagenumber (scrbook und scrreprt) beziehungswei-
se sectionentrypagenumber (scrartcl) eingestellt werden (siehe auch \setkomafont und
\addtokomafont in Abschnitt 3.6, Seite 61, sowie Tabelle 3.2, Seite 62). Werden je nach Klasse
fiir die Kapitel- beziehungsweise Abschnittseintrige ebenfalls punktierte Verbindungslinien zu
den Seitenzahlen iiber Option toc, chapterentrydots oder sectionentrydots verwendet, so
kann deren Schrift {iber die Elemente chapterentrydots und sectionentrydots verdndert
werden. Die Voreinstellungen der Elemente sind Tabelle 3.6 zu entnehmen.

tocdepth

\parttocdepth
\sectiontocdepth
\subsectiontocdepth
\subsubsectiontocdepth
\paragraphtocdepth
\subparagraphtocdepth

Normalerweise werden bei den Klassen scrbook und scrreprt die Gliederungsebenen \part bis
\subsection und bei der Klasse scrartcl die Ebenen \part bis \subsubsection in das Inhalts-
verzeichnis aufgenommen. Dies wird {iber den Zahler tocdepth gesteuert. Dabei steht der Wert
-1 fir \part, 0 fir \chapter und so weiter. Durch Setzen oder Erhchen oder Verringern des
Zahlers kann bestimmt werden, bis zu welcher Gliederungsebene Eintrage in das Inhaltsver-
zeichnis erfolgen sollen. Dies ist iibrigens bei den Standardklassen ganz genauso. Im Unter-
schied zu den Standardklassen muss sich bei KOMA-Script aber niemand diese Zuordnung
merken. KOMA-Script definiert fiir jede Gliederungsebene eine Anweisung \Ebenetocdepth
mit dem entsprechenden Wert, die fiir Zuweisungen an tocdepth verwendet werden kann.
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scrartcl

Bitten beachten Sie, dass die Werte fur die Zéhler tocdepth und secnumdepth (siehe Ab-
schnitt 3.16, Seite 121) bei scrartcl fiir \part nicht iibereinstimmen. Dies wurde aus Griinden
der Kompatibilitdt von der Standardklasse article iibernommen. Daher sollte beispielsweise die
Anweisung \partnumdepth auch nicht zum Setzen von tocdepth verwendet werden.

Beispiel: Angenommen, Sie setzen einen Artikel, bei dem die Gliederungsebene
\subsubsection verwendet wird. Gehen wir weiter davon aus, dass Sie diese
Gliederungsebene aber nicht im Inhaltsverzeichnis haben wollen. Dann kénnte die
Praambel IThres Dokuments wie folgt aussehen:

\documentclass{scrartcl}
\setcounter{tocdepth}{\subsectiontocdepth}

Sie setzen den Zahler tocdepth daher auf den in Anweisung \subsectiontocdepth
gespeicherten Wert. Dass dies normalerweise der Wert 2 ist, miissen Sie sich also gar
nicht merken.

Wollen Sie stattdessen nur, dass eine Ebene weniger in das Inhaltsverzeichnis einge-
tragen wird als normalerweise, kénnen Sie auch einfach vom voreingestellten Wert
des Zahlers tocdepth eins abziehen:

\documentclass{scrartcl}
\addtocounter{tocdepth}{-1}

Den Wert, den Sie zu tocdepth addieren oder davon subtrahieren miissen, kénnen
Sie nach mindestens zwei IXIX-Laufen einfach im Inhaltsverzeichnis abzihlen.

3.10. Absatzauszeichnung

Die Standardklassen setzen Absétze normalerweise mit Absatzeinzug und ohne Absatzabstand.
Bei Verwendung eines normalen Satzspiegels, wie ihn typearea bietet, ist dies die vorteilhaf-
teste Absatzauszeichnung. Wiirde man ohne Einzug und Abstand arbeiten, héitte der Leser
als Anhaltspunkt nur die Lange der letzten Zeile. Im Extremfall kann es sehr schwer sein zu
erkennen, ob eine Zeile voll ist oder nicht. Des Weiteren stellt der Typograf fest, dass die Aus-
zeichnung des Absatzendes am Anfang der nichsten Zeile leicht vergessen ist. Demgegentiber
ist eine Auszeichnung am Absatzanfang einprégsamer. Der Absatzabstand hat den Nachteil,
dass er in verschiedenem Zusammenhang leicht verloren geht. So wéire nach einer abgesetzten
Formel nicht mehr festzustellen, ob der Absatz fortgesetzt wird oder ein neuer beginnt. Auch
am Seitenanfang miisste zuriickgeblédttert werden, um feststellen zu kénnen, ob mit der Seite
auch ein neuer Absatz beginnt. All diese Probleme sind beim Absatzeinzug nicht gegeben. Eine
Kombination von Absatzeinzug und Absatzabstand ist wegen der iibertriebenen Redundanz
abzulehnen. Der Einzug alleine ist deutlich genug. Der einzige Nachteil des Absatzeinzugs liegt
in der Verkiirzung der Zeile. Damit gewinnt der Absatzabstand bei ohnehin kurzen Zeilen, etwa
im Zeitungssatz, seine Berechtigung.
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parskip=Methode

Hin und wieder wird ein Layout mit Absatzabstand anstelle des voreingestellten Absatzeinzugs
gefordert. Die KOMA-Script-Klassen bieten mit der Option parskip eine Reihe von Méglich-
keiten, um dies zu erreichen. Die Methode setzt sich dabei aus zwei Teilen zusammen. Der
erste Teil ist entweder full oder half, wobei full fiir einen Absatzabstand von einer Zei-
le und half fiir einen Absatzabstand von einer halben Zeile steht. Der zweite Teil ist eines
der Zeichen »*«, »+«, »—« und kann auch entfallen. Lasst man das Zeichen weg, so wird in
der letzten Zeile des Absatzes am Ende mindestens ein Geviert, das ist 1 em, freigelassen. Mit
dem Pluszeichen wird am Zeilenende mindestens ein Drittel und mit dem Stern mindestens ein
Viertel einer normalen Zeile freigelassen. Mit der Minus-Variante werden keine Vorkehrungen
fiir die letzte Zeile eines Absatzes getroffen.

Die Einstellung kann jederzeit gedndert werden. Wird sie innerhalb des Dokuments geéndert,
so wird implizit die Anweisung \selectfont ausgefiihrt. Anderungen der Absatzauszeichnung
innerhalb eines Absatzes werden erst am Ende des Absatzes sichtbar.

Neben den sich so ergebenden acht Kombinationen ist es noch moglich, als Methode die
Werte fiir einfache Schalter aus Tabelle 2.5, Seite 42 zu verwenden. Das Einschalten der Option
entspricht dabei full ohne angehéngtes Zeichen fir den Freiraum der letzten Absatzzeile, also
mit mindestens einem Geviert Freiraum am Ende des Absatzes. Das Ausschalten der Option
schaltet hingegen wieder auf Absatzeinzug von einem Geviert um. Dabei darf die letzte Zeile
eines Absatzes auch bis zum rechten Rand reichen. Einen Uberblick iiber alle méglichen Werte
flir Methode bietet Tabelle 3.7.

Tabelle 3.7.: Mogliche Werte fiir Option parskip zur Auswahl der Kennzeichnung von Absétzen

false, off, no
Absitze werden durch einen Einzug der ersten Zeilen von einem Geviert (1em)
gekennzeichnet. Absatzenden werden nicht gekennzeichnet.

full, true, on, yes
Absétze werden durch einen vertikalen Abstand von einer Zeile gekennzeichnet, Ab-
satzenden durch einen Leerraum von mind. einem Geviert (1em) der Grundschrift
am Ende der letzten Zeile.

full-
Absétze werden durch einen vertikalen Abstand von einer Zeile gekennzeichnet. Ab-
satzenden werden nicht gekennzeichnet.
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Tabelle 3.7.: Mogliche Werte fiir Option parskip (Fortsetzung)

full+
Absétze werden durch einen vertikalen Abstand von einer Zeile gekennzeichnet.
Absatzenden werden durch einen Leerraum von mind. einem Drittel einer normalen
Zeile gekennzeichnet.

fullx
Absétze werden durch einen vertikalen Abstand von einer Zeile gekennzeichnet. Ab-
satzenden werden durch einen Leerraum von mind. einem Viertel einer normalen
Zeile gekennzeichnet.

half
Absétze werden durch einen vertikalen Abstand von einer halben Zeile gekennzeich-
net, Absatzenden durch einen Leerraum von mind. einem Geviert (1 em) der norma-
len Schrift am Ende der letzten Zeile.

half-
Absétze werden durch einen vertikalen Abstand von einer halben Zeile gekennzeich-
net. Absatzenden werden nicht gekennzeichnet.

half+
Absétze werden durch einen vertikalen Abstand von einer halben Zeile gekennzeich-
net. Absatzenden werden durch einen Leerraum von mind. einem Drittel einer nor-
malen Zeile gekennzeichnet.

halfx*
Absétze werden durch einen vertikalen Abstand von einer Zeile gekennzeichnet. Ab-
satzenden werden durch einen Leerraum von mind. einem Viertel einer normalen
Zeile gekennzeichnet.

never

Es wird auch dann kein Abstand zwischen Absétzen eingefiigt, wenn fiir den vertika-
len Ausgleich der Einstellung \flushbottom zusétzlicher vertikaler Abstand verteilt
werden muss.

Wird ein Absatzabstand verwendet, so verdndert sich auch der Abstand vor, nach und inner-
halb von Listenumgebungen. Dadurch wird verhindert, dass diese Umgebungen oder Absétze
innerhalb dieser Umgebungen stérker vom Text abgesetzt werden als die Absétze des nor-
malen Textes voneinander. Inhalts-, Abbildungs- und Tabellenverzeichnis werden immer ohne
zusétzlichen Absatzabstand gesetzt.

Voreingestellt ist bei KOMA-Script parskip=false. Hierbei gibt es keinen Absatzabstand,
sondern einen Absatzeinzug von 1em.
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3.11. Erkennung von rechten und linken Seiten

Bei doppelseitigen Dokumenten wird zwischen linken und rechten Seiten unterschieden. Dabei
hat eine linke Seite immer eine gerade Nummer und eine rechte Seite immer eine ungerade
Nummer. Die Erkennung von rechten und linken Seiten ist damit gleichbedeutend mit der Er-
kennung von Seiten mit ungerader oder gerader Nummer. In dieser Anleitung ist vereinfachend
auch von ungeraden und geraden Seiten die Rede.

Bei einseitigen Dokumenten existiert die Unterscheidung zwischen linken und rechten Seiten
nicht. Dennoch gibt es natiirlich auch bei einseitigen Dokumenten sowohl Seiten mit gerader
als auch Seiten mit ungerader Nummer.

\Ifthispageodd{Dann-Teil }{Sonst-Teil }

Will man bei KOMA-Script feststellen, ob ein Text auf einer geraden oder einer ungeraden
Seite ausgegeben wird, so verwendet man die Anweisung \Ifthispageodd. Dabei wird das
Argument Dann-Teil nur dann ausgefiihrt, wenn man sich aktuell auf einer ungeraden Seite
befindet. Anderenfalls kommt das Argument Sonst-Teil zur Anwendung.

Beispiel: Angenommen, Sie wollen einfach nur ausgeben, ob ein Text auf einer geraden oder
ungeraden Seite ausgegeben wird. Sie konnten dann beispielsweise mit der Eingabe

Dies ist eine Seite mit
\Ifthispageodd{un}{}gerader Seitenzahl.

die Ausgabe
Dies ist eine Seite mit gerader Seitenzahl.

erhalten. Beachten Sie, dass in diesem Beispiel das Argument Sonst-Teil leer ge-
blieben ist.

Da die Anweisung \Ifthispageodd mit einem Mechanismus arbeitet, der einem Label und
einer Referenz darauf sehr &hnlich ist, werden nach jeder Textdnderung mindestens zwei INTEX-
Durchléufe benétigt. Erst dann ist die Entscheidung korrekt. Im ersten Durchlauf wird fiir die
Entscheidung eine Heuristik verwendet.

Néheres zur Problematik der Erkennung von linken und rechten Seiten oder geraden und
ungeraden Seitennummern ist fiir Experten in Abschnitt 20.1, Seite 483 zu finden.

3.12. Kopf und FuB bei vordefinierten Seitenstilen

Eine der allgemeinen Eigenschaften eines Dokuments ist der Seitenstil. Bei IXTEX versteht man
unter dem Seitenstil in erster Linie den Inhalt der Kopf- und Fuflzeilen.
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headsepline=Ein-Aus—Wert
footsepline=Ein-Aus-Wert

Mit diesen Optionen kann eingestellt werden, ob unter Kolumnentiteln oder iber dem Fuf} ei-

scrbook,
scrreprt

ne horizontale Linie gewtlinscht wird. Als Ein-Aus-Wert kann einer der Standardwerte fiir
einfache Schalter aus Tabelle 2.5, Seite 42 verwendet werden. Ein Aktivieren der Option
headsepline oder die Verwendung der Option ohne Wertiibergabe schaltet die Linie unter
den Kolumnentiteln ein. Ein Aktivieren der Option footsepline oder die Verwendung der
Option ohne Wertiibergabe schaltet die Linie {iber der Fufizeile ein. Die Deaktivierung der
Optionen schaltet die jeweilige Linie aus.

Bei den weiter unten erklarten Seitenstilen empty und plain hat die Option headsepline
selbstverstindlich keine Auswirkung, da hier auf einen Seitenkopf ausdriicklich verzichtet wer-
den soll. Typografisch betrachtet, hat eine solche Linie immer die Auswirkung, dass der Kopf
optisch ndher an den Text heranriickt. Dies bedeutet nun nicht, dass der Kopf rdumlich wei-
ter vom Textkorper weggeriickt werden miisste. Stattdessen sollte der Kopf dann bei der
Berechnung des Satzspiegels als zum Textkorper gehorend betrachtet werden. Dies wird bei
KOMA-Script dadurch erreicht, dass Paket typearea ebenfalls auf headsepline reagiert und
automatisch die Paketoption headinclude mit gleichem Wert ausfithrt. Entsprechendes gilt
auch fiir die FuBllinie. Im Gegensatz zu headsepline wirkt sich die Option footsepline auch
beim Seitenstil plain aus, da plain eine Seitenzahl im Fuf} ausgibt.

Die Optionen fiihren selbst keine automatische Neuberechnung des Satzspiegels aus. Zur
Neuberechnung des Satzspiegels siche Option DIV mit den Werten last oder current (siehe
Seite 38) oder die Anweisung \recalctypearea (siehe Seite 41) in Kapitel 2.

Das Paket scrlayer-scrpage (siehe Kapitel 5) bietet weitere Einflussmoglichkeiten fiir Linien
im Kopf und Fuf.

\pagestyle{Seitenstil}
\thispagestyle{lokaler Seitenstil}

Ublicherweise wird zwischen vier verschiedenen Seitenstilen unterschieden:

empty ist der Seitenstil, bei dem Kopf- und Fufizeile vollstandig leer bleiben. Dies ist bei
KOMA-Script vollkommen identisch zu den Standardklassen.

headings ist der Seitenstil fiir lebende Kolumnentitel. Das sind Kolumnentitel, bei denen
Uberschriften automatisch in den Seitenkopf iibernommen werden. Im Internet oder
in Beschreibungen zu I TEX-Paketen findet man auch haufig die englische Bezeichnung
»running headline«. Bei den Klassen scrbook und scrreprt werden dabei im doppelseitigen
Layout die Uberschriften der Kapitel und der Abschnitte in der Kopfzeile wiederholt —
bei KOMA-Script jeweils auflen, bei den Standardklassen innen. Die Seitenzahl wird
bei KOMA-Script im Fufl auflen, bei den Standardklassen im Kopf aufien gesetzt. Im
einseitigen Layout werden nur die Uberschriften der Kapitel verwendet und bei KOMA-
Script zentriert im Kopf ausgegeben. Die Seitenzahlen werden bei KOMA-Script dann
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scrartcl

zentriert im Fufl gesetzt. Bei scrartcl wird entsprechend verfahren, jedoch eine Ebene
tiefer bei Abschnitt und Unterabschnitt angesetzt, da die Gliederungsebene Kapitel hier
nicht existiert.

Wiéhrend die Standardklassen automatische Kolumnentitel immer in Versalien — also
GroBbuchstaben — setzen, verwendet KOMA-Script die Schreibweise, die in der Uber-
schrift vorgefunden wurde. Dies hat verschiedene typografische Griinde. So sind Versali-
en als Auszeichnung eigentlich viel zu méachtig. Verwendet man sie trotzdem, sollten sie
um einen Punkt kleiner gesetzt und leicht gesperrt werden (siehe hierzu beispielsweise
[Tsc60]). All dies findet bei den Standardklassen keine Beachtung.

Dariiber hinaus kénnen bei den KOMA-Script-Klassen mit den Optionen headsepline
und footsepline (sieche Seite 85) Linien unter dem Kopf und iiber dem Fufl gesetzt
werden.

myheadings entspricht weitgehend dem Seitenstil headings, allerdings werden die Kolumnen-
titel nicht automatisch erzeugt, sondern liegen in der Verantwortung des Anwenders. Er
verwendet dazu die Anweisungen \markboth und \markright (siehe Seite 88).

plain ist der Seitenstil, bei dem keinerlei Kolumnentitel verwendet, sondern nur eine Sei-
tenzahl ausgegeben wird. Bei den Standardklassen wird diese Seitenzahl immer mittig
im Fufl ausgegeben. Bei KOMA-Script erfolgt die Ausgabe im doppelseitigen Layout
stattdessen aulen im Fufl. Der einseitige Seitenstil entspricht bei KOMA-Script dem der
Standardklassen.

Der Seitenstil kann jederzeit mit Hilfe der \pagestyle-Anweisung gesetzt werden. Verwen-
det man \pagestyle vor Anweisungen, die einen Seitenumbruch mit Einfiigen einer Vakat-
seite herbeifithren konnen, und soll die Anderung erst ab der neuen Seite gelten, so ist ein
\cleardoublepage davor niitzlich.

Fiir eine Anderung des Seitenstils nur der aktuellen Seite verwendet man stattdessen die
Anweisung \thispagestyle. Dies geschieht auch an einigen Stellen im Dokument automatisch.
Beispielsweise wird bei allen Kapitelanfangsseiten implizit die Anweisung \thispagestyle
{\chapterpagestyle} ausgefiihrt.

Bitte beachten Sie, dass die Umschaltung zwischen automatischen und manuellen Kolum-
nentiteln bei Verwendung von scrlayer-scrpage nicht mehr iiber den Seitenstil, sondern mit
speziellen Anweisungen erfolgt. Die beiden Seitenstile headings und myheadings sollten nicht
zusammen mit diesem Paket verwendet werden.

Um die Schriftarten von Kopf und Fufl der Seite oder der Seitenzahl zu dndern, verwenden
Sie die Anweisungen \setkomafont und \addtokomafont (siche Abschnitt 3.6, Seite 61). Fiir
den Kopf und den Fuf} ist dabei das gleiche Element pageheadfoot zustindig. Das Element
fiir die Seitenzahl innerhalb des Kopfes oder Fufles heifit pagenumber. Das ebenfalls in den
KOMA-Script-Klassen bereitgestellte Element pagefoot wird nur verwendet, wenn man mit
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Tabelle 3.8.:  Voreinstellungen der

Schrift fiir die Elemente des Seitenstils  Element Voreinstellung
pagefoot
pageheadfoot \normalfont\normalcolor\slshape
pagenumber \normalfont\normalcolor

dem Paket scrlayer-scrpage (siehe Kapitel 5, Seite 279) einen Seitenstil definiert, bei dem auch
der Fuf} Text enthalt.
Die Voreinstellungen sind in Tabelle 3.8 zu finden.

Beispiel: Angenommen, Sie wollen Kopf und Fuf§ einen Schriftgrad kleiner und kursiv setzen.
Die Seitenzahl soll jedoch nicht kursiv, sondern fett gesetzt werden. Davon abgese-
hen, dass das Ergebnis grauenvoll aussehen wird, kénnen Sie dies wie folgt erreichen:

\setkomafont{pageheadfoot}{/
\normalfont\normalcolor\itshape\small}
\setkomafont{pagenumber}{\normalfont\bfseries}
Wollen Sie hingegen lediglich, dass zusétzlich zur bereits voreingestellten schrigen
Variante ebenfalls eine kleinere Schrift verwendet wird, so geniigt:

\addtokomafont{pagehead}{\small}

Wie Sie sehen, wurde im letzten Beispiel das Element pagehead verwendet. Das
gleiche Ergebnis erhalten Sie auch, wenn Sie stattdessen pageheadfoot verwenden
(siehe Tabelle 3.2, Seite 62).

Es ist an dieser Stelle nicht moglich, Versalien fiir die automatischen Kolumnentitel zu er-
zwingen. Wenn Sie dies wiinschen, miissen Sie beispielsweise \MakeMarkcase entsprechend
umdefinieren. Es wird jedoch empfohlen, in solchen Fallen das Paket scrlayer-scrpage zu ver-
wenden (siehe Kapitel 5, Seite 288).

Werden eigene Seitenstile definiert, sind eventuell die Befehle \usekomafont
{pageheadfoot}, \usekomafont{pagenumber} sowie \usekomafont{pagefoot} niitzlich.
Insbesondere falls Sie dafiir nicht das KOMA-Script-Paket scrlayer-scrpage (siehe Kapitel 5),
sondern beispielsweise das Paket fancyhdr (siche [vO04]) einsetzen, konnen Sie diese Befehle
in Thren Definitionen verwenden. Dadurch bleiben Sie zu KOMA-Script méglichst kompatibel.
Verwenden Sie diese Befehle in Thren eigenen Definitionen nicht, so bleiben Schriftdnderungen
wie in den vorangehenden Beispielen unbeachtet. Das Paket scrlayer-scrpage sorgt selbst fiir
maximale Kompatibilitdt, solange beispielsweise fiir die Seitenzahl nicht direkt \thepage,
sondern das dafiir vorgesehene \pagemark verwendet wird.
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Tabelle 3.9.: Makros zur Festlegung des Seitenstils besonderer Seiten

\titlepagestyle

Seitenstil der Seite mit der Titelei bei Titelkopfen (siehe Abschnitt 3.7)
\partpagestyle

Seitenstil der Seiten mit \part-Titeln (sieche Abschnitt 3.16)
\chapterpagestyle

Seitenstil auf Kapitelanfangsseiten (siehe Abschnitt 3.16)
\indexpagestyle

Seitenstil der ersten Stichwortverzeichnisseite (siehe Abschnitt 3.24)

\markboth{linke Marke}{rechte Marke}
\markright{rechte Markel}

Beim Seitenstil myheadings wird der Kolumnentitel nicht automatisch gesetzt. Stattdessen
setzt man ihn mit Hilfe der Anweisungen \markboth und \markright. Dabei wird die linke
Marke normalerweise im Kopf linker Seiten und die rechte Marke im Kopf rechter Seiten
verwendet. Im einseitigen Satz existiert nur die rechte Marke. Bei Verwendung des Pakets
scrlayer-scrpage steht auflerdem die Anweisung \markleft zur Verfligung.

Die Anweisungen kénnen mit beliebigen Seitenstilen verwendet werden. Bei Kombination
mit automatischen Kolumnentiteln, etwa dem Seitenstil headings, ist der Wirkungsbereich
bis zum néchsten automatischen Setzen der entsprechenden Marke begrenzt.

\titlepagestyle

\partpagestyle

\chapterpagestyle

\indexpagestyle

Auf einigen Seiten wird mit Hilfe von \thispagestyle automatisch ein anderer Seitenstil ge-
wahlt. Welcher Seitenstil dies ist, wird diesen vier Makros entnommen, wobei \partpagestyle
und \chapterpagestyle nur bei den Klassen scrbook und scrreprt nicht jedoch bei scrartcl
existieren. In der Voreinstellung ist der Seitenstil in allen vier Féllen plain. Die Bedeutung
der einzelnen Makros entnehmen Sie bitte Tabelle 3.9. Die Seitenstile kénnen mit Hilfe von
\renewcommand umdefiniert werden.

Beispiel: Angenommen, Sie wollen nicht, dass die Seiten mit der \part-Uberschrift mit einer
Nummer versehen werden. Dann setzen Sie folgende Anweisung beispielsweise in der
Praambel Thres Dokuments:

\renewcommand*{\partpagestyle}{empty}

Wie Sie auf Seite 85 erfahren haben, ist der Seitenstil empty genau das, was in diesem
Beispiel verlangt wird.
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Angenommen, Sie haben mit einem der Pakete scrlayer (sieche Abschnitt 16.4) oder
Paket scrlayer-scrpage (siehe Abschnitt 17.2) einen eigenen Seitenstil mit Namen
chapter fiir Kapitelanfangsseiten erstellt. Um ihn auch tatsdchlich zu verwenden,
definieren Sie \chapterpagestyle entsprechend um:

\renewcommand*{\chapterpagestyle}{chapter}

Angenommen, Sie wollen das Inhaltsverzeichnis eines Buches insgesamt nicht mit
Seitenzahlen versehen. Danach soll aber wieder mit dem Seitenstil headings gear-
beitet werden sowie mit plain auf den Kapitelanfangsseiten. Dann verwenden Sie
beispielsweise:

\clearpage
\pagestyle{empty}
\renewcommand*{\chapterpagestyle}{empty}
\tableofcontents
\clearpage
\pagestyle{headings}
\renewcommand*{\chapterpagestyle}{plain}
Sie kénnen die Umdefinierung des Seitenstils fiir Kapitelanfangsseiten aber auch
lokal halten. Das hat den Vorteil, dass Sie dann keine Annahmen iiber die vor der
Anderung giiltige Einstellung treffen miissen. Die Anderung des Seitenstils selbst
kénnen Sie gleichermaflen lokal halten:
\clearpage
\begingroup
\pagestyle{empty}
\renewcommand*{\chapterpagestyle}{empty}
\tableofcontents
\clearpage
\endgroup

Beachten Sie jedoch, dass Sie niemals eine nummerierte Gliederungsiiberschrift in

eine Gruppe packen sollten. Anderenfalls kénnen Anweisungen wie \label rasch zu
unvorhergesehenen Ergebnissen fithren.

Mit der Anweisung \AfterTOCHead aus Abschnitt 15.2, Seite 381 wird die Losung
noch einfacher:
\AfterTOCHead [toc]{/
\thispagestyle{emptyl}/
\pagestyle{empty}}
Hierbei wird die Tatsache ausgenutzt. dass bei mehreren \thispagestyle-
Anweisungen auf derselben Seite immer die letzte gewinnt.

Wer nun glaubt, er kénne auf Kapitelanfangsseiten ebenfalls mit lebenden Kolumnentiteln ar-
beiten, indem er einfach



Kapitel 3: Die Hauptklassen scrbook, scrreprt, scrartcl

Tabelle 3.10.: Verfiighare Nummerie-

Nummerierungsstil Beispiel Bedeutung rungsstile fiir Seitenzahlen
arabic 8 arabische Zahlen

roman viii kleine romische Zahlen

Roman VIII grofle rOmische Zahlen

alph h Kleinbuchstaben

Alph H Grofibuchstaben

\renewcommand*{\chapterpagestyle}{headings}

verwendet, sollte in Abschnitt 20.1 auf Seite 483 Né&heres liber die Hintergriinde zu \rightmark
nachlesen. Auch die Ausfithrungen zu \rightfirstmark ab Seite Seite 453 in Kapitel 17, Teil I
konnen hierzu wichtige Informationen liefern.

\pagenumbering{Nummerierungsstil}

Diese Anweisung funktioniert bei KOMA-Script in der gleichen Weise wie bei den Standard-
klassen. Genau genommen handelt es sich dabei um eine Anweisung des KTEX-Kerns. Sie wird
verwendet, um den Nummerierungsstil fiir die Seitenzahlen umzuschalten.

Die Umschaltung gilt ab sofort, also ab der Seite, auf der diese Anweisung aufgerufen wird.
Gegebenenfalls sollte also zuvor mit \clearpage oder besser \cleardoubleoddpage diese
Seite erst beendet werden. Mégliche Angaben fiir den Nummerierungsstil sind Tabelle 3.10
zu entnehmen.

Der Aufruf von \pagenumbering setzt immer die Seitenzahl zuriick. Die aktuelle Seite be-
kommt also die Nummer 1 im gewéhlten Nummerierungsst<l. Damit bei doppelseitigen Doku-
menten diese neue Seite auch wirklich auf eine gerade Seite folgt, die linke Seite also nicht etwa
fehlt, sollte man daher vor \pagenumbering immer \cleardoubleoddpage einfiigen. Néheres
zu einer dabei gegebenenfalls eingefiigten Vakatseite erfahren Sie im néchsten Abschnitt.

Lassen Sie mich noch ein Wort zu einem héufigen Fehler verlieren, den man in diversen Vorlagen
findet, die im Internet kursieren. Wenn Sie — natiirlich ohne den Eingangskommentar — auf Zeilen
wie:

% Achtung dieses Beispiel enthdlt Fehler!

/4 Beachten Sie bitte die Erkldrungen im Text!
\tableofcontents

\pagenumbering{arabic}

\setcounter{page}{1}

stoBen, so ist das ein untriigliches Zeichen dafiir, dass der Ersteller dieser Vorlage obige Ausfiihrun-
gen nicht gelesen oder nicht verstanden hat. Da \tableofcontents das Inhaltsverzeichnis zwar
ausgibt, aber die letzte Seite nicht automatisch beendet, wird bereits fiir diese letzte Seite des In-
haltsverzeichnisses die Seitennummerierung umgeschaltet. Sie erhalt damit die arabische Seitenzahl
1. Es fehlt also \cleardoubleoddpage vor \pagenumbering. Ebenso ist die letzte Zeile mit dem
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scrartcl

scrbook

Setzen der Seitennummerierung auf 1 Gberflissig, da dies bereits von \pagenumbering erledigt
wird.
Teilweise findet man — natiirlich ohne den Eingangskommentar — auch:

% Achtung dieses Beispiel enthdlt Fehler!

/4 Beachten Sie bitte die Erkldrungen im Text!

\tableofcontents

\pagebreak

\pagenumbering{arabic}

\setcounter{page}{1}

Hier hat der Ersteller versucht, das Problem mit der letzten Seite des Inhaltsverzeichnisses mit
Hilfe von \pagebreak zu l6sen. Diese Losung ist aber leider auch nicht viel besser. Hier wird die
letzte Seite des Inhaltsverzeichnisses auf die nachste Seite umbrochen. Damit werden bei einem
doppelseitigen Dokument unter Umstanden die Eintrdge auf der letzten Seite mit einem erhdhten
vertikalen Abstand gesetzt (sieche \flushbottom auf Seite 59). \pagebreak ist hier eindeutig die
falsche Anweisung.

Aber auch \newpage oder \clearpage wiirden bei einem doppelseitigen Dokument nicht ge-
nigen. Hatte die letzte Seite des Inhaltsverzeichnisses beispielsweise die romische Nummer vii, so
wiirde auf die rémisch nummerierte rechte Seite nun unmittelbar die arabisch nummerierte rechte
Seite 1 folgen. Eine linke Seite zwischen diesen beiden Seiten wiirde im Dokument fehlen, was
beim spateren Druck erhebliche Probleme bereiten kdnnte.

Mein Rat: Vermeiden Sie die Verwendung von Vorlagen, die bereits in solch einfachen Dingen
Fehler enthalten. Korrekt ware tibrigens:

\tableofcontents

\cleardoubleoddpage

\pagenumbering{arabic}

Das gilt auch, wenn mit scrartcl eine Klasse verwendet wird, bei der iiblicherweise nach dem
Inhaltsverzeichnis keine neue Seite begonnen wird. Schaltet man die Seitennummerierung um, so
muss eine neue rechte Seite begonnen werden. Wollen Sie eine solche Umschaltung nicht, so sollten
Sie den Nummerierungsstil der Seiten liber das gesamte Dokument konsequent durchhalten, ohne
ihn zwischendurch zu andern. Bei Artikeln oder anderen kurzen Dokumenten ist das generell zu
empfehlen.

Einfacher wird die Anderung des Nummerierungsstils bei Verwendung von scrbook. Dort wer-
den Sie durch die beiden Anweisungen \frontmatter und \mainmatter bei der am haufigsten
verwendeten Umschaltung unterstiitzt. Ndhere Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 3.15,
ab Seite 100.

3.13. Vakatseiten

Vakatseiten sind Seiten, die beim Satz eines Dokuments absichtlich leer bleiben. Bei IXTEX
werden sie jedoch in der Voreinstellung mit dem aktuell giiltigen Seitenstil gesetzt. KOMA-
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Script bietet hier diverse Erweiterungen.

Vakatseiten findet man hauptséchlich in Biichern. Da es bei Biichern tiblich ist, dass Kapitel
auf einer rechten Seite beginnen, muss in dem Fall, dass das vorherige Kapitel ebenfalls auf
einer rechten Seite endet, eine leere linke Seite eingefiigt werden.

cleardoublepage=Seitenstil
cleardoublepage=current

Mit Hilfe dieser Option kann man den Seitenstil der Vakatseite bestimmen,
die bei Bedarf von den Anweisungen \cleardoublepage, \cleardoubleoddpage oder
\cleardoubleevenpage eingefiigt wird, um bis zur gewiinschten Seite zu umbrechen. Als
Seitenstil sind dabei alle bereits definierten Seitenstile (sieche Abschnitt 3.12 ab Seite 84
und Kapitel 5 ab Seite 268) verwendbar. Daneben ist auch cleardoublepage=current mog-
lich. Dieser Fall entspricht der Voreinstellung von KOMA-Script bis Version 2.98c und fiihrt
dazu, dass die Vakatseite mit dem Seitenstil erzeugt wird, der beim Einfiigen gerade aktuell ist.
Ab Version 3.00 werden in der Voreinstellung entsprechend der typografischen Gepflogenheiten
Vakatseiten mit dem Seitenstil empty erzeugt.

Beispiel: Angenommen, Sie wollen, dass die Vakatseiten bis auf die Paginierung leer sind, also
mit Seitenstil plain erzeugt werden. Dies erreichen Sie beispielsweise mit:
\KOMAoptions{cleardoublepage=plain}

Néheres zum Seitenstil plain ist in Abschnitt 3.12, Seite 86 zu finden.
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\clearpage

\cleardoublepage
\cleardoublepageusingstyle{Seitenstil}
\cleardoubleemptypage
\cleardoubleplainpage
\cleardoublestandardpage
\cleardoubleoddpage
\cleardoubleoddpageusingstyle{Seitenstil}
\cleardoubleoddemptypage
\cleardoubleoddplainpage
\cleardoubleoddstandardpage
\cleardoubleevenpage
\cleardoubleevenpageusingstyle{Seitenstil}
\cleardoubleevenemptypage
\cleardoubleevenplainpage
\cleardoubleevenstandardpage

Im KTEX-Kern existiert die Anweisung \clearpage, die dafiir sorgt, dass alle noch nicht
ausgegebenen Gleitumgebungen ausgegeben werden und anschlieffend eine neue Seite begon-
nen wird. Auflerdem existiert die Anweisung \cleardoublepage, die wie \clearpage arbeitet,
durch die aber im doppelseitigen Layout (siehe Option twoside in Abschnitt 2.6, Seite 41) eine
neue rechte Seite begonnen wird. Dazu wird gegebenenfalls eine linke Vakatseite im aktuellen
Seitenstil ausgegeben.

Bei KOMA-Script arbeitet \cleardoubleoddstandardpage genau in der soeben fiir die
Standardklassen beschriebenen Art und Weise. Die Anweisung \cleardoubleoddplainpage
dndert demgegeniiber den Seitenstil der leeren linken Seite zusétzlich auf plain,
um den Kolumnentitel zu unterdriicken. Analog dazu wird bei der Anweisung
\cleardoubleoddemptypage der Seitenstil empty verwendet, um sowohl Kolumnentitel als
auch Seitenzahl auf der leeren linken Seite zu unterdriicken. Die Seite ist damit vollstéindig
leer. Will man fir die Vakatseite einen eigenen Seitenstil vorgeben, so ist dieser als Argu-
ment von \cleardoubleoddpageusingstyle anzugeben. Dabei kann jeder bereits definierte
Seitenstil (siehe auch Kapitel 5) verwendet werden.

Manchmal méchte man nicht, dass Kapitel mit neuen rechten Seiten, sondern links auf ei-
ner Doppelseite beginnen. Dies widerspricht zwar dem klassischen Buchdruck, kann jedoch
seine Berechtigung haben, wenn die Doppelseite am Kapitelanfang einen ganz speziellen In-
halt hat. Bei KOMA-Script ist deshalb die Anweisung \cleardoubleevenstandardpage als
Aquivalent zur Anweisung \cleardoubleoddstandardpage definiert, jedoch mit dem Unter-
schied, dass die néchste Seite eine linke Seite ist. Entsprechendes gilt fiir die Anweisungen
\cleardoubleevenplainpage, \cleardoubleevenemptypage und fiir die ein Argument er-
wartende Anweisung \cleardoubleevenpageusingstyle.

Die Arbeitsweise der Anweisungen \cleardoublestandardpage, \cleardoubleemptypage,
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\cleardoubleplainpage und der ein Argument erwartenden Anweisung
\cleardoublepageusingstyle ist ebenso wie die Standard-Anweisung \cleardoublepage
von der in Abschnitt 3.16, Seite 101 erkldrten Option open abhédngig und entspricht je nach
Finstellung einer der in den vorherigen Absétzen erlduterten Anweisungen.

Beispiel: Angenommen, Sie wollen innerhalb eines Dokuments als néchstes eine Doppelseite
setzen, bei der auf der linken Seite eine Abbildung in Gréfle des Satzspiegels platziert
wird und rechts ein neues Kapitel beginnt. Falls das vorherige Kapitel mit einer
linken Seite endet, muss also eine Vakatseite eingefiigt werden. Diese soll komplett
leer sein. Ebenso soll die linke Bildseite weder Kopf noch Fufizeile besitzen.

An der gewiinschten Stelle schreiben Sie daher:

\cleardoubleevenemptypage
\thispagestyle{empty}
\includegraphics [width=\textwidth,
height=\textheight, /
keepaspectratio] /
{bild}
\chapter{Kapiteliberschrift}

Die erste Zeile wechselt auf die néchste linke Seite und fiigt zu diesem Zweck bei
Bedarf eine komplett leere rechte Seite ein. Die zweite Zeile sorgt dafiir, dass diese
linke Seite ebenfalls mit dem Seitenstil empty gesetzt wird. Die dritte bis sechste
Zeile 1adt die Bilddatei mit dem Namen bild und bringt sie auf die gewlnschte
Grofe, ohne sie dabei zu verzerren. Hierfiir wird das Paket graphicx benétigt (siehe
[Carl7]). Die letzte Zeile beginnt auf der nichsten — dann rechten — Seite ein neues
Kapitel.

Im doppelseitigen Satz fithrt \cleardoubleoddpage immer zur nichsten ungeraden Seite,
\cleardoubleevenpage zur nichsten geraden Seite. Eine gegebenenfalls einzufiigende Vakat-
seite wird mit dem tiber Option cleardoublepage festgelegten Seitenstil ausgegeben.

3.14. FuBnoten

Die Anweisungen zum Setzen von Fufinoten sind in jeder KTEX-Einfithrung, beispielsweise
[DGST12], zu finden. KOMA-Script bietet dariiber hinaus aber auch noch die Moglichkeit, die
Form der Fufinoten zu verédndern.
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Tabelle 3.11.: Mogliche Werte fiir Option footnotes zur Einstellung der Fuinoten

multiple
Unmittelbar  aufeinander folgende Fufinotenmarkierungen werden durch
\multfootsep voneinander getrennt ausgegeben.

nomultiple
Unmittelbar aufeinander folgende Fufinotenmarkierungen werden auch unmittelbar
aufeinander folgend ausgegeben.

footnotes=Einstellung
\multfootsep

Fufinoten werden im Text in der Voreinstellung mit kleinen, hochgestellten Ziffern markiert.
Werden in der Voreinstellung footnotes=nomultiple zu einer Textstelle mehrere Fufinoten
hintereinander gesetzt, so entsteht der Eindruck, dass es sich nicht um zwei einzelne Fufinoten,
sondern um eine einzige Fufinote mit hoher Nummer handele.

Mit footnotes=multiple werden Fuinoten, die unmittelbar aufeinander folgen, stattdessen
mit einem Trennzeichen aneinander gereiht. Das in \multfootsep definierte Trennzeichen ist
als

\newcommand*{\multfootsep}{,}

definiert. Es ist also mit einem Komma vorbelegt. Dieses kann umdefiniert werden.

Der gesamte Mechanismus ist kompatibel zu footmisc, Version 5.3d bis 5.5b (siehe [Faill])
implementiert. Er wirkt sich sowohl auf Fufinotenmarkierungen aus, die mit \footnote gesetzt
wurden, als auch auf solche, die direkt mit \footnotemark ausgegeben werden.

Es ist jederzeit moglich, mit \KOMAoptions oder \KOMAoption auf die Voreinstellung
footnotes=nomultiple zuriickzuschalten. Bei Problemen mit anderen Paketen, die Einfluss
auf die FuBBnoten nehmen, sollte die Option jedoch nicht verwendet und die Einstellung auch
nicht innerhalb des Dokuments umgeschaltet werden.

Eine Zusammenfassung moglicher Werte fiir die Einstellung von footnotes bietet Tabel-
le 3.11.

\footnote [Nummer]{Text}
\footnotemark [Nummer]
\footnotetext [Nummer]{Tezt}
\multiplefootnoteseparator

FuBinoten werden bei KOMA-Script genau wie bei den Standardklassen mit der Anwei-
sung \footnote oder den paarweise zu verwendenden Anweisungen \footnotemark und
\footnotetext erzeugt. Genau wie bei den Standardklassen ist es moglich, dass innerhalb
einer Fufinote ein Seitenumbruch erfolgt. Dies geschieht in der Regel dann, wenn die zugehori-
ge FuBinotenmarkierung so weit unten auf der Seite gesetzt wird, dass keine andere Wahl bleibt,
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als die Fufinote auf die néchste Seite zu umbrechen. Im Unterschied zu den Standardklassen
bietet KOMA-Script aber zusétzlich die Moglichkeit, Fufinoten, die unmittelbar aufeinander
folgen, automatisch zu erkennen und durch ein Trennzeichen auseinander zu riicken. Siehe
hierzu die zuvor dokumentierte Option footnotes.

Will man dieses Trennzeichen stattdessen von Hand setzen, so erhélt man es durch Aufruf
von \multiplefootnoteseparator. Diese Anweisung sollten Anwender jedoch nicht umdefi-
nieren, da sie neben dem Trennzeichen auch die Formatierung des Trennzeichen, beispielsweise
die Wahl der Schriftgréfie und das Hochstellen, enthélt. Das Trennzeichen selbst ist in der zu-
vor erklirten Anweisung \multfootsep gespeichert.

Beispiel: Angenommen, Sie wollen zu einem Wort zwei Fufinoten setzen. Im ersten Ansatz
schreiben Sie dafiir

Wort\footnote{Fufinote 1}\footnote{FuBnote 2}.

Nehmen wir weiter an, dass die FuBlnoten mit 1 und 2 nummeriert werden. Da die
beiden Fuinotennummern direkt aufeinander folgen, entsteht jedoch der Eindruck,
dass das Wort nur eine Fufinote mit der Nummer 12 besitzt. Sie kénnten dies nun
dadurch &ndern, dass Sie mit

\KOMAoptions{footnotes=multiple}

die automatische Erkennung von Fufinotenhdufungen aktivieren. Stattdessen kénnen
Sie aber auch

Wort\footnote{FuBnote 1}/
\multiplefootnoteseparator
\footnote{FuBinote 2}

verwenden. Das sollte auch dann noch funktionieren, wenn die automatische Erken-
nung aus irgendwelchen Griinden versagt oder nicht verwendet werden kann.

Nehmen wir nun an, Sie wollen auBerdem, dass die Fulnotennummern nicht nur
durch ein Komma, sondern durch ein Komma, gefolgt von einem Leerzeichen ge-
trennt werden sollen. In diesem Fall schreiben Sie

\renewcommand*{\multfootsep}{, \nobreakspace}

in Thre Dokumentpraambel. Mit \nobreakspace wurde ein Leerzeichen mit Verhin-
derung eines Absatzumbruchs innerhalb der Reihung der Fuinotenzeichen verwen-
det.
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\footref{Referenz?

Manchmal hat man in einem Dokument eine Fufinote, zu der es im Text mehrere Verweise
geben soll. Die ungiinstige Losung dafiir wire die Verwendung von \footnotemark unter An-
gabe der gewiinschten Nummer. Ungiinstig an dieser Losung ist, dass man die Nummer kennen
muss und sich diese jederzeit d&ndern kann. KOMA-Script bietet deshalb die M6glichkeit, den
\label-Mechanismus auch fiir Verweise auf Fuinoten zu verwenden. Man setzt dabei in der
entsprechenden Fufinote eine \label-Anweisung und kann dann mit \footref alle weiteren
Fufinotenmarken fiir diese Fuinote im Text setzen.

Beispiel: Sie schreiben einen Text, in dem sie bei jedem Auftreten eines Markennamens ei-
ne Fufinote setzen miissen, die darauf hinweist, dass es sich um einen geschiitzten
Markennamen handelt. Sie schreiben beispielsweise:

Die Firma SplischSplasch\footnote{Bei diesem
Namen handelt es sich um eine registrierte
Marke. Alle Rechte daran sind dem
Markeninhaber vorbehalten.\label{refnotel}}

stellt neben SplischPlumps\footref{refnote}

auch noch die verbesserte Version

SplischPlatsch\footref{refnote} her.

Es wird dann dreimal eine Marke auf dieselbe Fufinote gesetzt, einmal mit \footnote
direkt und zweimal mit \footref.

Da die Fufinotenmarken mit Hilfe des \label-Mechanismus gesetzt werden, werden nach
Anderungen, die sich auf die FuBnotennummerierung auswirken, gegebenenfalls zwei ITEX-
Durchldufe benotigt, bis die mit \footref gesetzten Marken korrekt sind.
Es sei darauf hingewiesen, dass die Anweisung genau wie \ref oder \pageref zerbrechlich
ist und deshalb in beweglichen Argumenten wie Uberschriften \protect davor gestellt werden
sollte. Ab IATEX 2021-05-01 wird die Anweisung {ibrigens von IATEX selbst bereitgestellt.

\deffootnote [Markenbreite]{Einzug }{Absatzeinzug }H{ Markendefinition}
\deffootnotemark{Markendefinitiont
\thefootnotemark

Die KOMA-Script-Klassen setzen Fufinoten etwas anders als die Standardklassen. Die Fufino-
tenmarkierung im Text, also die Referenzierung der Fufinote, erfolgt wie bei den Standardklas-
sen durch kleine hochgestellte Zahlen. Genauso werden die Markierungen auch in der Fufinote
selbst wiedergegeben. Sie werden dabei rechtsbiindig in einem Feld der Breite Markenbreite
gesetzt. Die erste Zeile der Fufinote schliefit direkt an das Feld der Markierung an.

Alle weiteren Zeilen werden um den Betrag von Einzug eingezogen ausgegeben. Wird der op-
tionale Parameter Markenbreite nicht angegeben, dann entspricht er dem Wert von Einzug.
Sollte die Fufinote aus mehreren Abséitzen bestehen, dann wird die erste Zeile eines Absatzes
zusdtzlich mit dem Einzug der Grofle Absatzeinzug versehen.
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Markenbreite
- erster Absatz einer FuBnote
Einzug

I
Absatzet
Abbildung 3.1.: Parameter fir die : i:‘ sateeinsiy folgender Absatz einer FuBnote
Darstellung der Fuinoten I

Abbildung 3.1 veranschaulicht die verschiedenen Parameter nochmals. Die Voreinstellung
in den KOMA-Script-Klassen entspricht folgender Definition:

\deffootnote[lem]{1.5em}{lem}{%
\textsuperscript{\thefootnotemark}/
}

Dabei wird mit Hilfe von \textsuperscript sowohl die Hochstellung als auch die Wahl einer
kleineren Schrift erreicht. Die Anweisung \thefootnotemark liefert die aktuelle Fufinotenmar-
ke ohne jegliche Formatierung.

Auf die Fuinote einschliefllich der Markierung findet auflerdem die fiir das Element footnote
eingestellte Schriftart Anwendung. Die Schriftart der Markierung kann mit Hilfe der Anwei-
sungen \setkomafont und \addtokomafont (siche Abschnitt 3.6, Seite 61) fiir das Element
footnotelabel davon abweichend eingestellt werden. Siehe hierzu auch Tabelle 3.2, Seite 62.
Voreingestellt ist jeweils keine Umschaltung der Schrift. Bitte missbrauchen Sie das Element
nicht fiir andere Zwecke, beispielsweise zur Verwendung von Flattersatz in den Funoten (siehe
\raggedfootnote, Seite 99).

Die Fufinotenmarkierung im Text wird getrennt von der Markierung vor der Fufinote defi-
niert. Dies geschieht mit der Anweisung \deffootnotemark. Voreingestellt ist hier:

\deffootnotemark{\textsuperscript{\thefootnotemark}}

Dabei findet die Schriftart fir das Element footnotereference Anwendung (siehe Tabel-
le 3.2, Seite 62). Die Markierungen im Text und in der Fufinote selbst sind also identisch.
Die Schriftart kann mit den Anweisungen \setkomafont und \addtokomafont (siehe Ab-
schnitt 3.6, Seite 61) jedoch geédndert werden.

Beispiel: Relativ haufig wird gewiinscht, dass die Markierung in der Fufinote selbst weder
hochgestellt noch kleiner gesetzt wird. Dabei soll sie aber nicht direkt am Text
kleben, sondern geringfiigig davor stehen. Dies kann zum einen wie folgt erreicht
werden:

\deffootnote{lem}{lem}{\thefootnotemark\ }

Die Fufinotenmarkierung und das folgende Leerzeichen wird also rechtsbiindig in eine
Box der Breite 1 em gesetzt. Die folgenden Zeilen der Fufinote werden gegeniiber dem
linken Rand ebenfalls um 1em eingezogen.

Eine weitere, oft gefragte Formatierung sind linksbiindige Fufinotenmarkierungen in
der Fufinote. Diese kénnen mit folgender Definition erhalten werden:
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\deffootnote{1l.5em}{1lem}{/
\makebox[1.5em] [1]{\thefootnotemark}/
}

Sollen jedoch die Fufinoten insgesamt lediglich in einer anderen Schriftart, beispiels-
weise serifenlos, gesetzt werden, so ist dies ganz einfach mit Hilfe der Anweisungen
\setkomafont und \addtokomafont (sieche Abschnitt 3.6, Seite 61) zu losen:

\setkomafont{footnote}{\sffamily}

\setfootnoterule[Hoéhe]{Ldnge}

Ublicherweise wird zwischen dem Textbereich und dem Fufnotenapparat eine Trennlinie ge-
setzt, die jedoch normalerweise nicht iiber die gesamte Breite des Satzspiegels geht. Mit Hilfe
dieser Anweisung kann die genaue Lénge und die Hohe oder Dicke der Linie bestimmt werden.
Dabei werden Héhe und Lénge erst beim Setzen der Linie selbst abhingig von \normalsize
ausgewertet. Der optionale Parameter Héhe kann komplett entfallen und wird dann nicht ge-
dndert. Ist das Argument Héhe oder Ldnge leer, so wird die jeweilige Groe ebenfalls nicht
gedndert. Es gibt sowohl beim Setzen als auch bei Verwendung der Gréflen fiir unplausible
Werte eine Warnung.

Die Farbe der Linie kann iiber das Element footnoterule mit Hilfe der Anweisungen
\setkomafont und \addtokomafont (siche Abschnitt 3.6, Seite 61) eingestellt werden. Vorein-
gestellt ist hierbei keinerlei Anderung von Schrift oder Farbe. Um die Farbe #ndern zu konnen,
muss auflerdem ein Farbpaket wie xcolor geladen sein.

\raggedfootnote

In der Voreinstellung werden die Fuinoten bei KOMA-Script genau wie bei den Standardklas-
sen im Blocksatz gesetzt. Es ist aber auch moglich, die Formatierung abweichend vom restli-
chen Dokument zu dndern. Dazu ist \raggedfootnote umzudefinieren. Giiltige Definitionen
waren \raggedright, \raggedleft, \centering, \relax oder entsprechend der Voreinstel-
lung eine leere Definition. Auch die Ausrichtungsbefehle des Pakets ragged2e sind zuldssig
(siehe [Sch09]).

Beispiel: Angenommen Sie verwenden Fufinoten ausschliefilich, um Hinweise auf sehr lange
Links anzugeben, deren Umbruch im Blocksatz zu schlechten Ergebnissen fiihren.
Dann koénnten Sie in der Dokumentpraambel mit

\let\raggedfootnote\raggedright

fiir die Fuinoten einfach auf linksbiindigen Flattersatz umschalten.
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\ExecuteDoHook{footnote/text/begin}
\ExecuteDoHook{footnote/text/end}

Fiir Experten gibt es auflerdem zwei Haken vom Typ do-hook (siehe Abschnitt 12.8 ab Sei-
te 356). Der erste davon wird ganz zu Beginn von \@makefntext noch vor \raggedfootnote
ausgefiihrt. Der zweite am Ende noch bevor der Absatz beendet ist. Derzeit werden beide
Haken von KOMA-Script selbst nicht verwendet.

3.15. Abgrenzung

Bei Biichern gibt es teilweise die Grobaufteilung in Vorspann, Hauptteil und Nachspann, die
auch von scrbook unterstiitzt wird.

\frontmatter
\mainmatter
\backmatter

Mit \frontmatter wird der Vorspann eingeleitet. Dadurch werden die nummerierten Seiten
mit romischen Seitenzahlen versehen. Kapiteliiberschriften sind im Vorspann nicht numme-
riert. Abschnittsiiberschriften wéren jedoch nummeriert, gingen von Kapitelnummer 0 aus
und wéren aulerdem tiber Kapitelgrenzen hinweg durchgehend nummeriert. Dies spielt jedoch
keine Rolle, da der Vorspann allenfalls fiir die Titelei, das Inhalts-, Abbildungs- und Tabel-
lenverzeichnis und ein Vorwort verwendet wird. Das Vorwort kann also als normales Kapitel
gesetzt werden. Ein Vorwort sollte niemals in Abschnitte unterteilt, sondern méglichst kurz
gefasst werden. Im Vorwort wird also keine tiefere Gliederungsebene als Kapitel benotigt.

Fiir den Fall, dass der Anwender dies anders sieht und nummerierte Abschnitte in den
Kapiteln des Vorspanns haben will, enthélt ab Version 2.97e die Nummerierung der Abschnitte
keine Kapitelnummer. Diese Anderung gibt es nur, wenn eine Kompatibilitit ab Version 2.97e
eingestellt ist (siehe Option version, Abschnitt 3.2, Seite 57). Es wird ausdriicklich darauf
hingewiesen, dass dadurch beziiglich der Nummern eine Verwechslung mit Kapitelnummern
gegeben ist! Die Verwendung von \addsec und \section* (siehe Abschnitt 3.16, Seite 113
und Seite 113) sind aus Sicht des Autors im Vorspann deshalb unbedingt vorzuziehen!

Ab Version 2.97e enthalten auch die Nummern fiir Gleitumgebungen wie Tabellen und Ab-
bildungen und die Gleichungsnummern im Vorspann keinen Kapitelanteil. Auch dies erfordert
eine entsprechende Kompatibilitétseinstellung (sieche Option version, Abschnitt 3.2, Seite 57).

Mit \mainmatter wird der Hauptteil eingeleitet. Existiert kein Vorspann, so kann diese
Anweisung auch entfallen. Im Hauptteil sind arabische Seitenzahlen voreingestellt. Die Seiten-
zéhlung beginnt im Hauptteil neu mit der 1.

Mit \backmatter wird der Nachspann eingeleitet. Was zum Nachspann gehort, ist unter-
schiedlich. Manchmal wird im Nachspann nur das Literaturverzeichnis, manchmal nur das
Stichwortverzeichnis gesetzt. Manchmal erscheint der gesamte Anhang im Nachspann. Der
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scrbook,
scrreprt

scrbook,
scrreprt

Nachspann gleicht beziiglich der Gliederungsiiberschriften dem Vorspann. Eine getrennte Sei-
tennummerierung ist jedoch nicht vorgesehen. Falls Sie dies ebenfalls benétigen, bedienen Sie
sich bitte der Anweisung \pagenumbering aus Abschnitt 3.12, Seite 90.

3.16. Gliederung

Unter der Gliederung versteht man die Einteilung eines Dokuments in Teile, Kapitel, Ab-
schnitte und weitere Gliederungsebenen.

open=Methode

Bei den KOMA-Script-Klassen scrbook und scrreprt kann gewédhlt werden, wo im dop-
pelseitigen Satz neue Kapitel beginnen. In der Voreinstellung beginnen bei scrreprt neue
Kapitel auf der nidchsten neuen Seite. Dies entspricht der Methode any. Demgegeniiber
beginnen bei scrbook neue Kapitel auf der néchsten rechten Seite. Dies entspricht der
Methode right und ist bei den meisten Biichern {iblich. In einigen Fallen sollen neue Ka-
pitel jedoch auf der linken Seite einer kompletten Doppelseite beginnen. Dies entspricht der
Methode left. Eine Zusammenfassung der moglichen Werte findet sich in Tabelle 3.12. Da-
bei sind auch die Auswirkungen auf \cleardoublepage sowie \cleardoublepageusingstyle,
\cleardoublestandardpage, \cleardoubleplainpage und die letzte der betroffenen Anwei-
sungen, \cleardoubleemptypage, (siche Abschnitt 3.13, Seite 93) angegeben.

Da im einseitigen Satz nicht zwischen linken und rechten Seiten unterschieden wird, hat die
Option dort keine Wirkung.

Bei der Klasse scrartcl ist die oberste Gliederungsebene unter dem Teil der Abschnitt. Daher
unterstiitzt scrartcl diese Option nicht.

chapterprefix=Ein-Aus—-Wert

appendixprefix=Ein-Aus-Wert

\IfChapterUsesPrefixLine{Dann-Teil }{Sonst-Tesl}

Bei den Standardklassen book und report werden Kapiteliiberschriften in der Form ausgege-
ben, dass zunichst in einer Zeile »Kapitel«', gefolgt von der Kapitelnummer steht. Erst ab
der nichsten Zeile wird dann die Uberschrift in linksbiindigem Flattersatz ausgegeben. Bei
KOMA-Script kann dieses Verhalten mit der Klassenoption chapterprefix ebenfalls erreicht
werden. Als Ein-Aus-Wert kann einer der Standardwerte fiir einfache Schalter aus Tabelle 2.5,
Seite 42 verwendet werden. Voreingestellt ist chapterprefix=false, wahrend das Verhalten
der Standardklassen chapterprefix=true entspricht. Die Optionen wirken sich auflerdem auf
das Aussehen der automatischen Kolumnentitel fiir Kapitel aus (sieche Abschnitt 3.12, Sei-
te 85).

'Bei Verwendung einer anderen Sprache als Deutsch wird »Kapitel« selbstverstandlich in der jeweiligen Spra-
che gesetzt.
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Tabelle 3.12.: Mogliche Werte fiir Option open zur Auswahl von Umbriichen mit Vakatseiten bei scrbook
und scrreprt

any
Teile, Kapitel, Index wund Nachspann verwenden \clearpage, aber nicht
\cleardoublepage;
die Anweisungen \cleardoublepageusingstyle, \cleardoublestandardpage,
\cleardoubleplainpage, \cleardoubleemptypage und \cleardoublepage verhal-
ten sich wie bei open=right.

left

Teile, Kapitel, Index und Nachspann verwenden \cleardoublepage;
die Anweisungen \cleardoublepageusingstyle, \cleardoublestandardpage,
\cleardoubleplainpage, \cleardoubleemptypage und \cleardoublepage erzeu-
gen einen Seitenumbruch und fligen gegebenenfalls eine Vakatseite ein, um im dop-
pelseitigen Satz auf die néchste linke Seite zu gelangen.

right
Teile, Kapitel, Index und Nachspann verwenden \cleardoublepage;
die Anweisungen \cleardoublepageusingstyle, \cleardoublestandardpage,
\cleardoubleplainpage, \cleardoubleemptypage und \cleardoublepage erzeu-
gen einen Seitenumbruch und fligen gegebenenfalls eine Vakatseite ein, um im dop-
pelseitigen Satz auf die néchste rechte Seite zu gelangen.

Zuweilen kommt es vor, dass man die Kapiteliiberschriften im Hauptteil in der einfachen
Form von chapterprefix=false setzen mochte. Gleichzeitig sollen die Uberschriften im An-
hang jedoch davon abweichend mit einer Préfixzeile — » Anhang«, gefolgt vom Buchstaben des
Anhangs — versehen werden. Dies ist mit der Einstellung appendixprefix=true moglich. Da
sich jedoch dadurch ein inkonsistentes Layout ergibt, rate ich von der Verwendung ab. Letzt-
lich fithrt die Option dazu, dass chapterprefix zu Beginn des Anhangs automatisch gedndert
wird.

Mit der Anweisung \IfChapterUsesPrefixLine kann man Code in Abhéngigkeit der aktu-
ellen Einstellung fiir die Préfixzeile ausfiithren. Ist chapterprefix aktiv, so wird der Dann-Te% 1
ausgefiihrt, anderenfalls der Sonst-Teil.

Die Schriftart der Kapitelnummernzeile bei chapterprefix=true oder appendixprefix=
true kann mit den beiden Anweisungen \setkomafont und \addtokomafont (siche Ab-
schnitt 3.6, Seite 61) fiir das Element chapterprefix gedndert werden. Voreingestellt ist
die Verwendung des Elements chapter (siehe Seite 107, sowie Tabelle 3.15, Seite 111).

Weitere Einstellmoglichkeiten fiir Kapiteliiberschriften sind den Erklarungen zu
\RedeclareSectionCommand sowie den Anweisungen \chapterlineswithprefixformat und
\chapterlinesformat in Abschnitt 20.8, Teil II zu entnehmen.
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headings=Einstellung

Die Uberschriften werden sowohl bei den Standardklassen als auch bei KOMA-Script norma-
lerweise recht grofl gesetzt. Dies gefillt nicht jedem und wirkt insbesondere bei kleinen Pa-
piergréfien oft stérend. Daher stehen bei KOMA-Script neben den mit der Option headings=
big sehr grofl voreingestellten Uberschriften die beiden Méglichkeiten headings=normal und
headings=small zur Verfiigung, mit denen man insgesamt kleinere Uberschriften erhilt. Die
aus den Optionen resultierenden SchriftgroBen sind fiir die Uberschriften der Klassen scrbook
und scrreprt Tabelle 3.15, Seite 111 zu entnehmen. Konkret setzen alle drei Einstellungen
die Schrift fiir die Elemente chapter, section, subsection, subsubsection, paragraph und
subparagraph auf entsprechende Voreinstellungen zuriick. Bei scrartcl werden generell etwas
kleinere Uberschriften verwendet. Die Abstéinde vor und nach Kapiteliiberschriften werden
von diesen Optionen ebenfalls neu definiert.

Auf Kapiteliiberschriften wirken sich auflerdem die beiden Optionen headings=
twolinechapter und headings=onelinechapter, die den oben erklirten chapterprefix=
true und chapterprefix=false entsprechen, aus. Fir den Anhang stehen als Alter-
nativen zu appendixprefix=true und appendixprefix=false die Optionen headings=
twolineappendix und headings=onelineappendix zur Verfiigung. Diese existieren natiirlich
nicht bei scrartcl.

Option headings=standardclasses passt zum einen die Schriftgréfen der Uberschriften
an die der Standardklassen an. Des Weiteren wird die Schrift fiir Element disposition auf
\bfseries gesetzt. Es wird also fiir Uberschriften nicht mehr auf einen serifenlosen Font umge-
schaltet. Bei Verwendung von scrbook oder scrreprt wird auflerdem headings=twolinechapter
gesetzt und die Abstdnde bei den Kapiteliiberschriften werden denen der Standardklassen an-
gepasst.

Fir Kapitel kann mit headings=openany, headings=openright und headings=openleft
die Methode fiir Kapitelanfinge alternativ zur Verwendung der Option open mit den Werten
any, right und left (siehe oben) gesetzt werden.

Eine weitere Besonderheit von KOMA-Script betrifft die Behandlung des optionalen Ar-
guments der Gliederungsbefehle. Sowohl dessen Funktion als auch dessen Bedeutung kann
durch die Einstellungen headings=optiontohead, headings=optiontotoc und headings=
optiontoheadandtoc beeinflusst werden.

Eine Zusammenfassung der moglichen Einstellungen fiir Option headings finden Sie in
Tabelle 3.13. Beispiele zur Verwendung einiger der moglichen Einstellungen sind in den nach-
folgenden Beschreibungen der Gliederungsbefehle enthalten.
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Tabelle 3.13.: Mogliche Werte fiir Option headings zur Einstellung der Uberschriften

big
setzt die Schrifteinstellung fiir die einzelnen Standard-Gliederungsebenen zuriick und
verwendet grofie Uberschriften mit groBen Abstéinden dariiber und darunter.

normal
setzt die Schrifteinstellung fiir die einzelnen Standard-Gliederungsebenen zuriick und
verwendet mittelgroe Uberschriften mit mittelgroBen Abstéinden dariiber und dar-
unter.

onelineappendix, noappendixprefix, appendixwithoutprefix,
appendixwithoutprefixline
Kapiteliiberschriften im Anhang werden ohne Préfixzeile gesetzt.

onelinechapter, nochapterprefix, chapterwithoutprefix,
chapterwithoutprefixline
Kapiteliiberschriften werden ohne Préafixzeile gesetzt.

openany
Die Anweisungen \cleardoublepageusingstyle, \cleardoublestandardpage,
\cleardoubleplainpage, \cleardoubleemptypage und \cleardoublepage erzeu-
gen einen Seitenumbruch und fligen gegebenenfalls eine Vakatseite ein, um im dop-
pelseitigen Satz wie bei headings=openright auf die nichste rechte Seite zu ge-
langen. Teile, Kapitel, Index und Nachspann verwenden \clearpage, aber nicht
\cleardoublepage.

openleft
Die Anweisungen \cleardoublepageusingstyle, \cleardoublestandardpage,
\cleardoubleplainpage, \cleardoubleemptypage und \cleardoublepage erzeu-
gen einen Seitenumbruch und fligen gegebenenfalls eine Vakatseite ein, um im dop-
pelseitigen Satz auf die nachste linke Seite zu gelangen. Teile, Kapitel, Index und
Nachspann verwenden \cleardoublepage.

openright
Die Anweisungen \cleardoublepageusingstyle, \cleardoublestandardpage,
\cleardoubleplainpage, \cleardoubleemptypage und \cleardoublepage erzeu-
gen einen Seitenumbruch und fligen gegebenenfalls eine Vakatseite ein, um im dop-
pelseitigen Satz auf die nachste rechte Seite zu gelangen. Teile, Kapitel, Index und
Nachspann verwenden \cleardoublepage.
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v3.10

Tabelle 3.13.: Mogliche Werte fiir Option headings (Fortsetzung)

optiontohead
Die erweiterte Funktion des optionalen Arguments der Gliederungsbefehle wird ak-
tiviert. In der Voreinstellung wird das optionale Argument ausschlieBlich fiir den
Kolumnentitel verwendet.

optiontoheadandtoc, optiontotocandhead
Die erweiterte Funktion des optionalen Arguments der Gliederungsbefehle wird ak-
tiviert. In der Voreinstellung wird das optionale Argument sowohl fiir den Kolum-
nentitel als auch den Eintrag ins Inhaltsverzeichnis verwendet.

optiontotoc
Die erweiterte Funktion des optionalen Arguments der Gliederungsbefehle wird ak-
tiviert. In der Voreinstellung wird das optionale Argument ausschlieBlich fiir den
Eintrag ins Inhaltsverzeichnis verwendet.

small
setzt die Schrifteinstellung fiir die einzelnen Standard-Gliederungsebenen zuriick und
verwendet kleine Uberschriften mit kleinen Abstinden dariiber und darunter.

standardclasses
setzt die Schrifteinstellung fiir die einzelnen Standard-Gliederungsebenen zuriick und
verwendet Uberschriften in den Gréflen der Standardklassen. Fiir Kapiteliiberschrif-
ten wird bei scrbook und scrreprt headings=twolinechapter gesetzt.

twolineappendix, appendixprefix, appendixwithprefix, appendixwithprefixline
Kapiteliiberschriften im Anhang werden mit einer Préfixzeile gesetzt, deren Inhalt
von \chapterformat bestimmt wird.

twolinechapter, chapterprefix, chapterwithprefix, chapterwithprefixline
Kapiteliiberschriften werden mit einer Préfixzeile gesetzt, deren Inhalt von
\chapterformat bestimmt wird.

numbers=Einstellung

Nach DUDEN steht in Gliederungen, in denen ausschliefllich arabische Ziffern fiir die Num-
merierung verwendet werden, am Ende der Gliederungsnummern kein abschliefender Punkt
(siehe [DUD96, R 3]). Wird hingegen innerhalb der Gliederung auch mit rémischen Zahlen
oder Grof3- oder Kleinbuchstaben gearbeitet, so steht am Ende aller Gliederungsnummern ein
abschliefender Punkt (siehe [DUD96, R 4]). In KOMA-Script ist ein Automatismus eingebaut,
der diese etwas komplexe Regel zu erfiillen versucht. Der Automatismus wirkt sich so aus, dass
normalerweise bei Verwendung des Gliederungsbefehls \part oder eines Anhangs (\appendix)
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Tabelle 3.14.: Mogliche Werte fiir Option numbers zur Konfigurierung des Abschlusspunktes in Gliede-
rungsnummern

autoendperiod, autoenddot, auto
KOMA-Script trifft die Entscheidung, ob am Ende von Gliederungsnummern und
allen von Gliederungsnummern abhéngigen Nummern ein Punkt gesetzt wird, selbst.
Kommen in sémtlichen Gliederungsnummern nur arabische Ziffern vor, so wird kein
Punkt gesetzt. Wird in einer Gliederungsnummer ein Buchstabe oder eine rémische
Zahl entdeckt, so wird der Punkt bei allen Nummern gesetzt. Referenzen auf diese
Nummern werden jedoch ohne abschliefenden Punkt gesetzt.

endperiod, withendperiod, periodatend, enddot, withenddot, dotatend
Bei sdmtlichen Gliederungsnummern und davon abhédngigen Nummern wird am Ende
ein Punkt gesetzt, der bei der Referenzierung entfillt.

noendperiod, noperiodatend, noenddot, nodotatend
Gliederungsnummern und davon abhédngige Nummern werden ohne abschlieenden
Punkt gesetzt.

auf Gliederungsnummer mit abschlieBendem Punkt umgeschaltet wird. Diese Information wird
in der aux-Datei gespeichert und wirkt sich dann beim néchsten IXTEX-Lauf auf das gesamte
Dokument aus.

Manchmal versagt der mit numbers=autoendperiod voreingestellte Automatismus zum Set-
zen oder Weglassen des abschliefenden Punktes in der Gliederungsnummer. Teilweise se-
hen andere Sprachen auch andere Regeln vor. Deshalb ist es beispielsweise mit der Ein-
stellung numbers=endperiod moglich, den Punkt manuell vorzuschreiben oder mit numbers=
noendperiod zu verbieten.

Es ist zu beachten, dass der Automatismus immer erst fiir den nichsten ITEX-Lauf die
Verwendung des abschliefenden Punktes ein- oder ausschaltet. Bevor also versucht wird, die
korrekte Darstellung iiber Verwendung einer der Optionen zu erzwingen, sollte grundsétzlich
ein weiterer INTEX-Lauf ohne Dokumentanderung durchgefiihrt werden.

Bei Verwendung der Spracheinstellung russian des Pakets polyglossia wird die Einstellung
der Option durch Umdefinierung von \autodot iibrigens hart {iberschrieben. Auch ein nach-
tragliches Setzen der Option hat dann keine Wirkung mehr. Seit Version 1.50a bietet das
Paket jedoch eine Option, um dieses sehr restriktive Verhalten abzuschalten. Néheres ist der
Anleitung [CRSR22] zu entnehmen.

Eine Zusammenfassung der méglichen Werte fiir die Einstellung von numbers bietet Ta-
belle 3.14. Im Unterschied zu den meisten anderen Einstellungen kann diese Option nur in der
Dokumentpriambel, also vor \begin{document} vorgenommen werden. Spitere Anderungen
der Option fithren zu einer Fehlermeldung.
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<o

scrreprt

chapteratlists
chapteratlists=Wert

Wie auch bei der Option listof in Abschnitt 3.20, Seite 153 erwahnt wird, fliigt normalerweise
jeder mit \chapter erzeugte Kapiteleintrag einen vertikalen Abstand in die Verzeichnisse der
Gleitumgebungen ein. Seit Version 2.96a gilt dies auch fiir die Anweisung \addchap, wenn
nicht eine Kompatibilitdtseinstellung zu einer fritheren Version gew#hlt wurde (siehe Option
version in Abschnitt 3.2, Seite 57).

Auflerdem kann mit der Option chapteratlists der Abstand verdndert werden. Dazu gibt
man als Wert den gewiinschten Abstand an. Bei der Voreinstellung listof=chaptergapsmall
(siehe Seite 154) sind dies 10 pt.

Mit der FEinstellung chapteratlists=entry oder bei Verwendung der Form
chapteratlists ohne Angabe eines Wertes wird statt des Abstandes der Kapitelein-
trag selbst in die Verzeichnisse eingetragen. Es wird darauf hingewiesen, dass ein solcher
Eintrag auch dann erfolgt, wenn das Kapitel keine Gleitumgebung enthélt. Eine Losung, bei
der nur Kapitel mit Gleitumgebungen im jeweiligen Verzeichnis angezeigt werden, finden Sie
unter [Kohl15].

Es ist zu beachten, dass sich eine Anderung der Einstellung je nach Art der Anderung erst
nach zwei weiteren IXTEX-Laufen im Verzeichnis auswirkt.

\part [Kurzform]{Uberschrift}

\chapter [Kurzform]{Uberschrift}
\section[Kurzform]{Uberschrift}
\subsection[Kurzform]{Uberschrift}
\subsubsection[Kurzform]{Uberschrift}
\paragraph [Kurzform]{Uberschrift}
\subparagraph [Kurzform]{Uberschrift}

Die Standardgliederungsbefehle funktionieren bei KOMA-Script im Grundsatz wie bei den
Standardklassen. So kann in der Voreinstellung ganz normal iiber ein optionales Argument
ein abweichender Text fiir den Kolumnentitel und das Inhaltsverzeichnis vorgegeben werden.

Mit der Einstellung headings=optiontohead wird das optionale Argument bei KOMA-
Script hingegen nur noch fiir den Kolumnentitel verwendet. Ein konkreter Eintrag in den
Kolumnentitel erfolgt natiirlich nur, wenn ein Seitenstil gewahlt wird, bei dem die entspre-
chende Gliederungsebene iiberhaupt fiir den Kolumnentitel verwendet wird. Siehe hierzu Ab-
schnitt 3.12 sowie Kapitel 5. Mit der Einstellung headings=optiontotoc wird das optionale
Argument hingegen ausschliefflich fiir den Eintrag ins Inhaltsverzeichnis verwendet. Auch dies
selbstverstandlich nur, wenn die Einstellung fiir den Zahler tocdepth (siehe Abschnitt 3.9,
Seite 80) einen Eintrag der entsprechenden Ebene iiberhaupt vorsieht. Mit der Einstellung
headings=optiontoheadandtoc findet schliellich das optionale Argument wieder sowohl fiir
den Kolumnentitel als auch den Eintrag ins Inhaltsverzeichnis Verwendung. Allen drei Einstel-
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lungen ist gemeinsam, dass sie im Gegensatz zur Voreinstellung die erweiterte Interpretation
des optionalen Arguments aktivieren.

Bei der erweiterten Interpretation des optionalen Arguments wird gepriift, ob sich ein Gleich-
heitszeichen in Kurzform befindet. Ist dies der Fall, so wird das optionale Argument der Glie-
derungsbefehle selbst statt als Kurzform als Optionenliste interpretiert. Dabei werden die
vier Optionen head=Kolumnentitel, tocentry=Inhaltsverzeichniseintrag, reference=
Ruerverweistitel und nonumber=Ein-Aus-Wert akzeptiert. Um ein Gleichheitszeichen oder
ein Komma in einem der Werte der ersten drei Optionen unterzubringen, muss dieses in zu-
sétzliche geschweifte Klammern gesetzt werden.

Bitte beachten Sie, dass dieser Mechanismus nur funktioniert, solange KOMA-Script die
Kontrolle iiber die Gliederungsbefehle besitzt. Wird hingegen ein Paket verwendet, dass die
Gliederungsbefehle oder die internen KTEX-Kern-Anweisungen fiir Gliederungsbefehle umdefi-
niert, so kann KOMA-Script diese erweiterte Funktionalitdt nicht mehr zur Verfligung stellen.
Dies gilt auch fir die immer aktive Erweiterung, dass leere Inhaltsverzeichniseintrage nicht
zu einem Eintrag ohne Text fihren, sondern génzlich unterbleiben. Soll tatséchlich einmal ein
leerer Eintrag ins Inhaltsverzeichnis erfolgen, so kann dies mit einem unsichtbaren Eintrag wie
\mbox{} erreicht werden.

Beispiel: Angenommen, Sie haben ein Dokument mit teilweise sehr langen Kapiteliiberschrif-
ten. Diese langen Kapiteliiberschriften sollen auch im Inhaltsverzeichnis ausgegeben
werden. Die Kolumnentitel wollen Sie jedoch auf einzeilige Kurztexte beschrénken.
Dazu stellen Sie mit

\documentclass [headings=optiontohead] {scrbook}

bereits beim Laden der Klasse ein, dass das optionale Argument der Gliederungs-
befehle nur fir die Kolumnentitel verwendet werden soll. Im Dokument nehmen Sie
dann einen entsprechenden Eintrag tiber das optionale Argument von \chapter vor.

\chapter [Kurzformen fiir Kapitel]
{Der Gliederungsbefehl fiir
Kapiteliberschriften erlaubt neben dem
Text fir die eigentliche
Kapiteliiberschrift auch eine Kurzform
mit steuerbarer Verwendungl}

Etwas spéiter wird Ihnen bewusst, dass diese lange Uberschrift sehr ungiinstig umbro-
chen wird. Sie wollen deshalb die Umbriiche fiir diese Uberschrift selbst bestimmen.
Im Inhaltsverzeichnis soll allerdings weiterhin automatisch umbrochen werden. Mit

\chapter [head={Kurzformen fir Kapitell,
tocentry={Der Gliederungsbefehl fir
Kapiteliberschriften erlaubt neben
dem Text fir die eigentliche
Kapiteliberschrift auch eine Kurzform
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mit steuerbarer Verwendung}]
{Der Gliederungsbefehl fir

Kapiteliberschriften\\

erlaubt neben dem\\

Text fir die eigentliche

Kapiteliberschrift\\

auch eine Kurzform\\

mit steuerbarer Verwendung}

setzen Sie daher die Eintrige fiir den Kolumnentitel und das Inhaltsverzeichnis un-
abhingig voneinander und von der Uberschrift selbst. Die Argumente der beiden
Optionen head und tocentry wurden dabei in geschweifte Klammern gesetzt, da-
mit der Inhalt der Argumente beliebig sein kann.

Die Notwendigkeit der geschweiften Klammern im vorherigen Beispiel ldsst sich am
besten an einem weiteren Beispiel verdeutlichen. Angenommen, Sie haben als Option
headings=optiontotoc gewihlt und setzen nun die Uberschrift:
\section[head=\emph{Wert}]
{Die Option head=\emph{Wert}}
Dies fiihrt dazu, dass im Inhaltsverzeichnis der Eintrag »Die Option head= Wert«
und im Kolumnentitel der Eintrag » Wert« verwendet wird. In Wirklichkeit wollten
Sie aber, dass im Inhaltsverzeichnis der Eintrag »head= Wert« lautet und im Kolum-
nentitel der Text der Uberschrift iibernommen wird. Dies ist dadurch zu erreichen,
dass das Gleichheitszeichen in geschweifte Klammern gesetzt wird:
\section[head{=}\emph{Wert}]
{Die Option head=\emph{Wert}}
Ein &hnlicher Fall betrifft das Komma. Bei gleicher Voreinstellung der Optionen
wiirde

\section[head=0, 1, 2, 3, \dots]
{Die natiirlichen Zahlen mit der Null}

zu einer Fehlermeldung fithren, weil die Kommata als Trennzeichen zwischen den ein-
zelnen Optionen der Optionenliste »head=0, 1, 2, 3, \dots« interpretiert wiir-
den. Schreibt man hingegen

\section[head={0, 1, 2, 3, \dots}]
{Die natiirlichen Zahlen mit der Null}

so ist »0, 1, 2, 3, \dots« das Argument der Option head.

So wie im Beispiel Option head den Titel fiir den lebenden Kolumnentitel und Option
tocentry den Titel fiir den Verzeichniseintrag bestimmt, kann mit reference der Titel fiir
einen Querverweise durch die Pakete nameref, titleref oder das titleref-Modul von zref explizit
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scrbook,
scrreprt

scrbook,
scrreprt

scrbook,
scrreprt

vorgegeben werden. Die Unterstiitzung fiir titleref ist dabei eher rudimentér, da das Paket mit
den anderen beiden nur schlecht mithalten kann und auch nicht mit hyperref kompatibel ist.

Dariiber hinaus kann mit Hilfe der Option nonumber=true im erweiterten optionalen Argu-
ment die Nummerierung der Uberschrift deaktiviert werden. Im Gegensatz zu den nachfolgend
erklarten Sternvarianten der Gliederungsbefehle wird jedoch trotzdem ein Inhaltsverzeichnis-
eintrag und gegebenenfalls ein Kolumnentitel erzeugt. Fiir \part, \chapter und \section
entspricht dies weitgehend den auf Seite 113 erklérten Anweisungen \addpart, \addchap und
\addsec.

Die Uberschrift der Teile-Ebene (\part) unterscheidet sich von den anderen Gliederungs-
ebenen dadurch, dass sie unabhéngig von den {ibrigen Ebenen nummeriert wird. Das bedeutet,
dass die Kapitel-Ebene (bei scrbook oder scrreprt) bzw. die Abschnitt-Ebene (bei scrartcl) iiber
alle Teile hinweg durchgehend nummeriert wird. Dariiber hinaus steht bei den Klassen scrbook
und scrreprt die Uberschrift dieser Ebene zusammen mit ihrer Priambel (siche Anweisung
\setpartpreamble, Seite 122) alleine auf einer Seite.

\chapter existiert nur bei Buch- und Berichtklassen, also bei book, scrbook, report und
scrreprt, nicht jedoch bei den Artikelklassen article und scrartcl. \chapter unterscheidet sich
bei KOMA-Script auflerdem gravierend von der Version der Standardklassen. Bei den Stan-
dardklassen wird die Kapitelnummer mit dem Préfix »Kapitel« beziehungsweise dem Kapi-
telnamen in der gewihlten Sprache in einer Zeile vor dem eigentlichen Text der Uberschrift
ausgegeben. Diese sehr méchtige Form wird bei KOMA-Script durch eine einfache Nummer vor
dem Text abgelost, lasst sich aber durch die Optionen chapterprefix und appendixprefix
einstellen (siehe Seite 101).

Bitte beachten Sie, dass \part und \chapter bei scrbook und scrreprt den Seitenstil fiir eine
Seite umschalten. Der jeweilige Seitenstil ist bei KOMA-Script in den Makros \partpagestyle
und \chapterpagestyle abgelegt (siche Abschnitt 3.12, Seite 88).

Die Schriftart aller sieben Gliederungsebenen kann mit den Anweisungen \setkomafont und
\addtokomafont (siehe Abschnitt 3.6, Seite 61) bestimmt werden. Dabei wird zunéchst gene-
rell das Element disposition und anschlieBend zusétzlich je Gliederungsebene ein spezifisches
Element verwendet (siehe Tabelle 3.2, Seite 62). Fiir den Nummernteil der Teile-Uberschrift
wird zusétzlich das Element partnumber verwendet, fiir die optionale Préfixzeile der Kapitel-
iiberschriften das Element chapterprefix. Die Schriftart fir das Element disposition ist
als \normalcolor\maybesffamily\bfseries vordefiniert. Die Voreinstellungen fiir die spe-
zifischen Elemente sind mit einer Schriftgréfle vorbelegt und daher von den Einstellungen
big, normal und small fir die Option headings abhéngig (siche Seite 103). Sie finden die
Voreinstellungen in Tabelle 3.15.

Beispiel: Angenommen, Sie stellen bei Verwendung der Klassenoption headings=big fest,
dass die sehr grofen Uberschriften von Teildokumenten (\part oder \addpart) zu
fett wirken. Nun koénnten Sie natiirlich wie folgt verfahren:

\setkomafont{disposition}{\normalcolor\maybesffamily}
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Tabelle 3.15.:  Voreinstel-

lungen der Schrift fiir die

Elemente der Gliederung
bei scrbook und scrreprt

Klassenoption Element Voreinstellung
headings=big part \Huge

partnumber \huge

chapter \huge

chapterprefix \usekomafont{chapter}

section \Large

subsection \large

subsubsection \normalsize

paragraph \normalsize

subparagraph \normalsize
headings=normal part \huge

partnumber \huge

chapter \LARGE

chapterprefix \usekomafont{chapter}

section \Large

subsection \large

subsubsection \normalsize

paragraph \normalsize

subparagraph  \normalsize
headings=small part \LARGE

partnumber \LARGE

chapter \Large

chapterprefix \usekomafont{chapter}

section \large

subsection \normalsize

subsubsection \normalsize

paragraph \normalsize

subparagraph \normalsize

\part{\appendixname}

\addtokomafont{disposition}{\bfseries}

Auf diese Weise wiirden Sie nur fiir die eine Uberschrift » Anhang« das Schriftattri-
but Fett abschalten. Sehr viel komfortabler und eleganter ist es aber, stattdessen
generell fiir \part-Uberschriften eine entsprechende Anderung vorzunehmen. Das

ist wahlweise mit:

\addtokomafont{part}{\normalfont\maybesffamily}
\addtokomafont{partnumber}{\normalfont\maybesffamily}
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oder einfach mit:

\addtokomafont{part}{\mdseries}
\addtokomafont{partnumber}{\mdseries}

moglich. Die Verwendung von \setkomafont wére zwar grundsétzlich moglich, miiss-
te aber auch die Auswahl der Schriftgréfie enthalten und wiirde damit die Gréflen-
dnderung iiber die Option headings verhindern.

Die zweite Version mit \mdseries ist vorzuziehen, da diese auch dann noch zum
gewiinschten Ergebnis fithrt, wenn Sie spéter das Element disposition wie folgt
dndern:

\setkomafont{disposition}{\normalcolor\bfseries}

Mit dieser Anderung verzichten Sie darauf, fiir alle Gliederungsebenen serifenlose
Schrift voreinzustellen.

Ich mo6chte eindringlich davon abraten, die Moglichkeit zur Schriftumschaltung zu miss-
brauchen, um wild Schriften, Schriftgréfien und Schriftattribute miteinander zu mischen. Die
Auswahl der richtigen Schrift fiir die richtige Aufgabe ist eine Sache fiir Experten und hat
sehr, sehr wenig mit dem personlichem Geschmack eines Laien zu tun. Siehe hierzu auch das
Zitat am Ende von Abschnitt 2.8, Seite 54 und die folgende Erklarung.

Unterschiedliche Schriften fiir unterschiedliche Gliederungsebenen sind mit KOMA-Script-
Mitteln moglich. Der Laie sollte sie aber meiden wie der Teufel das Weihwasser. Dies hat ty-
pografische Griinde.

Eine Regel der Typografie besagt, dass man moglichst wenig Schriften miteinander mischen soll.
Serifenlose fiir die Uberschriften scheinen bereits ein VerstoB gegen diese Regel zu sein. Allerdings
muss man wissen, dass fette, groBe, serifenbehaftete Buchstaben oft viel zu machtig fiir eine
Uberschrift sind. Man miisste dann strenggenommen zumindest auf eine normale statt eine fette
oder halbfette Schrift ausweichen. In tiefen Gliederungsebenen kann das aber wieder zu schwach
sein. Andererseits haben Serifenlose in Uberschriften eine sehr angenehme Wirkung und fast nur fiir
Uberschriften eine Berechtigung. Daher wurde diese Voreinstellung fiir KOMA-Script mit gutem
Grund gewahlt.

GroBere Vielfalt sollte aber vermieden werden. Schriftenmischung ist etwas fiir Profis. Aus den
genannten Griinden sollten Sie bei Verwendung anderer als der Standard-TgX-Fonts — egal ob CM-,
EC- oder LM-Fonts — beziiglich der Vertraglichkeit der serifenlosen und serifenbehafteten Schrift
einen Experten zu Rate ziehen oder die Schrift fiir das Element disposition vorsichtshalber wie
in obigem Beispiel umdefinieren. Die haufig anzutreffenden Kombinationen Times mit Helvetica
oder Palatino mit Helvetica werden vom Autor als ungiinstig betrachtet.
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scrbook,
scrreprt

scrbook,
scrreprt

\part*{Uberschrift}
\chapter*{Uberschrift}
\section*{Uberschrift}
\subsection*{Uberschrift}
\subsubsection*{Uberschrift}
\paragraph*{Uberschrift}
\subparagraph*{Uberschrift}

Bei den Sternvarianten der Gliederungsbefehle erfolgt keine Nummerierung, wird kein Kolum-
nentitel gesetzt und kein Eintrag im Inhaltsverzeichnis vorgenommen. Der Verzicht auf den
Kolumnentitel hat iibrigens einen oftmals unerwiinschten Effekt. Geht beispielsweise ein mit
\chapter* gesetztes Kapitel iiber mehrere Seiten, so taucht plotzlich der Kolumnentitel des
letzten Kapitels wieder auf. KOMA-Script bietet dafiir aber eine Losung, die im Anschluss be-
schrieben wird. \chapterx* existiert selbstverstidndlich nur bei Buch- und Berichtklassen, also
bei book, scrbook, report und scrreprt, nicht jedoch bei den Artikelklassen article und scrartcl.

Bitte beachten Sie, dass \part* und \chapter* den Seitenstil fiir eine Seite umschalten.
Wiéhrend die Standardklassen dabei den Seitenstil plain verwenden, ist bei KOMA-Script der
zu verwendende Seitenstil in den Makros \partpagestyle und \chapterpagestyle abgelegt
(siehe Abschnitt 3.12, Seite 88).

Beziiglich der Moglichkeiten der Schriftumschaltung gilt das Gleiche, wie zuvor in der Er-
kldrung zu den sternlosen Varianten geschrieben. Die Elemente tragen die gleichen Namen, da
sie nicht Varianten, sondern Gliederungsebenen bezeichnen.

\addpart [Kurzform]{Uberschrift}
\addpart*{Uberschrift}
\addchap [Kurzform]{Uberschrift}
\addchap*{Uberschrift}
\addsec [Kurzform]{Uberschrift}
\addsec*{Uberschrift}

KOMA-Script bietet liber die Gliederungsbefehle der Standardklassen hinaus die Anweisun-
gen \addpart, \addchap und \addsec. Diese &hneln bis auf die fehlende Nummerierung sehr
den Standardanweisungen \part, \chapter und \section. Sie erzeugen sowohl einen auto-
matischen Kolumnentitel als auch einen Eintrag im Inhaltsverzeichnis, wobei auch die Ein-
stellungen von Option headings einschliefllich der Erweiterung fiir das optionale Argument
beachtet werden. Das Aktivieren oder Deaktivieren des in der Erklarung zu \part, \chapter
und \section dokumentierten Schalters nonumber bleibt dabei jedoch wirkungslos.

Die Sternvarianten \addchap* und \addsecx* gleichen hingegen den Standardanweisungen
\chapter* und \section* mit einem winzigen, aber wichtigen Unterschied: Die Kolumnenti-
tel werden geldscht. Dadurch wird der oben erwéhnte Effekt veralteter Kolumnentitel ausge-
schlossen. Stattdessen bleibt der Kolumnentitel auf Folgeseiten leer. \addchap und \addchap*
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existieren selbstverstédndlich nur bei der Buch- und Berichtklasse, also bei scrbook und scrreprt,
nicht jedoch bei der Artikelklasse scrartcl.

Die Anweisung \addpart erstellt entsprechend einen nicht nummerierten Dokumentteil mit
einem FKintrag im Inhaltsverzeichnis. Da bereits \part und \part* den Kolumnentitel 16-
schen, ergibt sich hier nicht das oben genannte Problem mit veralteten Kolumnentiteln. Die
Sternvariante \addpart* ist daher identisch mit der Sternvariante \part* und wurde nur aus
Konsistenzgriinden definiert.

Bitte beachten Sie, dass \addpart und \addchap und deren Sternvarianten den Seitenstil
fiir eine Seite umschalten. Der jeweilige Seitenstil ist in den Makros \partpagestyle und
\chapterpagestyle abgelegt (siehe Abschnitt 3.12, Seite 88).

Beziiglich der Moglichkeiten der Schriftumschaltung gilt das Gleiche, wie zuvor in der Er-
klarung zu \section#, \chapter* und \part* geschrieben. Die Elemente tragen die gleichen
Namen, da sie nicht Varianten, sondern Gliederungsebenen bezeichnen.

\minisec{Uberschrift}

Manchmal ist eine Art Uberschrift wiinschenswert, die zwar hervorgehoben wird, ansonsten
aber eng mit dem nachfolgenden Text zusammenhéngt. Eine solche Uberschrift soll dann ohne
grofle Abstdnde gesetzt werden.

Der Befehl \minisec bewirkt genau eine derartige Uberschrift. Diese Uberschrift ist keiner
Gliederungsebene zugeordnet. Eine solche Mini-Section wird nicht in das Inhaltsverzeichnis
aufgenommen und erhélt auch keine Nummerierung.

Die Schriftart des Gliederungsbefehls \minisec kann iiber die Elemente disposition und
minisec beeinflusst werden (siehe Tabelle 3.2, Seite 62). Die Voreinstellung fiir das Element
minisec ist leer, so dass in der Voreinstellung nur das Element disposition wirkt.

Beispiel: Sie haben einen Bausatz fiir eine Mausefalle entwickelt und wollen diesen getrennt
nach den bendétigten Materialien und der Anleitung fiir die Montage beschreiben.
Das konnte so gemacht werden:

\documentclass{scrartcl}
\usepackage [ngerman] {babel}

\begin{document}

\title{Selbstbauprojekte}
\author{Zwei Linke Daumen}
\date{\today}

\maketitle

\section{Mausefalle}
Das erste Projekt ist auch fir Anfénger geeignet
und bendétigt lediglich einige wenige Bauteile,



Kapitel 3: Die Hauptklassen scrbook, scrreprt, scrartcl

die in jedem Haushalt zu finden sein sollten.
\minisec{Bauteile}

\begin{flushleft}

1 Brett ($100\times 50 \times 12$)\\
Bierflaschenschnappverschluss\\
Kugelschreiberfeder\\

ReiBzwecke\\
Schrauben\\
Hammer\\

1 Messer

\end{flushleft}

=N R e

\minisec{Montage}

Zundchst suche man das Mauseloch. Dann lege man
die Reiflzwecke innen unmittelbar hinter das Loch,
damit bei den folgenden Aktionen die Maus nicht
entschliipfen kann.

Anschlieflend klopfe man mit dem Hammer den
Bierflaschenschnappverschluss in das Mauseloch.
Sollte der Verschluss nicht grof3 genug sein, um
das Loch vollsténdig und dauerhaft zu
verschlief3len, nehme man stattdessen das Brett
und schraube es unter Zuhilfenahme der beiden
Schrauben und des Messers vor das Loch. Statt
des Messers kann selbstverstédndlich auch ein
Schraubendreher verwendet werden.

Die Kugelschreiberfeder ist dem Tierschutz zum
Opfer gefallen.

\end{document}

Der wesentliche Teil ab der Uberschrift »Bauteile« sieht anschliefend wie folgt aus:
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Bauteile

1 Brett (100 x 50 x 12)

1 Bierflaschenschnappverschluss
1 Kugelschreiberfeder

1 Reifzwecke

2 Schrauben

1 Hammer

1 Messer

Montage

Zunéchst suche man das Mauseloch. Dann lege man die Reifizwecke innen
unmittelbar hinter das Loch, damit bei den folgenden Aktionen die Maus
nicht entschliipfen kann. AnschlieBend klopfe man mit dem Hammer den
Bierflaschenschnappverschluss in das Mauseloch. Sollte der Verschluss nicht
grofl genug sein, um das Loch vollstandig und dauerhaft zu verschlielen,
nehme man stattdessen das Brett und schraube es unter Zuhilfenahme der
beiden Schrauben und des Messers vor das Loch. Statt des Messers kann
selbstverstandlich auch ein Schraubendreher verwendet werden. Die Kugel-
schreiberfeder ist dem Tierschutz zum Opfer gefallen.

\raggedsection
\raggedchapter
\raggedpart

Bei den Standardklassen werden die Uberschriften ganz normal im Blocksatz ausgegeben. Da-
durch kénnen in den Uberschriften Trennungen auftreten und mehrzeilige Uberschriften wer-
den auf Textbreite gedehnt. Dieses Vorgehen ist in der Typografie eher uniiblich. KOMA-Script
setzt Uberschriften von \chapter bis \subparagraph daher in linksbiindigem Flattersatz mit
hdngendem Einzug. Verantwortlich ist dafiir die Anweisung \raggedsection, die vordefiniert
ist als:

\let\raggedsection\raggedright

Die Anweisung \raggedsection kann mit \renewcommand umdefiniert werden.
Beispiel: Sie wollen auch fiir Uberschriften Blocksatz. Dazu schreiben Sie in die Priambel
Thres Dokuments:
\renewcommand*{\raggedsection}{}
oder kiirzer:
\let\raggedsection\relax

Sie erreichen somit eine dhnliche Formatierung der Uberschriften wie bei den Stan-
dardklassen. Noch dhnlicher wird es, wenn Sie diese Anderung mit der oben vorge-
stellten Anderung fiir das Element disposition kombinieren.

Da manche Anwender fiir die Kapitelebene eine andere Ausrichtung wiinschen als fiir alle
anderen Ebenen, kann diese iiber \raggedchapter auch getrennt verdndert werden. In der
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«foo

scrreprt

Voreinstellung verwendet die Anweisung jedoch einfach \raggedsection, so dass eine Ande-
rung von \raggedsection sich indirekt auch auf \raggedchapter auswirkt.

Die Uberschriften von Teilen (\part) werden in der Voreinstellung als einzige nicht in links-
biindigem Flattersatz, sondern zentriert gesetzt. Dafiir ist die Anweisung \raggedpart ver-
antwortlich, die als:

\let\raggedpart\centering

vordefiniert ist. Auch diese Anweisung kann mit \renewcommand umdefiniert werden.

Beispiel: Sie wollen, dass Uberschriften mit \part in der gleichen Weise formatiert werden
wie alle anderen Ebenen. Dazu schreiben Sie

\renewcommand*{\raggedpart}{\raggedsection}

in die Praambel Thres Dokuments. An dieser Stelle wurde im Gegensatz zu oben
absichtlich nicht \let verwendet, da mit \let der Anweisung \raggedpart die ak-
tuelle Bedeutung von \raggedsection zugewiesen wiirde. Spitere Anderungen von
\raggedsection blieben also bei \raggedpart unberiicksichtigt. Bei der Umdefi-
nierung mit \renewcommand erhilt \raggedpart dagegen nicht die Bedeutung von
\raggedsection zum Zeitpunkt dieser Umdefinierung, sondern zum Zeitpunkt der
Verwendung von \raggedpart.

\partformat
\chapterformat
\sectionformat
\subsectionformat
\subsubsectionformat
\paragraphformat
\subparagraphformat
\othersectionlevelsformat{Gliederungsname }{}{Zihlerausgabe
\IfUsePrefixLine{Dann-Teil }{Sonst-Tesl}
\autodot
KOMA-Script  fiigt der  Ausgabe der  Gliederungsnummern  oberhalb  von
\theGliederungsname (siche \theZdihler, Seite 483) eine weitere logische Ebene hin-
zu. Die Zihler werden fiir die jeweilige Uberschrift nicht einfach nur ausgegeben. Sie
werden mit Hilfe der parameterlosen Anweisungen \partformat, \chapterformat bis
\subparagraphformat formatiert. Die Anweisung \chapterformat existiert, wie bereits
\thechapter, selbstverstdndlich nicht in der Klasse scrartcl, sondern nur in den Klassen
scrbook und scrreprt.

Wie bereits bei Option numbers am Anfang dieses Abschnitts (siehe Seite 105) erldutert
wurde, miissen geméfl [DUDI6] die Gliederungsnummern je nach Gliederung mit einem nach-
folgenden Punkt versehen werden oder dieser hat zu entfallen. Die Anweisung \autodot ist
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bei KOMA-Script fiir die Einhaltung dieser Regel verantwortlich. Auf den Punkt folgt bei
allen Gliederungsebenen aufler \part noch ein \enskip. Dies entspricht einem Leerraum von
0,5em, also einem Halbgeviert.

Die Anweisung \othersectionlevelsformat wird seit KOMA-Script 3.17 nur noch in Aus-
nahmeféillen verwendet, wenn fiir eine Gliederungsebene keine Format-Anweisung definiert
oder diese \relax ist, was jedoch in der Voreinstellung fiir die Gliederungsebenen von KOMA-
Script nicht zutrifft. Daher wird sie auch nicht mehr offiziell dokumentiert. Bei einer Kom-
patibilitatseinstellung zu Versionen vor 3.17 (siehe Option version, Abschnitt 3.2, Seite 57)
haben hingegen die Anweisungen \sectionformat bis \subparagraphformat keine interne
Funktion. Stattdessen wird fiir diese Ebenen dann weiterhin \othersectionlevelsformat
verwendet.

Mit Hilfe von \renewcommand kann jede der Formatierungsanweisungen umdefiniert werden,
um sie eigenen Anforderungen anzupassen. Nachfolgend finden Sie einige Definitionen, die
denen aus den KOMA-Script-Klassen entsprechen:

\newcommand*{\partformat}{\partname~\thepart\autodot}
\newcommand*{\chapterformat}{/
\mbox{\chapappifchapterprefix{\nobreakspace}\thechapter
\autodot\IfUsePrefixLine{}{\enskip}}}
\newcommand*{\sectionformat}{\thesection\autodot\enskip}
\newcommand*{\subsectionformat}{/
\thesubsection\autodot\enskip}
\newcommand*{\subsubsectionformat}{/
\thesubsubsection\autodot\enskip}
\newcommand*{\paragraphformat}{\theparagraph\autodot\enskip}
\newcommand*{\subparagraphformat}{/
\thesubparagraph\autodot\enskip}
\newcommand*{\othersectionlevelsformat}[3]{/
#3\autodot\enskip}

Wegen der Verwendung von \IfUsePrefixLine sollte die Anweisung \chapterformat nicht
auBerhalb von \chapter verwendet werden. \IfUsePrefixLine ist nur innerhalb der Gliede-
rungsbefehle von KOMA-Script wohldefiniert. Dort wird dann im Falle der Verwendung einer
Prifixzeile fiir die Nummer der Uberschrift der Dann-Teil ausgefiihrt, wihrend im anderen
Fall der Sonst-Teil zur Ausfiihrung kommt.

Bitte beachten Sie auflerdem, dass bei der Umdefinierung selbstversténdlich \newcommand
durch \renewcommand zu ersetzen ist.

Beispiel: Angenommen, Sie wollen, dass bei \part das Wort »Teil« vor der Nummer nicht aus-
gegeben wird. Dann kénnen Sie beispielsweise folgende Anweisung in die Praambel
Thres Dokuments schreiben:

\renewcommand*{\partformat}{\thepart\autodot}

Genau genommen koénnten Sie an dieser Stelle auch auf \autodot verzichten und
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stattdessen einen festen Punkt setzen. Da \part mit romischen Zahlen nummeriert
wird, muss der Punkt laut [DUD96] folgen. Allerdings bringen Sie sich dann um
die Moglichkeit, die Option numbers einzusetzen und so von der Regel abzuweichen.
Néheres zu der Option siehe Seite 105.

Eine weitere Moglichkeit besteht darin, die Nummerierung der Abschnitte so in den
Rand zu platzieren, dass der Uberschriftentext links mit dem umgebenden Text
abschlie8t. Dies erreicht man mit:

\renewcommand*{\sectionformat}{/
\makebox [Opt] [r] {\thesection\autodot\enskipl}}
\renewcommand*{\subsectionformat}{/
\makebox [Opt] [r]{\thesubsection\autodot\enskip}}
\renewcommand*{\subsubsectionformat}{/
\makebox [Opt] [r]{/
\thesubsubsection\autodot\enskip}}
\renewcommand*{\paragraphformat}{/
\makebox [Opt] [r] {\theparagraph\autodot\enskip}}
\renewcommand*{\paragraphformat}{/
\makebox [Opt] [r]{/
\thesubparagraph\autodot\enskip}}

Die optionalen Argumente der \makebox-Anweisungen fordern von IXTEX dabei eine
Box der Breite Null, deren Inhalt rechtsbiindig angeordnet ist. Im Ergebnis wird
der Inhalt der Box links von der aktuellen Position ausgegeben. Néaheres zu den
optionalen Argumenten von \makebox ist [TeaO5b] zu entnehmen.

Fiir Formatierungsinderungen bei den Uberschriften, die iiber die reine Ausga-
be der Nummer hinaus gehen, sei ausdriicklich auf \partlineswithprefixformat,
\chapterlineswithprefixformat und \chapterlinesformat sowie \sectionlinesformat
und das zugehorige \sectioncatchphraseformat in Abschnitt 20.8, ab Seite 504 verwiesen.

Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass das Paket polyglossia einige der hier dokumen-
tierten Anweisungen abhéngig von der Sprache hart umdefiniert. Dies betrifft beispielsweise
die Spracheinstellungen russian und hungarian. Naheres dazu ist dessen Anleitung [CRSR22]
zu entnehmen.

\chapappifchapterprefix{Zusatztezt}
\chapapp

sc Diese beiden Anweisungen werden nicht nur intern von KOMA-Script verwendet, sondern

scrreprt gtehen auch dem Anwender zur Verfiigung. Nachfolgend werden sie beispielsweise fiir die Um-
definierung anderer Anweisungen verwendet.

Bei Verwendung von Option chapterprefix=true (siehe Seite 101) setzt

\chapappifchapterprefix im Hauptteil des Dokuments das Wort »Kapitel« in der
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scrbook,
scrreprt

aktuellen Sprache, gefolgt vom Zusatztezt. Im Anhang wird stattdessen das Wort »An-
hang« in der aktuellen Sprache, ebenfalls gefolgt vom Zusatztezt, ausgegeben. Bei der
Einstellung chapterprefix=false wird hingegen nichts ausgegeben.

Die Anweisung \chapapp setzt immer das Wort »Kapitel« beziechungsweise » Anhang«. Da-
bei spielt die Einstellung der Option chapterprefix keine Rolle.

Da es Kapitel nur bei den Klassen scrbook und scrreprt gibt, existieren die beiden Anwei-
sungen auch nur bei diesen Klassen.

\chaptermark{Kolumnentitel }

\addchapmark{Kolumnentitel }

\sectionmark{Kolumnentitel}

\addsecmark{Kolumnentitel }

\subsectionmark{Kolumnentitel}

\chaptermarkformat

\sectionmarkformat

\subsectionmarkformat

Wie bereits in Abschnitt 3.12 erwahnt, arbeitet der Seitenstil headings mit automatischen Ko-
lumnentiteln. Dazu werden die Anweisungen \chaptermark und \sectionmark beziehungswei-
se \sectionmark und \subsectionmark entsprechend definiert. Gliederungsbefehle (\chapter,
\section ...) fihren automatisch eine entsprechende \. . .mark-Anweisung aus. Der dabei iiber-
gebene Parameter beinhaltet den Text der Gliederungsiiberschrift. Die zugehorige Gliederungsnum-
mer wird automatisch in der \...mark-Anweisung hinzugefiigt. Die Formatierung erfolgt je nach
Gliederungsebene mit einer der drei Anweisungen \chaptermarkformat, \sectionmarkformat
und \subsectionmarkformat.

Es ist zu beachten, dass die Kolumnentitel von \addchap und \addsec ebenfalls auf
\chaptermark und \sectionmark basieren. Dabei wird aber lokal der Zahler secnumdepth
auf einen Wert gesetzt, mit dem die Nummerierung von Kapiteln beziehungsweise Abschnit-
ten abgeschaltet wird. Dies sollte man beispielsweise bei der Umdefinierung von \chaptermark
und \sectionmark beriicksichtigen (siehe \Ifnumbered auf Seite 122). Fir die Sternfor-
men \addchap* und \addsec* existieren auBerdem die Anweisungen \addchapmark und
\addsecmark, die in der Voreinstellung ebenfalls in der genannten Weise definiert sind.

Wahrend bei scrartcl weder \chaptermark noch \addchapmark oder \chaptermarkformat
existieren, gibt es die beiden Anweisungen \subsectionmark und \subsectionmarkformat nicht
nur bei scrartcl. Bei scrbook und scrreprt ist \subsectionmark aber als Leeranweisung definiert,
hat also keine Auswirkung. Bei Verwendung des Pakets scrlayer-scrpage kann sich dies dandern
(siehe Kapitel 5).

So wie mit \partformat bis \subparagraphformat die Nummern der Gliederungsiiber-
schriften formatiert ausgegeben werden, werden entsprechend mit \chaptermarkformat,
\sectionmarkformat und \subsectionmarkformat die Nummern der Gliederungsebenen in
den automatischen Kolumnentiteln formatiert ausgegeben. Mit \renewcommand koénnen sie
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eigenen Anforderungen angepasst werden. Die Originaldefinitionen aus den KOMA-Script-
Klassen sind:

\newcommand*{\chaptermarkformat}{/
\chapappifchapterprefix{\ }\thechapter\autodot\enskip}

\newcommand*{\sectionmarkformat}{/
\thesection\autodot\enskip}

\newcommand*{\subsectionmarkformat}{/
\thesubsection\autodot\enskip}

Beispiel: Angenommen, Sie wollen, dass der Kapitelnummer in den Kolumnentiteln das Wort
»Kapitel« vorangestellt wird. Dann setzen Sie beispielsweise diese Definition in die
Praambel Thres Dokuments:

\renewcommand*{\chaptermarkformat}{/
\chapapp~\thechapter\autodot\enskip}

Wie Sie sehen, finden hier die beiden Anweisungen \chapapp und \chapappifchapterprefix
Verwendung, die weiter oben erklart wurden.

secnumdepth
\partnumdepth
\chapternumdepth
\sectionnumdepth
\subsectionnumdepth
\subsubsectionnumdepth
\paragraphnumdepth
\subparagraphnumdepth

Normalerweise werden bei den Klassen scrbook und scrreprt die Gliederungsebenen \part bis
\subsection und bei der Klasse scrartcl die Ebenen \part bis \subsubsection nummeriert.
Gesteuert wird dies {iber den IATEX-Zahler secnumdepth.

Damit sich der Anwender keine abstrakten Nummern merken muss, um einstellen zu kon-
nen, bis zu welcher Gliederungsebene die Uberschriften nummeriert werden sollen, gibt es die
Anweisungen \partnumdepth bis \subparagraphnumdepth. Diese liefern die entsprechende
Nummer zur jeweiligen Gliederungsebene.

Beispiel: Sie wollen, dass in einem Buchprojekt nur die Gliederungsebenen vom Teil (engl.
part) iiber das Kapitel (engl. chapter) bis zum Abschnitt (engl. section) nummeriert
werden. Dazu miissen Sie in der Dokumentpridambel den Z&hler secnumdepth auf
den Wert setzen, den die Anweisung \sectionnumdepth liefert:

\setcounter{secnumdepth}{\sectionnumdepth}
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Eine Umdefinierung der Anweisungen ist nicht vorgesehen und wird ausdriicklich nicht emp-
fohlen, da dies zu unvorhergesehenen Ergebnissen sowohl mit KOMA-Script als auch bei Ver-
wendung von Drittpaketen fithren kann.

Der Zahler secnumdepth ist nicht zu verwechseln mit dem Zahler tocdepth (siehe Ab-
schnitt 3.9, Seite 80). Auch sind die Werte je nach Klasse nicht eins zu eins iibertragbar.

\Ifnumbered{Gliederungsebene }{Dann-Teil }{Else-Teil}
\Ifunnumbered{Gliederungsebene}{Dann-Teil }{Else-Tesl}

Nachdem zuvor erklart wurde, wie man bestimmen kann, welche Gliederungsebenen num-

scrbook,
scrreprt

meriert werden sollen, kann mit diesen Anweisungen nun Code abhédngig davon, ob eine
Gliederungsebene nummeriert wird oder nicht, ausgefithrt werden. Wird mit den aktuel-
len Einstellungen eine Gliederungsebene nummeriert, so fiihrt \Ifnumbered den Dann-Teil
aus, wahrend \Ifunnumbered den Else-Teil ausfihrt. Wird mit den aktuellen Einstellun-
gen eine Gliederungsebene nicht nummeriert, dann fithrt \Ifnumbered den Else-Tesl aus,
wohingegen \Ifunnumbered den Dann-Teil ausfithrt. Als Gliederungsebene wird der engli-
sche Name der Ebene angegeben, also part, chapter, section, subsection, subsubsection,
paragraph oder subparagraph.

KOMA-Script selbst verwendet diesen Test beispielsweise in der Definition von
\chaptermark beim Seitenstil headings. Dadurch wird indirekt auch sichergestellt, dass Uber-
schriften mit \addchap den Kolumnentitel nicht mit einer Nummer versehen (siehe auch
\addchapmark, Seite 120).

\setpartpreamble[Position] [Breite]{Prdambel }
\setchapterpreamble [Position] [Breite]{Prdambel }

Teile und Kapitel konnen bei KOMA -Script mit einer Prégambel versehen werden. Dies ist ins-
besondere im zweispaltigen Layout mit der Klassenoption twocolumn niitzlich, da die Préambel
zusammen mit der Uberschrift einspaltig gesetzt wird. Die Prdambel kann auch mehrere Ab-
sétze beinhalten. Die Anweisung zum Setzen der Prdambel muss vor der jeweiligen \part-
oder \addpart- bzw. \chapter- oder \addchap-Anweisung stehen.

Beispiel: Sie schreiben einen Bericht iiber den Zustand einer Firma. Dabei organisieren Sie
den Bericht so, dass jeder Abteilung ein eigener Teilbericht spendiert wird. Jedem
dieser Teile soll auflerdem eine Zusammenfassung vorangestellt werden. Diese Zu-
sammenfassung soll auf der Titelseite jedes Teils stehen. Das ist wie folgt moglich:

\setpartpreamble{/
\begin{abstract}
Dies ist ein Blindtext zur Demonstration.
\end{abstractl}}
\part{Abteilung Grinschnitt}
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Je nach Einstellung der Optionen fiir die Uberschriftengréfie (siehe Seite 103) und
der Optionen fiir die Form der abstract-Umgebung (siehe Abschnitt 3.8, Seite 75),
sieht das Ergebnis ungefihr wie folgt aus:

Teil 111,

Abteilung Griinschnitt

Zusammenfassung

Dies ist ein Blindtext zur Demonstration.

Bitte beachten Sie, dass Sie fiir die Abstdnde der Prdambel zur Teiliiberschrift bzw. zum
Kapiteltext selbst verantwortlich sind. Bitte beachten Sie auch, dass die abstract-Umgebung
bei der Klasse scrbook nicht existiert (siehe Abschnitt 3.8, Seite 75).

Das erste optionale Argument Position bestimmt iiber ein bis zwei Buchstaben die Posi-
tion, an der die Praambel ausgegeben wird. Fiir die vertikale Position existieren derzeit zwei
Moglichkeiten:

o — iiber der Uberschrift
u — unter der Uberschrift

Es kann so jeweils eine Priambel unter und iiber der Uberschrift gesetzt werden, mit drei
Moglichkeiten fiir die horizontale Position:

1 — linksbiindig
r — rechtsbiindig
c — zentriert

Dabei wird allerdings nicht der Text der Prdambel entsprechend angeordnet, sondern eine
Box, deren Breite durch das zweite optionale Argument Breite bestimmt wird. Wird auf das
zweite optionale Argument verzichtet, so wird stattdessen die gesamte Textbreite verwendet.
Damit bleibt die Option zur horizontalen Positionierung in diesem Fall wirkungslos. Es kann
jeweils ein Buchstabe fir die vertikale mit einem Buchstaben fiir die horizontale Anordnung
kombiniert werden.

Eine hiufigere Anwendung von \setchapterpreamble diirfte ein Spruch oder Zitat zu einer
Uberschrift sein. Die dazu verwendbare Anweisung \dictum ist im nachfolgenden Abschnitt
erlautert. Dort findet sich auch ein entsprechendes Beispiel.

Bitte beachten Sie, dass Prdambel bei der Platzierung iiber der Uberschrift in den dort
vorhandenen freien Platz gesetzt wird. Die Uberschrift wird dabei nicht nach unten verschoben.
Der Anwender ist also selbst dafiir verantwortlich dass Prdambel nicht zu grof} ist und der
vorhandene freie Platz iiber der Uberschrift geniigt. Siehe dazu auch Einstellung beforeskip
fiir \RedeclareSectionCommand in Abschnitt 20.8, Tabelle 20.3, Seite 493.
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Tabelle 3.16.:

Voreinstellungen Element Voreinstellung
der Schrift fiir die
Elemente des Spruchs ~ dictum \normalfont\normalcolor\maybesffamily\small

dictumauthor \itshape

3.17. Schlauer Spruch

Ein vor allem bei Biichern manchmal anzutreffendes Element sind Redewendungen oder Zitate,
die rechtsbiindig unter oder iiber einer Uberschrift gesetzt werden. Dabei werden der Spruch
selbst und der Quellennachweis in der Regel speziell formatiert.

\dictum[Urheber]{Spruch}
\dictumwidth
\dictumauthorformat{Urheber}
\dictumrule

\raggeddictum
\raggeddictumtext
\raggeddictumauthor

Ein solcher Spruch kann mit Hilfe der Anweisung \dictum gesetzt werden. Bei KOMA-Script-
Klassen wird fiir Kapitel oder Teile empfohlen, \dictum als obligatorisches Argument der
Anweisung \setchapterpreamble beziehungsweise \setpartpreamble (sieche Abschnitt 3.16,
Seite 122) zu verwenden.

Der Spruch wird zusammen mit einem optional anzugebenden Urheber in einer \parbox
(siehe [Tea05b]) der Breite \dictumwidth gesetzt. Dabei ist \dictumwidth keine Linge, die
mit \setlength gesetzt wird. Es handelt sich um ein Makro, das mit \renewcommand umde-
finiert werden kann. Vordefiniert ist 0.3333\textwidth, also ein Drittel der jeweiligen Text-
breite. Die Box selbst wird mit der Anweisung \raggeddictum ausgerichtet. Voreingestellt ist
dabei \raggedleft, also rechtsbiindig. \raggeddictum kann mit Hilfe von \renewcommand
umdefiniert werden.

Innerhalb der Box wird der Spruch mit \raggeddictumtext angeordnet. Voreingestellt ist
hier \raggedright, also linksbiindig. Eine Umdefinierung ist auch hier mit \renewcommand
moglich. Die Ausgabe erfolgt in der fiir Element dictum eingestellten Schriftart, die mit den
Anweisungen \setkomafont und \addtokomafont (siche Abschnitt 3.6, Seite 61) gedndert
werden kann. Die Voreinstellung entnehmen Sie bitte Tabelle 3.16.

Ist ein Urheber angegeben, so wird dieser mit einer Linie iiber die gesamte Breite der
\parbox vom Spruch abgetrennt. Diese Linie ist in \dictumrule definiert. Es handelt sich
dabei um ein vertikales Objekt, das mit

\newcommand*{\dictumrule}{\vskip-lex\hrulefill\par}

vordefiniert ist.
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Mit \raggeddictumauthor wird die Ausrichtung fiir die Linie und den Urheber vorge-
nommen. Voreingestellt ist \raggedleft. Auch diese Anweisung kann mit \renewcommand
umdefiniert werden. Die Ausgabe erfolgt in der Form, die mit \dictumauthorformat fest-
gelegt ist. Das Makro erwartet den Urheber als Argument. In der Voreinstellung ist
\dictumauthorformat mit

\newcommand*{\dictumauthorformat} [1]{(#1)}

definiert. Der Urheber wird also in runde Klammern gesetzt. Fiir das Element dictumauthor
kann dabei eine Abweichung der Schrift von der des Elements dictum definiert werden. Die
Voreinstellung entnehmen Sie bitte Tabelle 3.16. Eine Anderung ist mit Hilfe der Anweisungen
\setkomafont und \addtokomafont (siehe Abschnitt 3.6, Seite 61) moglich.

Wird \dictum innerhalb der Anweisung \setchapterpreamble oder \setpartpreamble
(siehe Abschnitt 3.16, Seite 122) verwendet, so ist Folgendes zu beachten: \textwidth ist nicht
die Breite des gesamten Textkorpers, sondern wie bei minipage die aktuelle Textbreite. Ist also
die Breite \dictumwidth als .5\textwidth definiert und bei \setchapterpreamble wird als
optionales Argument fiir die Breite ebenfalls .5\textwidth angegeben, so erfolgt die Ausgabe
in einer Box, deren Breite ein Viertel der Breite des Textkorpers ist. Die horizontale Anordnung
erfolgt immer mit \raggeddictum. Das optionale Argument zur horizontalen Anordnung, das
die beiden Anweisungen vorsehen, éndert also nicht die Ausrichtung des Spruchs innerhalb der
Box. Es wird empfohlen, bei Verwendung von \dictum auf die optionale Angabe einer Breite
bei \setchapterpreamble oder \setpartpreamble zu verzichten.

Sollen mehrere schlaue Spriiche untereinander gesetzt werden, so sollten diese durch einen
zusétzlichen Abstand vertikal voneinander abgesetzt werden. Ein solcher kann leicht mit der
Anweisung \bigskip gesetzt werden.

Beispiel: Sie schreiben ein Kapitel tiber die moderne Ehe. Dabei wollen Sie in der Préaambel
zur Kapiteliiberschrift einen schlauen Spruch setzen. Dieser soll unter der Uberschrift
erscheinen. Also schreiben Sie:

\setchapterpreamble [u]{/
\dictum[Schiller]{Drum prife,

wer sich ewig bindet \dots}}
\chapter{Die moderne Ehe}

Die Ausgabe erfolgt dann in der Form:

17 Die moderne Ehe

Drum priife, wer sich ewig
bindet . ..

(Schiller)

Wenn Sie wollen, dass nicht ein Drittel, sondern nur ein Viertel der verfiigbaren
Textbreite fiir den Spruch verwendet wird, so definieren Sie \dictumwidth wie folgt
um:
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\renewcommand*{\dictumwidth}{.25\textwidth}

An dieser Stelle sei noch auf das Paket ragged2e hingewiesen, mit dem man Flattersatz mit
Trennung erreichen kann (siehe [Sch09)]).

3.18. Listen

TEX und die Standardklassen bieten verschiedene Umgebungen fiir Listen. All diese Umge-
bungen bietet KOMA-Script selbstverstédndlich auch, teilweise jedoch mit leichten Abwandlun-
gen oder Erweiterungen. Grundsétzlich gilt, dass Listen — auch unterschiedlicher Art — bis zu
einer Tiefe von vier Listen geschachtelt werden kénnen. Eine tiefere Schachtelung wire auch
aus typografischen Griinden kaum sinnvoll, da genau genommen schon mehr als drei Ebenen
nicht mehr iiberblickt werden kénnen. Ich empfehle in solchen Féllen, die eine grofle Liste in
mehrere kleinere Listen aufzuteilen.

\begin{itemize}
\item ...

\eﬁd{itemize}
\labelitemi
\labelitemii
\labelitemiii
\labelitemiv

Die einfachste Form einer Liste ist die Stichpunkt- oder itemize-Liste. Bei den KOMA-Script-
Klassen werden je nach Ebene folgende Aufzéhlungszeichen zur Einleitung eines Listenelements
verwendet: » e «, »—«, »*x« und » - «. Die Definition der Zeichen fiir die einzelnen Ebenen
sind in den Makros \labelitemi, \labelitemii, \labelitemiii und \labelitemiv abge-
legt. Sie kénnen diese leicht mit \renewcommand umdefinieren. Die Schriftart der Zeichen fiir
die einzelnen Ebenen kann auflerdem bei den KOMA-Script-Klassen mit Hilfe der Anwei-
sungen \setkomafont und \addtokomafont (siehe Abschnitt 3.6, Seite 61) fiir die Elemente
labelitemi, labelitemii, labelitemiii und labelitemiv geéndert werden. In der Vor-
einstellung verwenden diese alle die Schrifteinstellung fiir Element itemizelabel. Lediglich
Element labelitemii verwendet zusétzlich \bfseries. Die Voreinstellung von itemizelabel
selbst ist \normalfont. Die einzelnen Stichpunkte der Umgebung werden mit \item eingelei-
tet.

Beispiel: Sie haben eine einfache Aufzdhlung, die in mehreren Ebenen geschachtelt ist. Sie
schreiben beispielsweise:

\minisec{Die Fahrzeuge im Spiel}
\begin{itemize}
\item Flugzeuge

\begin{itemize}
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\item Doppeldecker
\item Jets
\item Transportmaschinen

\begin{itemize}

\item einmotorig
\begin{itemize}
\item{diisengetrieben}
\item{propellergetrieben}
\end{itemize}

\item zweimotorig
\begin{itemize}
\item{dlisengetrieben}
\item{propellergetrieben}
\end{itemize}

\end{itemize}

\item Drehfliigler
\end{itemize}
\item Motorréder
\item Automobile
\begin{itemize}
\item Rennwagen
\item Personenwagen
\item Lastwagen
\end{itemize}
\item Fahrrider
\end{itemize}

Anschlieflend erhalten Sie:
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Die Fahrzeuge im Spiel
o Flugzeuge

— Doppeldec